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PRENUMERATA we LWOWIE :

We wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 12 zir. poétrocznie 6 zir.

kwartalnie 3 zir.
PRENUMERATA na PROWINCIJI:

We wszystkich ksiggarniach i urzgdach pocztowych: rocznie 14 zir.

poirocznie 7 zir. kwartalnie 3 zir. 50 cnt.
W KRAKOWIE gtéowny sktad w ksiggarni I> JE. Frledleinn.

LUZNE UWAGI.
XXVIII.
'yAEDR(')WiCI PO KRAJU.

Chcemy rzuci¢ tutaj kilka stow w kwestji,
ktorej waznos¢ wymagataby zaiste wigcej miejsca,
anizeli tych kilkadziesigt wierszy, ktore jej tu
mozemy poswieci¢. By¢ moze jednak, ze zwro-
ciwszy uwage ludzi dobrej woli na przedmiot tak
wielkiego znaczenia w stosunkach naszych naro-
dowych, wyzwiemy z pod kompetentniejszego
pioéra obszerniejszy i bardziej wyczerpujacy roz-
biér danego zadania. My probujemy da¢ dobry
poczatek. Mamy na mysli ,,wedrowki po kraju.”
Pora wakacyjna si¢ zbliza. Mlodziez nasza zy-
skuje par¢ miesigcy wolnego czasu od obowigzko-
wych studjow, par¢ miesigcy zupelnej i szerokiej
swobody. W jakiz sposob mogtaby zuzytkowaé te
chwile wolne z jak najwigksza przyjemnoscia dla
siebie a pozytkiem dla kraju ? Na to pytanie przed
dziesiagtkiem lat dawaty odpowiedz legjony mto-
dziezy Akademji rolniczej marymonckiej, Szkoty
Glownej i innych zaktadow wychowawczych w Ko-
ronie, rozsypujac si¢, badzto pod przewodnictwem
profesoréw, badzto samoistnemi gromadkami, po
kraju, z teka w r¢ku, tlumoczkiem na plecach
i miodzienczym zapalem w sercu. Nie wspomina-
my o malowniczej stronie tej podrdzy, o rosko-
sznych wrazeniach tego dwumiesigcznego pobytu
na swobodzie, pod bozem niebem, w zetknigciu
z naturg, w posrod czarujacych krajobrazoéw uko-
chanej ziemi naszej — co wszystko uszlachetnia-
jacy i podniosty wpltyw wywiera¢ musialo na du-
sz¢ mtodziencza — dosy¢ bedzie, jezeli wgkazemy
realne z niej pozytki. Powracali owi wedrowcy
z zapasem naukowych wiadomosci i zdobyczy,
zielnikiem pelnym rzadkich okazéw flory krajo-
wej, myS$la 1 pamigcig zbogaconemi tysiacem spo-
strzezen odnoszacych si¢ do gospodarstwa i prze-
mystu, do ekonomicznych i socjalnych warunkow
naszego bytu. Zadna ksiega, zaden wyktad naj-
genjalniejszy nie bylyby ich tego nauczyly, co
wtasne doswiadczenie i oko. Zdobyte zapasy szty
na pozytek pracom specjalnym, a dusza ozywiona
widokiem nowych pél do pracy, rozgrzana szla-
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chetna zadza usunigcia brakoéw, tworzyla tysiace
planéw, majacych stanowié¢ tlo przysztej dziatal-
nos$ci mlodych patrjotow. Na nieszczgscie w kie-
runku czysto narodowym trudno bylo nadwczas,
a dzisiaj trudniej jeszcze po tamtej stronie kor-
donu co$ zrobi¢. Proby =zetknigcia si¢ z ludem
i oddzialywania na niego smutne wywolywaty na-
stepstwa. A iw/przysztoéci, ograniczona uciskiem
dziatalno$¢ publiczna mtodziezy tamtejszej nie mo-
gta znales¢ dosy¢ swobody dla zuzytkowania
wielu zebranych spostrzezen. Rosty jednak i nigdy
marnie nie przepadaty zdobycze naukowe i mo-
ralne. Takim wedrowkom zawdzigczamy geolo-
giczne i ekonomiczne prace wielu naszych uczo-
nych, cennag dziatalno$¢ Supinskich i Zeiszneroéw,
zbiory pie$ni i obyczajow ludowych Zorjana
Chodakowskiego, Kolberga, Zegoty Paulego,
Kozlowskiego, Zygmunta Glogera; na nich ro-
zwijali pelni¢ swojego talentu pierwszorzedni
arty$ci i poeci. Nie byloby bez nich Wincentego
Pola ani Kossaka. Bohdan Zaleski tonu dumy
swojej nie ustyszal w gwarach miasta; Sewery-
nowi Goszczynskiemu nie zjawily si¢ postacie jego
Nebaby i Janosika w dusznych §cianach zamknig-
tego pokoju. Czy wszedzie jednak tylko takie
zdobycze przynies¢ z wedrowek 1 zuzytkowac
mozna dla kraju? Bynajmniej! W Galicji dzisiaj
nic nie staje na zawadzie najobszerniejszemu
ruchowi mtodziezy pod tym wzgledem. Przyszli
przedstawiciele i obroncy interesow kraju maja
prawo i obowigzek zbadac i zapoznac si¢ naocznie
ze wszystkiemi jego zasobami, potrzebami i nie-
dostatkami. Lud na nich czeka, — a stosunek
z nim nigdzie na nich wrogo pomszczonym nie
bedzie! Jakaz to wizigczna rola dla mlodziezy
i olbrzymie zadanie wbbec tego ludu? Spojrzyjmy
tylko na oscienne Czechy. W ciggu dwudziestu
lat o$wiata zasiana u podstaw i od nich rozra-
stajaca si¢ bujnie w gore¢; masy ludowe wecia-
gni¢te w ogdlny ruch narodowy, wspierajace wie-
dze, literaturg, sztuke¢; na 100 mieszkancow 80
umie czytaé; pisma ludowe stoja na §wietnej sto-
pie, pierwszorzedne sity dzialajace dzisiaj na
rozmaitych polach zycia publicznego wyszty z ludu.
I ktéz ten cud wywolat? Wedrowki mtodziezy
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po kraju, skierowane tendencyjnie ku podniesie-
niu ludu. Sapienti sat!... Nie przeczymy, ze
u nas byloby to zadanie trudniejszem o wiele,
ale jest mozebnem do przeprowadzenia, a palacem
jak hamletowskie: ,,by¢ albo nie byc¢!“ Utorowaé
droge do tej pracy moze tylko czeste, poufale
i mitosne zetknigcie si¢ miodziezy z ludem. Niech
posta¢ surdutowca przestanie by¢ przedmiotem
nieufnosci i nienawisci — po za obrgbem miasta!

Jeszcze stowDb!.. PragnelibySmy z catego
serca, azeby stowm nasze jak najpredszy wywo-
taly skutek. Jezeli bowiem kiedy, to dzisiaj
szczegblniej, wedroéwki po kraju zbawienng by-
lyby rzecza, dla samej nawet mlodziezy. Reakcja,
ktorej zrédet nie potrzebujemy wskazywaé¢ — od-
bita si¢ w zlowrogi sposdob na essencjonalnie
mtodzienczych wlasciwosciach; — zapat, §wiezos¢
uczucia, zajgcie si¢ kwestjami patrjotycznemi
przerazajaco ozigbly 1 oslabty. Wedrowki po
kraju cudownym mogtyby na to by¢ lekiem. Roz-
budza one przygngbione atmosfera reakcji du-
chy, widok pigkno$ci ziemi naszej ozywi we wra-
zliwych sercach mlodziezy mitos$¢ dla niej, a bez-
posrednie zetknigcie si¢ z tysiacem plag i ran
ekonomicznych i spotecznych natchnie zadza i za-
patem do ich usunigcia!

BYLE WYZE]!

MICHALA BALUCKIEGO.
(Cigg dalszy.)

IX.

Te itym podobne rozmowy prowadzono
koto 16zka, na ktérem lezal niewiadomo czy
trup czy jeszcze czlowiek. Lekarze juz zwat-
pili o ocaleniu jego, nie przestawali uzywac
jednak réznych sposobow przywrocenia go
do zycia. Nareszcie po dwoch godzinach
chory dat znak zycia ci¢zkim oddechem, Po-
woli zaczal przychodzi¢ do siebie, oczy na-
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Sbieraiy wyrazu a twarz wracala do zwy-
czajnej cery Nad ranem juz przemowil i
mogt podnie$§é¢ si¢ na téozku; ale przytomnosé
nie wrocita jeszcze. Chory majaczyl, mowil
co$ bez zwiazku. Okazywal przytem pewna
lekliwo$¢ i niepokdj. Zrywat si¢ przestraszony,
gdy kto zblizal si¢ do niego i drzat i tulit

si¢ do kata, proszac blagalnie, by mu nic
nie robiono.
W tym stanie znalazl go Jozef, ktory

dowiedziawszy si¢ o catlem zdarzeniu, bo wy-
padek ten stat si¢ glosnym w mieScie i
wszgdzie o nim moéwiono — przybiegt wraz
z zona i matka do szpitalu. Chory ich po-
znal; ale drzal wobec nich, przepraszal i
sktadat regce, proszac ich, by mu nie czynili
krzywdy. A gdy Jozef zblizyt si¢ do niego,
aby go uspokoi¢ i przemowil do niego, sta-
ry stuchat go z pokora, niesmialoscig jak
dziecko mate, ktére co§ zbroi i boi si¢ kary

i chciat go catowa¢ po rgkach 1 przepra-
szac.

Byto to =zdziecinnienie, ktore nastgpito
wskutek porazenia nerwow moézgowych.
Doktorzy o$wiadczyli, ze stan ten juz si¢

nie zmieni, ze chory z tem zy¢ moze dlugo;
ale catkiem do przytomnos$ci nie wroci.

Nie mial wigc po co zostawac dluzej
w szpitalu. Nie potrzebowat juz lekarstw,
jeno starannej opieki; przeto Jozef zabrat go
do siebie.

Nie opieral si¢ wcale, dal ze soba ro-
bi¢ wszystko jak dziecko i jak =z dzieckiem
trzeba si¢ bylo z nim obchodzi¢, karmi¢ go
ubiera¢, prowadzi¢. Robilo to okropnie przy-
kre wrazenie patrze¢ na czlowieka, ktorego
si¢ znatlo pelnym sil, energji, sprytu i zycia,
ubezwtadnionego teraz i pozbawionego pa-
migci. Poznawal wprawdzie wszystkich, na-
wet dawniejszych znajomych swoich,
wial z nimi o potocznych rzeczach, ale tego
co si¢ stalo przedtem, nic nie pamigtatl;
szczegblniej nie pamigtat nic z owej okro-
pnej sceny w sali sagdowej. Bylo to moze i
szczescie dla niego. O Janie nigdy nie wspo-
minat, a gdy raz przypadkiem kto$ z jego
znajomych niebacznie wyrwal si¢ z tem i
spytat go, czy wystepny syn nie starat
si¢ go przeprosié, stary obojetnie i spokoj-
nie odpowiedziat:

— Przeprosi¢ a za co? Zem go wy-
chowat ? To bylo moim obowiazkiem, da-
tem mu sposob do zycia, niech si¢ dorabia,
jak ojciec — moze zosta¢ panem, wielkim
panem. Ja zrobilem wszystko, co do mnie
nalezato.

Naraz zatrzymat

rozma-

si¢, potozyt palec na
czole, jakby sobie co$ usitlowal przypomnie¢,
a potem rzekt:

— Prawda, nie wszystko, zapomniatem
go uczy¢ pacierza — i.. i co to jeszcze —
a 1 czwartego przykazania; jako$§ nigdy czasu
na to nie bylo, bylem zawsze tak zajety, a
to wazne, bardzo wazne, i catkiem zapo-
mniatem o tem. Jak go spotkacie, przypo-
mnijcie mu to; to wazne, to mu si¢ przyda.

I dla lepszej pamigci wyjal kawatek

papieru, poslinit otéwek 1 napisal na nim
czworke, duzg czworke.
— Dajcie mu to — rzekl — a niech

nie zgubi, to talizman, to szcze$cie przy-

nosi.

To byt jedyny raz. gdzie mowit o Ja-
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nie. Odtad juz nigdy nie wspominal o nim,
i nikt mu takze nie o$mielit si¢c wigcej przypo-
minaé¢ o tem. Starzec szcz¢§liwym byl w swo-
jej bezwiednosci, zyl wygodnie, jadt z ape-
tytem, przyszedl nawet do tuszy i bawitl si¢
struganiem réznych figurek dla dzieci Jozefa.
Dzieci polubity go bardzo i lubity si¢ z nim
bawi¢ ion najwiecej lubil przebywaé z niemi.
Ostateczno$ci zeszly si¢; zbezsilniata i bezro-
zumna staro§¢ igrata pospotu z nierozwinig-
temi jeszcze dzieciakami, 1 rozumieli si¢ do-
brze nawzajem i bawili si¢ wybornie. Naj-
czgSciej mozna bylo widzieé¢ starego Dylskie-
go siedzacego na ziemi mig¢dzy dzie¢mi wsrod
porozrzucanych zabawek. To z niemi ukta-
dat domki Iub budki =z kart, to puszczatl
im banki z mydta, to znowu stawal na
czworakach, udajac stonia lub konia, a male

dzieci siadaly na jego grzbiecie i wotaty:
wio!

Raz bawili si¢ w wojng, poustawiali
na ziemi figurki, ktore Dylski .byl wystru-

gat z lipowego drzewa i pomalowal atramen-
tem, i pocze¢li rzuca¢ na nie kulkami toczo-
nemi takze z drzewa. Maly Gabry$ z wielka
uciecha oddawal si¢ tej zabawie, gonil po
izbie za kulami i z ferworem rzucal na fi-
gurki a co ktora si¢ przewrdcila to klaskat
z uciechy w re¢ce i wotal: Buch! — i wy-
liczat po imieniu figurki zabite wotajac: to
tapral, to jednyrol, to trd;.

— A to kto? — spytat Dylski poka-
zujac na wicksza figurke, ktora
tknigta.

stala nie-

— To tys jednyrol.

— A kiedy wigkszy znacznie, jak tam-
ten jenerat, co lezy pod stotkiem.

— No, to trdj.

— A 1 od kréola wigkszy.

— No, to papa trdja, — i zamierzyl
si¢ maty, by uderzy¢ kula figurke.

Ale Dylski wstrzymal go i rzekl suro-

wo, groznie.

— Ojca nie wolno bié¢. rozumiesz? To
grzech. Okropny grzech, — i schowat fi-
gurke do szafy.

Innym razem, gdy si¢ bawili w jakas
gre, w ktorej kazdy musial powiedzie¢ czem
chce by¢, Gabry$ os$wiadczyl, ze chce by¢
jednyratem, mata Helusiachciala by¢ kra-
wcowa, aby modz ubiera¢ swoja lalke.

— A dziadzio czem bedzie? — spytaty

dzieci.

— Zaraz — odrzekt — kolej na Je-
drusia, on mtodszy odemnie. No, czem ty
bedziesz?

— |a bede¢ duzym panem.

— Ja nie chce — =zawolatl Dylski tak

gwaltownie, ze si¢ az dzieci polgkly iztrwo-
ga spojrzaty na dziadka— ja ci nie po-
zwol¢ by¢ panem, rozumiesz ? — 1 pogrozit
surowo malcowi, a gdy ten upierat si¢ i bi-
jac piasteczka o dlon powtarzal, ze on chce
by¢ koniecznie panem i musi by¢ duzym
panem, Dylski =zaczal go bi¢ niemiltosiernie.

Na krzyk dzieci przyszedl ojciec i stara
Dylska.

— Co to? co si¢ stalo? — spytat Jo-
zef, patrzac na placzace dzieci i rozirytowa-
nego ojca.

— Dziadzio mnie bije — skarzyl sie
Jedrus.

— Bo moéwil, ze chce by¢ panem, du-

zym panem. A ja tego nie chce — odrzekl
Dylski tlumaczac si¢ naiwnie przed synem
ze swej zacig¢tosci. Zakaz mu by¢ panem.

— Dziadzio ma stuszno$¢ — rzekt Jo-
zef tagodnie, chcac spor zatagodzi¢ — ty$
si¢ nie powinien sprzeciwiac, skoro dziadzio
sobie nie zyczy, zeby$ byl panem, to powi-
niene$ zosta¢ czem innem.

— To czemze ja bede ? — spytat Je-
dru$ zadasany, trac oczka czerwone od pta-
czu.

— Bedziesz uczciwym cztowiekiem —
rzekt Dylski rozkazujacym tonem, korzysta-
jac z poparcia, jakie znalazt w Jozefie.

— A co to uczciwy czlowiek, czy to
wicksze, niz jenerat ?
— To wigksze niz sam krol — rzekt

Dylski z glupkowata powaga — to prawie
tyle, co sam pan Bog.

— Kiedy tak, to ja chce¢ by¢ uczciwym
cztowiekiem, bo ja musz¢ byc¢ czems lepszem
niz Gabry$, bo ja starszy.

— No, wigc bedziesz uczciwym czto-
wiekiem. Tak, to mi si¢ podoba. Za to pdj-
dziesz na barana.

To powiedziawszy przysiadt przed chtlo-
pcem na czworakach; Jedru§ wydrapat si¢
na * plecy dziadka, objal go za szyje i
machajac ndézkami po bokach wotat: wio,
hetfa.

Dylski podniost si¢ z ziemi i udajac
niespokojnego konia poczal wierzgaé¢ i bry-
ka¢ po pokoju.

Starej Dylskiej patrzacej na to zakrgcity
si¢ tzy w oczach i ocierajacje ukradkiem sze-
pn¢ta do syna:

— Boze, co
wieka.

A Jozef uspokajajac ja, rzekt:

— To jego szczgscie, moja matko, ze
zapomnial myslec.

si¢ zrobito z tego czlo-

X.

Powr6¢émy teraz do Jana. Przeprowa-
dzit on to, czego sobie zyczyt — Alfred
zostal uwolniony a Helena dotrzymata obiet-
nicy i w par¢ miesigcy potem zostata Zona
Jana-

Gdyby powies¢ byla tylko fotografja

moglibysmy na tem zakonczy¢ nasze
opowiadanie. W zyciu bowiem czg¢sto zda-
rza si¢ nam widzie¢ ludzi podobnych do Jana
optywajacych w szczg$ciu 1 dostatkach, za-
dowolnionych; sypiaja dobrze bez morfiny
i bez wyrzutow sumienia, bogactwem kupuja
sobie przyjemnos$ci zycia i wzgledy ludzi,
wydaja bale, jezdza do wod, zostaja radcami,
postami. Tak dzieje si¢ w zyciu.

zycia,

Ale powie$¢ nie jest tylko prosta kopja
pojedynczych epizodéw zycia i chybia swego
zadania, jezeli przestaje na malowaniu typow
i charakterow cho¢by najgenjalniej, na zre-
cznem plataniu wypadkéw 1 rozciekawianiu.
Ona powinna wykazywac¢ gitebsza, nieSmier-
telng prawde 1 sprawiedliwo$¢ nurtujace na
dnie czynow ludzkich, musi
wi¢: jak? ale i dlaczego?
sze typy, najsprytniejsza intryga pozostanag
tylko bawidetkiem, sztuczka, jezeli w nich
czytelnik nie doczyta si¢ tego, co go nauczy¢é
podnie$s¢ i umoralni¢ moze. Szkodaby byto
zaiste czasu na przeczytanie kilkutomoéw po-

nie tylko mé-
Najznakomit-



wiesci na to tylko, aby si¢ dowiedzie¢ jakie
ubranie nosil pan Palnucy, jaki charakter
miata panna Placyda lub przez jakie trud-
nosci przecho dzi¢émusial pan Gerwazy, zanim
si¢ potaczyl zwigzkiem matzenskiem z panng
Balbing. Nie pojmujemy celu takich powiesci.
Anatomja nie jest ostatecznym celem medy-
cyny ale tylko $rodkiem do poznania ciatla,
by je potem skuteczniej leczy¢é mozna. Po-
wies¢, ktora przestaje na anatomizowaniu
serca ludzkiego, opisuje choroby jego i zbo-
czenia, w polowie dopiero spetnia zadanie
swoje i Srodki bierze za cel.

'lak pojmujemy zadanie powiesci i dla-
tego nie zatrzymujemy czytelnikow u drzwi
kosciota, w ktorym odbytl si¢ §lub jana Dyl
skiego z Helena ze Sztolcow baronowa Ro-
senkranz; poprowadzimy ich dalej, do mie-
szkania mtodych matzonkow.

Malzenstwo to zaspakajalo dume¢ i na
migtnos$¢ Jana. Potaczyl si¢ z domem, kto-
rego stanowisko w S$wiecie lechtalo dume
parweniusza, a zwiazek ten dokonat si¢ przez
kobietg, ktora jedna jedyna umiata wzbudzié
w suchem sercu egoisty jaki § gorgtsze, sil-
niejsze uczucie.

Byl wigc szczesliwym, zadowolonym.
W spiat si¢ tak wysoko. Zapomnial juz o tern
z jakiego materjalu stawial rusztowanie, po
ktorem szedt na te wyzyny; rusztowanie
zniszczyt, odrzucit 1 stanal w gorze. Zda-
wato mu si¢, ze teraz dopiero zacznie zyc¢.
Ale na grubo si¢ pomylit. Na tej wyzynie,
na ktorej spodziewal si¢ spoczynku, rozpo-
czely' si¢ jego zgryzoty 1 troski.

Helena nie mogla zapomnie¢ mu tego,
ze zmusit ja do matzenstwa i pokazywata
mu to dos$¢ wyraznie, jak trudno jej poko-
na¢ odraze i wstr¢t do niego i jego pocho-
dzenia. Pieszczoty jego 1 czulo$¢ przyjmo-
wata z przymusem. Naprézno wysilal si¢ na
rozmaite sposoby, by sobie pozyskaé jej mi-
tos¢, byl naprzemian wuleglym jak dziecko
jej kaprysom i zachceniom, to znowu gro-
znym i dzikim, nic to nie pomagato.. Usilo-
wania jego rozbijaly si¢ o dumng oboj¢tnosé
zony. Miat ja w swoich reckach a jednak nie
mogl powiedzie¢ sobie, ze nalezy do niego;
trzymajac ja w swoich objeciach doznawat
tego uczucia, jakby $ciskal marmurowy po-
sag, ktéry nic nie czul Z tego uczucia, jakie
jemu burzyto krew i rozstrajalo nerwy. To
go przyprowadzato do wésciektosci; szalat
z rozpaczy, jedna byla na $wiecie istota,
ktora umiata w zawigdlem sercu samoluba
obudzi¢ silniejsze, gorgtsze uczucie, i ta ko-
bieta czuta wstret do niego. To go gryzto i
przygniatato. Im bardziej Helena byta zimna
i obojetng dla niego, tem silniejsza palal do

niej mitosciag. Byta to moze wigcej chec
wladzy nad sercem kobiety, ale ostatecznie
kazda mitos¢ ma w sobie troche tej checi;

tylko mito§¢ samoluba dzikiego byta spote-
gowaniem tego pragnienia ujarzmienia uczu-
cia zony, a tego dokaza¢ nie mogl. Nie mogt
duszy uchwyci¢ za wtosy, przyciagnaé¢ do
siebie 1 kaza¢ si¢ kochaé. Pa niemoc byta
straszna torturg dla niego. Obojetnos¢ He-
leny byta katem jego, ktory pastwil si¢ bez
mitosierdzia nad nim i m$cil si¢ za zgwat-
cone przez niego prawa ludzkie. Bezwiednie
byta narzedziem sprawiedliwosci. Czlowiek,
ktory podeptal najSwigtsze uczucia, potargal

wezly rodzinne dla zyskania sobie mitosci,
nie moégl wyzebra¢ kropelki tej mitosci dla
uspokojenia strasznego pragnienia serca. A to
bylo najwigksza meka, Ze tego czego pragnat,
nie mogt uja¢ w jakie§S stowa i postawic
zonie jako ultimatum swrych Zzadan, i na-
kaza¢ jej: kochaj mnie tak a tak. Byloby to
$miesznem i nierozsadnem. Nie mogt wigc
zada¢ tego od niej i to go drgczylo, ze nie
moze nawet wypowiedzie¢ tego, co go bo-
lato. Czasem kiedy jej robit w'yrzuty, ze nie

jest taka dla niego, jak by¢ powinna, He-
lena zapytywata go z ironja:

— Wigc jakaz mam by¢?

— Powinnas by¢ taka dla mnie, bym
przecie mogt z tego si¢ domys$le¢, ze mnie

cho¢ troche kochasz.

— Powiedz, co robi¢, spisz mi regula-
min, jak mam post¢gpowaé, co moéOwié, a na-
ucz? si¢ go na pamie¢é. Wiece] nie mozesz
wymagaé¢ odemnie.

Jan czut cata stusznos¢ tych stow a za-
razem calg ich nieprawdziwo$¢. Stowa te
rownie, jak cale postgpowanie Heleny byto
catkiem prawne, nie mozna mu bylo nic za-
rzuci¢, a jednak bylto okrutne. Jan, dla kto-
rego kodeks karny byt dotad jedyna ksigga
moralno$ci, strasznem doSwiadczeniem wlas-
nem przychodzit do przekonania, ze jest inna
moralno$¢ jeszcze. Te bezprawia, do ktoérych
popelniania czul si¢, upowaznionym ustawami
kodeksu i szermowal niemi przeciw' ludziom,
zwrdcily si¢ teraz ostrzem przeciw' niemu
samemu i pastwily si¢ nad nim. Zona jego
nie popetnila nic takiego, o co mogiby ja
obwinia¢, a jednak cale jej postepowanie
byto wina, bylo zbrodnia na nim speiniang,
za pozwoleniem kodeksu.

Kazdy jej usmiech przychylniejszy, ka-
zda grzeczno$¢ musiat okupywaé wielkiemi
ofiarami, zdobywa¢ sobie z trudem. Wyda-
wat wielkie sumy na kosztowne prezenta,
niespodzianki, na podréze i bale, aby tylko
pozyska¢ sobie kilka tagodniejszych
stow, pochwale, podzickowanie. Staral si¢
odgadywa¢ jej zachcenia, uprzedza¢ mysli.
Byl przy niej, ze uzyjemy tego pordéwnania,
jak pies gonczy, ktory upedzal si¢ za polo-
waniem dla niej przyjemnosci 1 patrzal jej
czujnie w oczy, gdzie kaze mu biedz, co
przynie§¢. Skoro spostrzegt znudzenie na jej
twarzy wmet szukal nowych sposobow za-
bawienia jej, rozerwania. Poniewaz narzekata

mogt

na brak towarzystwa w Krakowie, gdyz
mato kto wu nich bywal, wiec w'ywozit ja
co roku do wod, do Paryza, do Wiednia.

W tem ostatniem mie$cie przebywali najcze-
sciej, bo Helena miata tam wiele znajomosci.
Jan robil to przez wzglad na zong; aleustep-
stwo to kosztowalo go bardzo wiele, bo
w Wiedniu Helena otoczona byla mnoéstwem
znajomej  mtodziezy, ktoéra jej nadskaki-
walta, towarzyszyta na zabawach, koncertach,
w teatrze i na spacerach. To jana draznito;

byt niestychanie =zazdrosnym. Szczegodlniej
irytowal go kuzyn Heleny Otto, ktory
byt prawie nieodstepnym jej towarzyszem.
lowarzystwo czlowieka, ktory w tak bliz-

kim stosunku byt dawniej z jego zong, mo-
glto gniewa¢ go i wzbudzi¢ zazdro$¢ i po-
dejrzenie. To tez kilka razy zrobil uwage
Helenie, ze nie zniesie tego. Ale Helena od-

powiadata mu wtedy z u$miechem, ze to jest
rzecza me¢za odpedzac¢ natretnikéw od zZony.

— Jezeli ci si¢ nie podoba — rzekta —
jego towarzystwo, to go wyzwij. W ten spo-
sob pozbedziesz go si¢ najlatwiej. Mnie prze-
ciez nie wypada. Databym przez to poznad,
ze jest dla mnie niebezpiecznym, a tak zle
znowu nie jest.

Jan musiat przyzna¢ w duszy, ze zZona
miala catkiem stuszno$¢; nie myslat jednak
o pojedynku, za malo mial na to odwagi,
zanadto cenit zycie, by je naraza¢ na strzat
rywala. Postanowit tylko pilnowaé¢ zony i
byl nieodstgpnym jej towarzyszem wszedzie..
Stawat si¢ przez toSmiesznym w oczach ludzi,
ale byl spokojniejszy o zong, majac ja ciagle
na oku, szczegoélniej, gdy si¢ zdajdowata
w towarzystwie Ottona.

Heleng¢ to wcale nie zenowalo,
zmniejszyta przez to swojej uprzejmosci dla
kuzynka, owszem starata si¢ nawet o to,
aby w oczach me¢za i $wiata Otto uchodzit
za jej kochanka. W istocie za$§ byl on dla
niej oboje¢tny. Znajomosci jego uzywata za
parawanik do pokrycia rzeczywistych sto-
sunkow mito$nych, ktore miata z jakim$
mtodym doktorem. Byl to cztowiek mtody,
bardzo ujmujacej powierzchownos$ci. Helena
poznata go u swej przyjacidotki Herminji Ro-
senstern, ta przedstawita go jej jako swego
kuzynka, w co Helenie nie bardzo wierzy¢
si¢ chcialo, domyslita si¢ bowiem, ze mig-
dzy mtodym doktorem a pigkna Herminja
jest co§ wigcej, jak pokrewienstwo. A zZe
dwie te panie rywalizowaty ze soba, w strojach i
pickno$ci,— co im nie przeszkadzalojednak zy¢
W przyjacielskich stosunkach; wigc Helena
tyle robita, ze doktér przestat bywaé¢ w domu
Herminji 1 stat si¢ jej wielbicielem. Bylo to
jeszcze za zycia jej pierwszego me¢za. Stosu-
nek ten trwat dotad i dlatego wtasnie He-
lena tak czgsto przebywmla w Wiedniu.
Umiala jednak tak sprytnie urzadzaé¢ wszystko,
ze nie tylko maz, bo mg¢zowie zwykle naj-
mniej widza w tym wzgledzie, ale nawet
inni ludzie, nawet najblizsze przyjaciotki, (a
te zwykle widza najwigcej, bo nawet to
czego nie ma) nie mogly domysle¢ si¢ za-
dnego romansu migdzy doktorem i Helena.
Jedna tylko Herminja domyS$lata si¢ czegos,
zazdro$¢ zaostrzylta jej wzrok; ale mimo to
nie mogta uchwyci¢ wyraznego $ladu tego
domniemanego romansu.

nie

(C. d. n)

STUDJA 0 SZTUCE W POLSCE
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Wystawa obrazéw we Lwowie w r. 1875.
I.

Jan Matejko.

Noc. Na ziemi $nieg suchy, nad nia ciezkie
przeciagaja chmury, a na stropie nieba zawie-

szona lampa bladego ksiezyca leje Swiatlo
skape.

Na prawo cerkiew — na lewo rusztowanie.
W cerkwi plona $wiece i pochodnie — na ru-



sztowaniu skrzypia
odglosie
zehstwo

szubienice. W cerkwi przy
muzyki archimandryta odprawia nabo-
z przepychem wschodnim, gdyz na niem
znajduje
razliwie

si¢ sam car — a na szubienicach prze-
kracza wrony, cieszac si¢ nadziejg obfi-
tego zeru, ktéorego rano dostarczg im ciata wi-
szacych skazancow.

Otworzono drzwi, i z cerkwi wyszli tuczni-
cy z ptonacemi pochodniami. Za nimi w towa-
rzystwie syna, archimandryty $piewajacego ko-
$cielne kantaty z olbrzymiej ksiggi, ktéorag maty
chlopiec dzwiga otwarta na plecach i dwodch ko-
biet, postepuje car moskiewski, Iwan Grozny.
Za carem, dlugim szeregiem ciagnie si¢ niezli-
czony zastep popow, djakow a w posrodku nich
wida¢ bojara w stroju blazenskim, z rekoma w
tyl zawiazanemi, ktérego na sznurze dokota szyi
obwigzanym potworny kat prowadzi. W kazdego
reku to $wieca, to pochodnia, — kazdego pier$

podnosi si¢ to krzykiem, to S$piewem, to prze-
W cerkwi shu-
skrucha, tem wigksza, ze

nieopodal stal bojar, ktérego skazal na $mier¢ za

klenstwem. Iwan to wielki car!
chal nabozenstwa ze

namowa swego zausznika. Iwan, jako car bogo-
bojny, prosit o szczescie dla siebie, i o spokoj
dla duszy tego bojara, ktéry za chwilg¢ przenie-
sie si¢ w lepsze Swiaty. Iwan to dobry car!
Blaskiem tysigca $wiatet rozwidnit si¢ wi-
dnokragg — a gdy przodem postepujacy lucznicy,
uszediszy kilkadziesiat krokow, podnie$li pocho-
dnie do gory, car postrzegl szubienice i skazan-
cow, nad ktorymi zbudzone wrony z wrzaskiem
krazy¢ zaczgly. Iwan musial sobie podpi¢, idac
do cerkwi, bo on, ktory krocie wymordowal, nie
uroniwszy tzy jednej, ani nie doznawszy najmniej-
szego drzenia w muskulach swojej twarzy, prze-
razit si¢ nagle wlasnego dzieta, a na widok tych
ciat w powietrzu zawieszonych, zachwiat
nogach. Widzac to syn, przyskakuje
z przestrachem na bladem obliczu,

si¢ na
do ojca
aby go wa-
ttem podtrzymaé¢ ramieniem — chlopiec dzwiga-
jacy ksigge, z ktorej pijany archimandryta spo-
kojnie dalej czyta, odwrocit si¢ na poét, przera-
kobiety postepujace za Iwanem jegknely
przejete groza 1 bole§cia — prowadzony bojar
odwrocit sig, pot cialem, aby nie patrze¢ na tych,
ktorzy wkrotce beda ostatnimi jego towarzysza-
mi — w glebi jakasg stara podniosta

zony,

wiedzma
reke na znak grozby i przeklenstwa — popy i
djaki $piewaja jak przedtem, a faworyt carski,
ktory spowodowatl wydanie nowego wyroku §mier-
ci, z szatanskim u$miechem zwraca si¢ do swojej
ofiary, zadajac, by podniosta oczy i wzrokiem o-
garnela los, jaki jej zgotowal.

Oto chwila, w ktorej Jan Matejko ukazat
nam Swana groinego.

Cokolwiek wyjdzie z pod re¢ki genjalnego
artysty, lub poety nosi na sobie znamiona jego
talentu olbrzymiego. Nawet blad mistrza, bedzie
bledem niecodziennym, po ktérym poznaé ze
go nie popetnit cztowiek pospolity. Stowacki po-
wiedziat ze ,,gwiazda szczeka" i w tych dwodch
stowach, ktore w ustach kazdego Smier-
telnika bylyby $mieszne, widzimy genjalng nie-

innego

dorzecznos$¢. Ktokolwiek rzuci wzrokiem na 5W~
na  roinego, musi natychmiast powiedzie¢, ze to
plétno jest dzietem wielkiego mistrza. Ale z dru-
giej strony, czy widz nieuprzedzony powie, ze
jest ono arcydzielem skonczonem? Pozwolimy so-
bie watpi¢ o tem...

Swan 'groiny nie jest dzietem historycznem,
jak dawniejsze Jana Matejki, ale
storji, 1

illustracja lii-

préocz tego jednostronng. Jego Iwan
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Grozny, to nie ten, ktorego nam przekazata hi-
storja, ktory spokojnie mordowal pragnac na sto-
sach trupow silng monarchj¢ ugruntowac; jego
Iwan to dziki i rownocze$nie zabobonny despota,
ktory zabija jak hjena, a leka si¢ wlasnego dzie-
ta, jak kazdy cztowiek staby. W tym Iwanie jest
wiecej ze zwierzecia, jak z monarchy — i dla
tego calg posta¢ trudno nalezycie zrozumieé. A
w dodatku jak on stoi! W kazdym
Pewien profan,

razie nie-
fortunnie. ktory krytyk estety-
cznych nigdy nie pisal,

odwrocit si¢ do

spojrzawszy na Iwana,
stojacych obok o0sdb, i rzekt:
»Car, ktoryby tak stal pig¢ minut, nie utrzymat-
by si¢ na tronie dwadziescia cztery godzin."
Kto wie, czy moj profan nie mial racji. To by
nie byt car prawdziwy, ale czlowiek, ktéry cza-
sami tylko umialby pozowac¢ na cara. Sg kryty-
cy, ktorzy twierdza ze Swana dla tego niektorzy
nie rozumieja, poniewaz jest to ,malowidlo przy-

szto§ci" jak jest juz ,muzyka przyszlosci".
By¢ moze, ze to prawda, ale o tem prze-
konamy si¢ niestety dopiero w ,przyszlosci".

Natomiast dzi§ wolno nam powiedzie¢ ze go nie
rozumiemy, jak nie rozumiemy Wagnerowskiej
Youkiaifis~musik, ktora nie tyle nas zachwyca, co
usypia.

Pojedyncze postacie w orszaku towarzysza-
cym carowi, sa znakomicie ujgte, a pierwszen-
stwa migdzy nimi nalezy si¢ bojarowi, ktory idzie
na $mier¢ z rezygnacja niewolnika. Glowa to po
mistrzowsku scharakteryzowana i kto wie, czy
nie pot¢zniejsza od glowy samego Iwana. Syn
cara, chlopi¢ nie zepsute jeszcze, nalezy takze
Co do uktadu
calo$ci, to moze wypadiby on harmonijniej, gdyby

do skonczenie pigknych postaci.
car nie rwal si¢ tak bardzo naprzdéd, gdyz sku-
tkiem tego, dokota bojara tworzy si¢ nowa gru-
pa i tem samem drugi obraz — a co do kolory-
tu, zdaje mi si¢, ze zlote] barwy jest za wiele.
Wprawdzie blask pochodni jest zotty, ale mig-
dzy pojedynczemi plomieniami, czy zadnej nie ma
przerwy? W oS$wietleniu za$, biale §wiatlo $nie-
gu lezacego na ziemi, walczace z blaskiem ksig-
zyca 1 plomieniami pochodni, nie moze by¢ nigdy
tak silne jak na obrazie Matejki. Dolne partje
powinne by¢ ciemniejsze. Najlepiej wypadty chmu-
ry os$wietlone ksigzycem.

Wykonanie szczegétow nie jest zupelne.
Artysta widocznie rzecz calg szkicowal, a jezeli
zwazymy, ze rozmiary plétna sa za male, jak
na dzieto historyczne, ktore zawsze domaga si¢
figur naturalnej wielkos$ci, to chyba musimy przy-
pusci¢, ze Matejko zrobit sobie dopiero plan, kto-
ry czasem wykonczy w wigkszych rozmiarach.
Kilkadziesiat razy wracalem do Swana, i kazdym
razem odchodzilem z przekonaniem, ze Mistrz
krakowski szkicowal go badZz dla samej tenden-
cji, aby zestawiony z Zawieszeniem dzwonu. Zygmunta
Swiadczyt czem byta wowczas
Polska — badz przyktadat don rgke w chwilach
niepospolitego rozdraznienia duszy.

W kazdym razie piétno to na wskro$ re-

Moskwa a czem

alne nie wywotuje grozy, a ze i picknem nie
»PrZy-
sztosci" sztuka przestanie by¢ pigkna, to Swano-

wi groZnemu nie o$mieli

jest, to pono$ kazdy przyzna. Jezeli w
si¢ nikt nic zarzucié.
Dopoki to atoli nie nastgpi, musimy go uwazacé
za dzielo najzuchwalsze, pod wieloma wzgledami
nawet najoryginalniejsze, ale natomiast pod wzgle-
dem

strza krakowskiego.

estetycznym za jedno z najslabszych Mi-

(C. d. n.)

OSTATNI % HOMANOWYCH,

"Oryginalne, pamietniki z czasow carycy,
Katarzyny II.
(Cigg dalszy,)
I

Burza nad glowg faworyta coraz si¢ wzma-
gata. Mtodzi dworzanie, widzac si¢ odepchnigty-
mi od nastgpcy tronu, zaczg¢li szemraé i taczyé
si¢ ze spolnikami Bestuzewa. Kanclerz obudzit
$miato§¢ w Czeglokowych i1 Bazumowskich, po-
czem wszyscy zamierzyli poda¢ wspoélnie skarge
do Elzbiety. Bestuzew spostrzegl, ze nadszedl
czas do pomoéwienia z carowa; w tym celu miat
z nig potajemna naradg¢, w ktorej przypomnial,
ze wiadome jej sg ulomnosci, wady, dziwactwa
oraz zbytki, w jakich ciggle zostaje pograzonym
w. ksiaze, a wing calego tego upadku moralne-
go i umystowego jest nie kto inny, jak Sattykow,
ktory dla tem latwiejszego opanowania ksigcia
otoczyt go ludzmi nikczemnymi i rozpustnymi.
Préocz tego nie omieszkal obudzi¢ w niej na no-
wo 1 to na podstawie najpewniejszych skazowek
stosunku
Ostatecznie przedsta-
zdradzieckiego faworyta,

dawnych podejrzen, co do wystepnego
szambelana z w. ksiezna.
wil go jako ktorego
milo§¢ wtasna zagrazala panstwu moskiewskie-
mu najnienawistniejszem panowaniem.
Oburzona carowa postanowita ukaraé Sat-
tykowa; lecz bgdac nauczong przez w. kanclerza,
tym razem uzyta Srodkéw daleko skuteczniejszych.
Wszystko co bylo powiedziane i styszane pozo-
stalo w tajemnicy; miody szambelan byt bliskim
upadku, chociaz ukaranie jego okryto pozorem
honorowej missji. Zrobiwszy go postem nadzwy-
czajnym, Elzbieta, kazata mu uda¢ si¢ do krola
szwedzkiego, z zawiadomieniem o urodzinach w.
ksigcia Pawta Piotrowicza. Pyszny Saltykow
przyjat to poruczenie jako dowdd nowych task
carowej i pospieszyl do Szwecji; lecz zaledwo
z powrotem wyjechat ze Sztokholmu, na drodze
spotkat go kurjer i dorgczyl mu rozkaz udania
si¢ do Hamburga, gdzie mial pozosta¢ w cha-
Tu do-
si¢ oczy Saltykowowi i postrzegl
jak dalece zostal wyprowadzonym w pole.
Katarzyna, nie mniej od Sattykowa zmar-

twiona tem naglem rozstaniem, zamierzala uzy¢é

rakterze posta dworu petersburgskiego.
piero otwarty

natychmiast swojej wymowy i sity przekonywa-
nia, by skloni¢ carow¢ do odwotania go z Ham-
burga; lecz kanclerz, ktory wszystko przewidzial,
pospieszyt do niej przedstawiajac wielkie niebez-
pieczenstwo na jakie wystawilaby si¢ w razie
powrotu Saltykowa, przyczem bez ogrodek o§wia-
dczyl, ze postanowienie, na ktore si¢ naraza, nie
tylko potwierdzi w zupetnosci podejrzenia co do
jej zachowania si¢, lecz nadto moze jg zgubid.
Argumenta tak jasne potrafily ja przekonaé —a
pragnienie zaszczytow nakazato umilknaé sercu.

II.

Przywigzanie Katarzyny do Sattykowa trwa-
to jeszcze pewien czas, a wzajemna wymiana li-
stow pomig¢dzy nimi nie ustawata. Jego niedola
mogta byla nawet powigkszy¢ jej uczucie, gdyby
nie cudzoziemiec, ktorego fortuna zaprowadzita
na dwor petersburgski a ktoéry nauczyl Kata-
rzyn¢ zapomnie¢ o dalekim wielbicielu. Tym
szcze§liwym nastgpca byt miody hrabia, Stani-
staw Poniatowski, ktory pdzniej zostal wprowa-
dzony przez Katarzyne¢ na tron polski, a nasteg-

pnie przez nig z niego zrzucony. Urodzony zwy-



Mym i nie bogatym szlachcicem, lecz obdarz ony
przesliczng powierzchownoscig, 1 pelen ambicji,
Poniatowski dluzszy czas rozwozit swoj smutek
1 prézni¢ w duszy po Austrji i Prancji. W Pa-
ryzu doznat u$miechu losu — polubil go poset
szwedzki i wyprowadzit do znakomitszych doméw;
lecz matka jego, obawdajac sie, by si¢ nie pogra-
zyt w rozkoszach tego miasta, wezwata go ztam-
tad do powrotu albo do wyjazdu w inne kraje.
Poniatowski w7 skutek tego udat si¢ do Anglji,
gdzie wynalazt kawmlera Wiljamsa, z ktorym
taczyta go przyjazn jeszcze w Warszawie, a kto-
ry dostawszy missje od londynskiego dworu na
posta do Petersburga, zabrat go z soba. Nie ma-
jac zadnego tytutu, ani stalego zajgcia, mtody
PoniatowBki, petnil obowigzek sekretarza przy
gabinecie posta; z poczatku zamiarem jego bylo
poswieci¢ si¢ zupelnie sprawom politycznym, lecz
sktonno$¢ do rozrywzk, do ktéorych nawykl za
miodu, wiek jego, wreszcie pomyslne okoliczno-
$ci. ktoére mu si¢ co dzien nastrgczaly, sklonity
go wkrotce do wejscia na droge wyszukiwania
rozmaitych uciech i zabaw7 Wiecznie ozywiony,
wesoty, Swietny, zdawato si¢, ze byl stworzony
dla takiego dworu, gdzie zamiast wazniejszych
spraw, zajmowano si¢ samemi zabawami. To tez
Poniatowski dostrzegt niebawem wrazenie, jakie
zrobit w sercu Katarzyny; lecz pomimo swojej
$miatos$ci a nawEt zuchwatosci, nie mial odwagi
przed w. ksieciem i bat si¢ procz tego szpiego-
wstwa dworzan, $ledzacych kazdy ich ruch. Ko-
chankowie rozmawiali dluzszy czas samym tylko
wzrokiem, wkrotce atoli przyszio do wecale nie
kregpowanych stosunkéw. Zawis¢ Sledzaca kazdy
krok, kazde poruszenie wi ksieznej, dla przyspo-
zenia sobie pociechy wkrotce doniosta carowej i
o tym nowym serdecznym zwigzku jej siostrze-
nicy.

Elzbieta nie kochala ani nie czula szczeg6l-
nego przywigzania do swego siostrzenca, tak sa-
mo mato jg obchodzit honor w\ ksieznej, a zna-
jac az nadto dobrze wilasne niedostatki, byla nie
wymagajaca 1 obojetng na wykroczenia innych; naj-
wigcej jesli starata si¢ o nich dowiedzie¢. Z dru-
giej atoli strony nadzwyczajne naginanie si¢ do
zyczen tych wszystkich, co stanowili blizsze jej
otoczenie, pobudzalo ja czestokro¢ do dziatania
okrutnego, w'brew wrodzonym sktonnosciom cha-
rakteru. Pod wplywrem tego otoczenia wydala
rozkaz, by Poniatowski natychmiast opuscit gra-
nice moskiewskie. Nic nie pozostawato hrabiemu,
jak postuchaé rozkazu.

Podkopujac dalej stanowisko w] ksiecia, po
wydaleniu ze dworu Saltykowd. kanclerz Bestu-
zew uzywat wszelkich $rodkow dla wzmocnienia
swego stronnictwa osobami przywigzanemi do w.
ksieznej. Z kazdym dniem sktadal coraz wigcej
dowodow swego przywigzania, pochlebiajac jej plo-
chosci a nawet jej dopomagajac, skutkiem czego
doprowadzit tak daleko, ze mu przebaczyta stra-
te Saltykowa. Katarzyna nie potrzebowata dwa
razy powtarza¢ jednej rzeczy, korzystajac wigc
z niewolniczej submissji kanclerza, postanowita
sprowadzi¢ napowrdt Poniatowskiego.

Stary minister nie tylko przyrzekl lecz
niezwlocznie rozpoczat robote, uwazajac miodego
Polaka za mniej niebezpiecznego dla siebie od
Saltykowd. Widzac procz tego, ze serce Kata-
rzyny nie moze proznowa¢, wolal by wybdr padt
na cudzoziemca nizeli na Moskala.

Kanclerz miat poufne stosunki z lir. Briih-
lem, pierwszym ministrem krola polskiego, kto-
rego zawiadomi! o sympatjach w. ksieznej dla
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Poniatowskiego 1 o korzy$ciach, jakie dalyby sie
osiggng¢ z pobytu tego miodzienca w panstwie
moskiewskiem, gdyby mu nadano dla pozoru od-
powiednie stanowisko. Hr. Bruhl, chociaz pojmo-
wal calg doniosto$¢ propozycji, uwazat jej .urze-
czywistnienie za arcytrudne; wypadato dla Po-
niatowskiego nadwergzy¢ dwie ustawy: pierwsza
polegata na tem, ze zaden Polak, ktory mial sta-
rostwa, nie mogl opuszczaé granic krolestwa,
(rzeczypospolitej), a druga przepisywata, ze za-
den Polak nie moze by¢ uzytym do spraw za-
granicznych saskich, ani Zzaden Sas do spraw pol-
skich. Ale Bruhl umiat czegsto nakaza¢ milczenie
prawom, jesli w tem widziat korzys$¢; tutaj za$
popychata go che¢ zdobycia wpltywdéw na dwbrze
petersburgskim i nadto zaprzyjaZnienia si¢ z pier-
wszym ministrem moskiewskim, ktorego Sas
chcial uwazaé za gtdéwng swojg podpore, co wszy-
stko pokonato elastyczng jego skrupulatnosc.

Poniatowski zostal pompatycznie udekoro-
wany Orlem Biatym, a wkrétce na radzie tajnej
mianowano go nadzwyczajnym ministrem rzeczy-
pospolitej przy dworze carow?j Elzbiety, bez ja-
kiegokolwiek odwotywania si¢ do Sejmu. Patrjo-
ci polscy uwrazali si¢ za mocno pokrzywdzonych
tym postgpkiem, wiedzac procz tego, ze nowy
minister jest kreaturg Czartoryskich, tudziez
stronnikiem Anglji i Prus.

(C. d n)

ISMAILIA

przez

SAMUELA W. BAKER.

Opis ekspedycji do srodkowej Afryki dla zniesienia liandlu
niewolnikami.

Spisal wedtug oryginatu angielskiego

JC jd. "LEPOWRON.
(Cigg dalszy.)
XII.

Wyprawa po zboze.

Przebiegli Barysi rozkoszowali si¢ w pod-
stepnej taktyce wojennej, puszczajgc sie jak ty-
grysy na dzienny lup; ze wszystkich stron uka-
zywali si¢, podzieleni w male grupy, podazajac
z dalekich wai, aby rozbieglszy si¢ w rdéznych
kierunkach, szuka¢ szczeécia w $mierci Zoinierza
napotkanego bez broni.

Stonce juz zeszto, mogtem wigc teraz doskonale
przez lunetg $ledzi¢ ich ruchy. Od czasu do czasu
ukazujace si¢ ciemne postacie, gingly nagle w wy-
sokiej durze, aby za chwile wychyli¢ si¢ znowu
z trawy, pomykajac ku zaroslom. Co raz blizej
czarne ich ciala rysowaly si¢ w szybkim przelo-
cie ku ulubionej S$ciezce, wzdluz koryta rzeki
prowadzacej; chytry tygrys lecial sam na oSlep
w7 zastawiong zasadzki;. Nagle ozwal si¢ strzat,
a z bliskiej trawy nadbrzeznej dwma drugie od-
powiedzialy mu prawie jednocze$nie, poczem uj-
rzalem kilku murzynéw w catym pedzie zwraca-
jacych si¢ w przeciwng strong; tam znowu strzat
za strzalem powitat przebiegajacych. Wtem
wypadt jeden z krajowcow, tuz za nim podagzat
zolnierz. Z wielkiem zajeciem $ledzilem ich po-
ruszenia; przestrzen mi¢dzy nimi coraz si¢ zmniej-
szata, zolnierz bowiem byt niepospolitym biega-
czem, i cho¢ obciazony ubraniem, bronia i amu-
nicja doganial murzyna. Uciekajacy widzac si¢
w niebezpieczenstwie, odrzucat kolejno tuk, strza-
ty 1 lanceg, a ulzywszy sobie w ten sposob, odsg-

dzit si¢ o kilkanascie krokéw od Zohierza, i nie-
bawem obadwa wpadli w dur¢. Natychmiast ro-
zlegt si¢ strzal, ktory zakonczyl pogon. Przez
caly dzien stycha¢ bylo w roéznych kierunkach,
pojedyncze strzaty, a kiedy wieczorem trgbka
zwolata rozstawionych w7 zasadzkach ludzi, kazdy
mial jaka$ przygode do opowiedzenia, cieszac si¢
dobrym skutkiem obmyslanego manewru. Codzien
rano zolnierze wybierali si¢ z wielka ochota, na
te wyprawe, zabierajac z sobg na caly dzien zy-
wnos$¢ a niektoérzy znich okazywali nawet wiele
sprytu w tego rodzaju operacjach. Wyszczegol-
nial si¢ za§ miedzy nimi jeden z ,,Czterdziestu"
Ali Nediar, ten wilasnie, ktory pierwszego dnia
tak zwinnie gonit Barysa. Byt onrodem z Kon-
go, szeroko zbudowany i muskularny, z nogami
jak u konika polnego, a tak szybki w biegu, ze
prawdziwg bylo przyjemno$cig patrze¢ jak mijat
swoich wspolzawodnikow, ilekro¢ sprawitem im
przyjemno$¢, naznaczajac nagrode w wyscigach.
Ali byl przytem dobrym Zolierzem, zapamigta-
lym miloénikiem plci pigknej, i doskonatym tan-
cerzem, posiadat zatem wazystkie przymioty ktore
w7/ Afryce stanowig palme pierwszenstwa. Kilka
dni takich zasadzek, do tego stopnia dopiekly
krajowcom, ze nie $miejac posuwac si¢ W nasze
sasiedztwo, wdrapywali si¢ na drzewa, kierujac
Z wgsokosci poruszeniami swoich szpiegéw, i1 ma-
jac na oku calg okolice. Ale nie dozwbdlil im
Ali Nedjar nawet tej swobody. Wyszpiegowawszy
ich na drzewie, stojgcem w posrodku pola zaro-
$nigtego dura, zkad rozgladali si¢ po wszystkich
stronach, czy kogo z nas nie dojrza, aby napas¢
znienacka, podczolgal si¢ na r¢kach i kolanach,
i wymierzywszy jak do ptaka, strzalem stracit
jednego. Plan takiej wojny okazat si¢ bardzo
skuteczny; niezadtugo Barysi wynieéli si¢ catkiem
Z naszego pobliza, o$wiadczajac pOzniej, ze bylo
by niedorzecznoscia bi¢ si¢ z ludzmi, ktérzy maja
zastang ziemi¢ zolmierzami, wyskakujacymi pra-
wie z pod nog, gdzie tylko stapic.

Caly miesiac spedzilismy uBelinian, i zdo-
talismy catkowicie podbi¢ mieszkancow, a opu-
szczajac ich strony, raz jeszcze oswiadczylem im
moje postanowienie, ze odwidzg ich niewatpliwie,
jezeli nie dadzag nam pokoju w7 Gondokoro.

Okoto tego czasu przybyt do mnie Abou
Saod z czterdziestoma ludZzmi, proszac o pozwo-
lenie odptynigcia do Karthum, ktéore mu z cate-
go serca udzielitem.

Kilka dni zeszto na przenoszeniu zboza do
glownej kwatery, ktora to czynno$é¢ zajeta wszy-
stko, co zylo w obozie. Gdyby moi ludzie byli
pracowali jak si¢ nalezy, mielibySmy juz zapas
zboza na rok caly, gdy tymczasem z powodu tej
niczem niezwalczonej niechgci, nie zdotaliSmy za-
bezpieczy¢ wiecej jak 670 szefli.

Chociaz wraz z wojskiem dzielitem trudy,
wyprowadzajac je prawie zawsze zwyciezko z
przykrego nieraz potozenia, mimo to tak ofice-
rowie jak i Zoinierze doznawali uczucia glebokiej
niecheci nie tyle do mojej osoby, co do systemu
ostrej dyscypliny i porzadku, jako tez celu wy-
prawy. Zaden z nich nie mogt bowiem pojac,
jak mozna w otwartej wojnie zabrania¢ porywa-
nia kobiet i dzieci, ktore podlug wszelkich praw
mahometansMch sa niezaprzeczalng zdobycza
zwyciezcy. W ich pojeciu nie bylo to niecnem
polowaniem na ludzi, ale poprostu nagroda, kto-
ra Bog dobrowolnie w rece zdobywcy oddaje.
Pozbawienie wiec tak uprawmionego zysku, zdo-
bytego tylu trudami, bylo w ich przekonaniu
barbarzynskim zakazem. Gdybym tym argumen-



tom nie byl przeciwstawil stanowczego i suro-
wego oporu, w krotce ekspedycja wystana
dla zniesienia handlu niewolnikami, stataby
si¢ byla sama handlujaca kompanja. I tak juz
mimo czujnej bacznosci zmej strony, kilku moich
oficerow w brew zakazowi dopuscito si¢ jawnego
przekroczenia, zakupujac 126 niewolnikow z ro-
znych stacji handlarskich.

Moje postanowienie zatem co do zaostrze-
nia dyscypliny poszto bardzo nie w smak panom
wojskowym, jak niemniej i system rzadu, ktory
staratem si¢ ustali¢, a ktory wymagal sprawie-
dliwosci 1 protekcji udzielanej kazdemu, bez
wzgledu, czy byl niewolnikiem, czy wolnym.
Nie migszatem si¢ wprawdzie w sprawy dawniej
kupionych niewolnikdow, ktérzy przed objeciem
przezemnie wladzy nad wyprawa, byli juz wta-
snoscig oficeréw, ale nie pozwalatem, by si¢ pa-
stwiono nad niemi. Tak razu jednego stanal prze-
demng, maty abisynski chlopiec, zaledwie jede-
na$cie lat majacy, caly pokaleczony; biedak ten,
po odebraniu strasznej chtosty od swego pana,
ktory byl kapitanem w pulku egipskim, kryjac
sie¢ w trawie, zeby uj$¢ bacznos$ci strazy, dostat
sic¢ na mo] okret, blagajac o pomoc i opieke.
Nieszczesliwy, prosit o wolno$¢, ktéra mu na-
tychmiast udzielitem. Kara utracenia niewolnika
byta dobrym $rodkiem przeciw ztemu obchodzeniu
si¢ z biednymi ludzmi, ale jednocze$nie czyn ten
zostat bardzo Zle przyjety przez armje. Chociaz
z przykro$cia widziatem dokota objawiajace sig¢
niezadowolenie; ale postanowiwszy nie opuscié
raz obranej drogi, pocieszalem si¢ mys$la, ze zle
usposobienie bylo koniecznym wynikiem naglej
reformy, ktora tyle intereséw krzyzowata. Majac
rozkaz obali¢ handel niewolnikami, i poniewaz
obrzydliwy ten handel musial koniecznie by¢
zniesiony, postanowienie moje bylo przeto nie-
ztomne, a co do ztej woli armji pocieszalem si¢
nadzieja, ze z czasem dojd¢ do takiej wiladzy
nad uczuciem moich ludzi, iz wprowadzajac re-
forme, powiedzie mi si¢ jednocze$nie wykorzenic
w nich wszelka niechec.

Tymczasem mata moja stacja coraz stawata
si¢ ladniejsza a otoczona dosy¢ duzym nasypem
i rowem, byla zabezpieczona od nieprzyjaciela.
Tuz koto okretu przybitego do brzegu, wznosit
si¢ nasz maty domek, otoczony ogrédkiem, a nie-
co dalej ciagnety si¢ dwa morgi starannie upra-
wnej bawelny egipskiej, co wszystko razem two-
rzyto maty obrazek cywilizowanego $wiata, rzu-
cony w Srodek dzikiej Afryki. Sanitarne ulepsze-
nia byly starannie zaprowadzone w tern ustroniu,
to tez rzadko pojawialy si¢ u nas choroby, gdy
tymczasem blisko 400 ludzi cierpialo w gldéwnym
obozie, na rany w nogach i inne dolegliwosci.

Stuzba byta takze na drodze ogromnego
postepu; ci co pochodzili z wyzwolonych niewol-
nikow, wyuczyli si¢ swoich zatrudnien, stajac si¢
coraz bardziej pozytecznymi. Moja zona wzig-
wszy pod swoja opieke kilka mtodych dziewczat,
i szeSciu chlopcow, wycéwiczyta ich doskonale
w obowigzkach zaje¢ domowych. Ubrani zawsze
czysto i schludnie, trzymani procz tego w wiel-
kim rygorze, w krotce wyrobili si¢ znakomicie.
Celowat miedzy nimi wyzwolony Abisynczyk,
Arman, tadny i zgrabny chtopiec, ktory byl pra-
wie bialy w poréwnaiu ze swymi towarzyszami,
a co do inteligiencji, okazywatl ogromng wyzszos¢
nad rasg murzynoéw centralnej Afryki.

Dziewczeta zostawaly pod dozorem starej
Karki, ktéra towarzyszyta nam pod czas pierw-
szej podrdzy; kupilem ja w Khartum za zna-
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czng sumg, i obdarowatem wolnoscia, z czego by-
ta nadzwyczaj dumna. Poczciwa kobieta bardzo
si¢ do nas przywigzata a miata tylkojedno $mie-
szne upodobanie, mianowicie lubila si¢ stroi¢, i
przy kazdej nadarzajacej si¢ sposobno$ci, ubierata
si¢ w obloki biatego musélinu z ponsowemi fren-
dzlami 1 wstazkami, z ktorcli wylaniata si¢
twarz szeroka i splaszczona, promieniejagca usmie-
chem -wewngtrznego zadowolenia.

Stara Karka byla rodzajem ochmistrzyni,
strzegacej moralnodci 1 serc mlodych dziewczat,
chociaz sama nie mogta uchroni¢ si¢ od silnych
jego uderzen na widok jednego kaprala z ,,Czter-
dziestu/4 Byta nawet oskarzona o tajemne posy-
fanie mu przysmakoéw, starannie wlasnemi spo-
rzadzonych rekoma, czem odwotywala si¢ do je-
go zotadka, ktory w afrykanskich konkurach
wiedzie prosto do serca.

XTII.

Intrygi w obozie i wojna o zboze.

Zaraz po powrocie moim z Beljnian rozka-
zatem, zeby trzydzie$ci okretow bylo gotowych
wroci¢ do Khartum. Nie odestatem ich pierwe;j,
wioslarze bowiem byli mi potrzebni przy budo-
wie obozu i zbieraniu zboza, ale teraz moglem
ich bezpiecznie odprawi¢, zwlaszcza ze w tej
porze, to jest w listopadzie, Nil jest w calej
petlni swoich wod, z pustemi okretami i z pra-
dem wody mogli zatem bez wielkich trudnosci
dosta¢ si¢ do Khartum.

Najwigkszym nieprzyjacielem ekspedycji byt
bezwatpienia Nil, ktory ciggle stawial nam prze-
szkody najtrudniejsze do zwalczenia. Zaraz w po-
czatkach w trudnym mozole przerznigcia si¢
przez jego zatamowane koryto, trzeba szukad
pierwszego objawu zniechgcenia, ktory konczac
si¢ $miercig wielu ludzi, pozostawil w innych
nasienie nieukojonej tesknoty. Bylismy jakby od-
cieci od reszty zyjacego $wiata, po przebyciu
rzeki, co podobna do mitologicznego Styksu, wy-
rzucajac nas na wybrzeza dzikiej krainy, pozo-
stawila bez moznosci jakiejkolwiek komunikacji;
w dodatku znajdowaliSmy si¢ posrdéd nieprzy-
jaznych duchow, od ktéorych zbagnetem w reku,
trzeba byto wydrzeé¢ zywno$¢, lub umrze¢ z glodu
bez ratunku. Gdyby Nil byt dzi§ ta samg spla-
wng rzeka, jaka widzialem go lat temu pare,
gdym pierwscy raz po nim zeglowal, nie miat-
bym byt zadnej trudnoSci w zwalczeniu zltej woli
moich oficerow, gdyz potrzebowatem tylko uwia-
domi¢ bezzwlocznie wice-krola o ich sprawowa-
niu; ale w tym stanie rzeczy, byliSmy tak samo
straceni dla $wiata, jak gdybySmy na ksiezycu
zamieszkali. Czgsto nawet sam potajemnie w du-
szy czulem zwatpienie, i tem tatwiej pojmowa-
lem to uczucie w drugich, zwlaszcza, Zze oni nie
sympatyzowali z calg ekspedycja; ale mnie nie
byto wolno powatpiewac, mialem bowiem obowia-
zek doprowadzenia do skutku reformy, bez wzgledu
na jakie natrafi¢ przeszkody.

Na domiar naszych niepowodzen, wybuchta
dobrze znana afrykanska zaraza na konie, i mi-
mo wszelkich staran i zaprowadzonych ostrozno$ci
konie moje zaczely zdycha¢. Choroba poczyna
si¢ zwykle smutkiem, spowodowanym szybkiem
zaatakowaniem serca, poczem nast¢puje obrzmia-
los¢ glowy, sztywno$¢ 1 puchnigcie szyi, wysa-
dzenie na wierzch oczéw zasztych krwig, wydo-
bywanie si¢ nozdrzami zgnitej, cuchnacej materji
co wszystko konczy si¢ $mierciag w konwulsjach
Kon mdj, faworyt, The-Pig, podpadt tej stabosci;
z niezmierng troskliwoscig sam koto niego cho-

dzitem usitujac go uratowaé, ale w kilka dni za-
uwazalem wypehiajace si¢ dotki nad oczami, co
bylo az nadto prawdziwym objawem rozwinigtej
choroby, to tez przeszedlszy wszystkie jej stopnie,
w tydzien ulegl nieszczesliwemu losowi. Z dwu-
dziestu przeszto koni przyprowadzonych z Kairu,
nie zostalo wkrotce jak siedm. Rok ten byl w do-
datku bardzo niekorzystny dla rolnictwa, z po-
wodu niestychanej posuchy, ktorej miejscowose
Gondokoro czesto podpada. Otoczenie wysokich
gbr sprawia, ze przyciagane ku nim chmury, tam
si¢ wylewajg obfitemi deszczami, bardzo rzadko
spadajac na lekki i piasczysty grunt tutejszy*®
Wysepki tylko Nilu mogg zawsze da¢ obfity
zbidr, korzenie bowiem roslin zapuszczajac si¢
w glab pulchnej ziemi, maja dostateczng wilgoc,,
czerpang z rzeki, ale zboze, ktéreSmy na jednej
z nich uprawiali, prawie wszystko zostalo zje-
dzone przez ptaki, z powodu opieszatosci moich
ludzi. Teraz, gdy z jednej strony posucha wypa-
lita ziarno niedbale w grunt rzucone, a z dru-
giej ptactwo szkody narobito, ludzie moi zaczeli
si¢ skarzyé, ze w Gondokoro nigdy nic si¢
nie uda.

Tymczasem Abou Saood nie odjechal; jego
przybycie zatem do Belinian, z prosba o pozwo-
lenie powrotu do Khartum bylo tylko pod-
stepem.

Wieczorem 13. dazdziernika 1871 r. przy-
niesiono mi list putkownika Raoufa Beja, w kto-
rym znajdowaty si¢ dolaczone drugie dwh pisma.
Jedno bylo wystosowane od oficerow armji do
swoich podputkownikow, a drugie od podputko-
wnikow do samego pulkownika, przedstawiajgce
petycje oficerow, z dotaczeniem witasnych uzalen;
wszystko za$ bylo poparte gorgcem wstawieniem
si¢ Raoufa Beja. W calej tej pigknie utozonej
korespondencji, przebijato postanowienie oficeréw
i zolnierzy opuszczenia wyprawy 1 powrdcenia do
Khartum. Prosbg¢ potwierdzaly pieczgcie wszys-
tkich oficerow, z wylaczeniem putku ,,Czterdzie-
stu.“ Przypatrzywszy si¢ lepiej listom, zauwazy-
tem, ze wszystkie byly jednym pisane charakte-
rem, pochodzity zatem od jednej osoby, i byly
zapewne rezultatem uknutej zmowy miedzy pul-
kownikiein Raoufem Bej a jego przyjacielem
Abou Saoodem. W pierwszej chwili po odebra-
niu tych listow, bylem zniechgcony do nieopisa-
nia. Co robi¢ z takim ngdznym materjatem, kto-
remu powierzono wielka wyprawg, majaca na
celu zaprowadzenie reform, i rzadu cywilizacyj-
nego w S$rodku dzikiej Afryki! Chwile nawet
zdawato mi sie, jakoby wszelka nadzieja powo-
dzenia znikla na zawsze.

Niechcac atoli znizy¢ si¢ do odpisywania,
na te petycje, kazalem podaé sobie konia, i po-
jechalem do gltownego obozu. P. Higginbotham
byt staby; tak samo kilku Anglikow i p. Marco-
polo; ale mimo to trwali silnie w postanowieniu
nie opuszczania ekspedycji, zdajac si¢ na los, jaki
nas spotka¢ moze. Uslyszawszy to od nich, wy-
statem zaraz porucznika Bakera do putkownika.
Raoufa Beja, zeby niewspominajac nic o listach,
zaniost mu nastgpujacy rozkaz: ,,Pultkownik Raouf
Bej, ma by¢ gotéw z szeScioma kompanjami pod
bronig na godzine druga rano, i czeka¢ dalszych
rozporzadzen.© Higginbothamowi, pod ktérego ko-
mendg zostawaly statki, polecitem rownoczes$nie,
aby byly gotowe trzy duze okrety, 1 jeden maty
do przewiezienia armji, ktéra razem z wioSla-
rzami miata z sobg zabra¢ na dwa dni Zywnos¢.
Zamiarem moim bylo dotrze¢ prosto do wysp
Bari, na potudnie od gor Regiaf, a jezeli ztamtad



uda mi si¢ nagromadzi¢ dostateczny zapas zboza,
czego si¢ prawie na pewno spodziewalem, bede
mogt zgnie$¢ i obali¢ uknuty spisek przeciw wy-
prawie. (0. d. n.)

STANOWISKO FILOZOFII
KAROLA LIBELTA,

i stosunek jego do innych wspélczesnych
filozofow polskich.

Napisat

pR. Jk. WOLICKI.

(Ciag dalszy.)

Aby jasna uczyni¢ cala t¢ polemike, musze
jeszcze ogolnie okresli¢ istotne dziejowe znacze-
nie tej cechy. Otdéz, chcac mie¢ wlasciwe pojecie
cechy narodowej, nie nalezy bra¢ jej w zna-
czeniu pospolitem, jakie przywigzujemy do pa-
miatek, zabytkow i1 obyczajow7krajowych, bo tern
znizyliby$my tylko jej stanowisko. Nalezy ja brac
w7 znaczeniu Irydyjona, w znaczeniu missyjnem,
bo takie jest jej wieszcze pigtno.

A teraz co do walki tych, ktorzy widzieli
w niej umiej¢tnos¢ uniwersalnga, powszechna. ,,Ci
panowie — moéwi o przeciwnym obozie dr. Kre-
mer — wtedy tylko beda mogli si¢ spodziewaé
osobnej dla kazdego narodu fllozofji, gdy kazdy
nar6d wymysli sobie osobng dla siebie matema-
tyke, fizyke, chemje itd.*)"

»lymczasem samo dos$wiadczenie z historji
fllozofji nabyte uczy, odpowiada dr. Libelt, ze
rzeczywiscie fitozofje byly nar odowle, ze byla
filozofja indyjska, chinska, grecka, niemiecka,
i ze kazda miata swoje osobne pierwiastki, ktore
si¢ tylko w lonie tego, a nie innego narodu roz-
winety. Ztad wnosi¢ nalezy, ze owa pozorna
sprzeczno$¢ fllozofji 1 narodowosci, jako ogolnika
i szczegoblnika, na pojeciu rozumu ugruntowana
by¢ musi. Jakoz prawda ta wyplywa bezposre-
dnio zkategorji jednostki, bedacej kojarznia
ogbétu i szczegohi. Filozofja, jako taka, jest ab-
strakcja, jest martwos$¢, jest mysl—filozofja jako
zywotna, osobowa, jest jednosciag mys$li Boga
(ogoétu) 1 narodu (szczegblu)...”

,»W narodowosciach zlozone sa zarodki przy-
sztego rozwoju ducha, zarodki urdéznicowane rdz-
noscig ich plemienna, i na odwro6t stanowiace
owa r10zno$¢ plemienna. Jedne z nich sa jak
embrjony, dla odleglej jeszcze zachowdne przy-
sztoSci—inne si¢ wytaniaja do zycia—podrastajg
inne....

,Narodow o$ci wigc sg kreacji Bozej, i kto
si¢ na nie targa, na Boga si¢ targa i buntprze-
ciw'ko wiekuistemu duchowi podnosi, bunt nad
wszystkie bunty najstraszliwszy — ale mimo to
slaby i bezskuteczny, bo zarodkow przyszlych

przeznaczen ludzkosci, zadna sita ludzka nie
wytraci.

»Duch wiekuisty nie tylko jest duchem
dziejow, religji, prawa — ale i duchem fllozofji,

to jest duchem, pojmujacym siebie samego przez
wiedzg. Tak jak coraz now} postep W/ zyciu
spotecznem narodow rozwija si¢ przez coraz nowry
nar6d, dla tego, ze ten nowy nardéd przynosi
z sobg takie wtasnie ,,pierwiastkowe usposobie-
nie" ducha swego, iz moca tej sily wewnetrznej
zdolen jest wyrobi¢ z siebie to nowe dziejow

*) Kremer: ,Listy z Krakowa." T. I

Krakow 1843.

str. 240—244.

. 167

stanowisko, tak i na nowy szczebel poje¢ ludz-
kich pcha si¢ i wlrapuje nowy nardéd, moca tego
samego osobnego duchowego zarodu, ktory tlal
od wiekéw w tonie jego i twrorzyt i ocieplat na-
rodowe jego zycie.

»1 oto przyczyna, ze nowy system fllozofji,
w7 fundamentach swoich od panujacego systemu
réozny, a posuwajacy go o jeden szczebel wiedzy
ludzkiej wyzej, nie tylko moze, ale nawet ,musi
z narodowego," innoszczepowego pierwiastku wy-
ptyna¢. Z czego zarazem i ta prawda whknika,
ze zada¢ od narodu panujacej fllozofji — na na-
rodowych zywiotach rozkwittej i przekwitlej, aby
w7 siebie inny, z narodow?mi pojgciami sprzeczny
pierwiastek przyjat i wnowy wyzszy system roz-
winal, jest to zada¢ niepodobienstwa.

»A zatem nie tylko filozofja moze by¢ na-
rodowy, ale ,,nie ma innej tylko narodowa." I to
juz przyczyna gtowna, dla czego si¢ np. filozofja
grecka u Ezymian nie przyjeta, mimo usilnego
przykladania si¢ do niej za czasow Cycerona;
czemu i niemiecka filozofja ani na romanskie, ani
na stowianskie Iludy stanowczego wplywu nie
wywarla.

»Ztad oraz pokazuje si¢, ktore umiejgtnosci
sa narodowe, a ktore niemi by¢ nie moga. Tam
jest narodowo$¢ w umiejetnosci, gdzie jest rze-
czywisty objaw zywota ducha wiekuistego, to
jest, gdzie duch rozwija si¢ w sobie przez poje-
cie pelni siebie—przez wiedz¢ intensiwng —
a zatem w fllozofji, w religji, wprawie, w sztu-
kach pigknych, w7 literaturze, w instytucjach
spotecznych. Albowiem takie rozwijanie si¢ du-
cha dzieje si¢ stopniowo, za pomocg roéznych
pierwotnych usposobien narodowych. Tam za$
nie ma narodowos$ci w systemie umiejetnym, gdzie
tylko objaw oblicza tego ducha, raz na zawdze
w7 odwiecznych i nieodmiennych prawach utajo-
nego, gdzie jest pojecie roztogi jego, gdzie wie-
dza ekstensiwna—zatem w matematyce, w nau-

kach przyrodzonych, w astronomji, w sztuce
lekarskiej itp.
,»lym sposobem rozwiazuja si¢ zarzuty

ktore zwykle czynia przeciw nazwie narodowej
fllozofji. Nie idzie jednak zatem, aby filozofja
narodowa ograniczata si¢ dla tego na narod,
z ktorego wyszta, i nie wptyngta na ludzkos¢, bo
i owszem cala jej warto$¢ na tern zalezy, zeby
si¢ na co przydala ludzkosci *).“

Ustep ten cho¢ przydtugi streszcza, jak
mwidzielismy, najwazniejsze motywa, na ktorych
si¢ opart Libelt w uznaniu fllozofji narodowas.
Nie mozna go wigc bylo w zupeino$ci nie przy-
toczy¢. Chodzi teraz tylko o to, jakiem jest we-
dtug Libelta to pierwiastkowe usposobienie na-
szego narodu, jakim jest ten pierwiastek, na
ktorym on opiera narodowa filozofj¢ polska. ,,Dos¢
spojrze¢ nam uczonym w siebie, cosSmy zarody
tego narodowego pierwiastku zaczerpneli w mio-
dziuchnych latach niewinnosci naszej od piastu-
nek, stuzebnych i wspotkolegow, blizej ludu sto-
jacych — powiada Libelt — do$¢ cho¢ krotkiego
pobytu wsrod ludu, aby si¢ i o tej prawdzie
przekona¢, ktéra takze Mickiewicz w drugoletnim
kursie rozwijat, ze gtownym dogmatem, na kto-
rym polega narodowos¢ polska w szczegodlnosci,
a w ogodlnosci narodowos$¢ stowianska, jest ,,wiara

*) Libelt: Charakterystyka fllozofji stowianskiej ,,Rok"
1844, zesz. X. str. 1 i nast.,, albo Filozofja i Kry-
tyka. Poznan 1845, str. 95—98; w wyd. 2 z r. 1874
str. 80—S82.

w ciggle dziatanie $wiata niewidomego na wi-
domy 1).“

,Lud nasz przechowuje u S$iebie wiar¢ w
bezposredni stosunek $wiata ziemskiego ze $wia-
tem duchow, ktore go jako opiekuncze istoty
otaczajg. I kto te¢ wiar¢ wyssal z mlekiem, te-
mu zadna madro$¢ Swiata jej =z nie
wytraci 2).¢

,»P0o wypowiedzeniu tych poj¢¢ przez Li-
belta (w r. 1844), powstata — jak wspomnialem
— niezgoda migdzy zwolennikami narodowosci
w fllozofji. Chociaz Trentowski mial do zawdzig-
czenia Libeltowi, ze z Mickiewiczem polemizo-
zowatl o niego (Mickiewicz zarzucat fllozofji Tren-
towskiego wynarodowione stanowisko), ze bronit
jego ,Mysélinii" jako ,logiki narodowej", wsze-
lako gdy Libelt narodowos$¢ t¢ oparl na pier-
wiastku ludowym, Trentowski wystapil przeciw-
ko niemu. Sam bowiem usitowat oprze¢ filozofje
»harodowa" na $wiecie ,,boskim," odpowiednio do
trzech idei ktoére rozrdéznial: empirycznej, meta-
fizycznej 1 transcendentalnej, odpowiadajacych
trzem $wiatom: naturalnemu, duchowemu i bo-
skiemu, z ktéorych gdy dwa pierwsze staly sig
romanskiej i germanskiej narodowosci udziatem,
ostatni, §wiat boski, na idei transcendentalnej
oparty, mial koniecznie, jak mniemat Trentowski,
by¢ udziatem Stowian, a blizej nas Polakow. Na
nim wigc, a blizej na idei transcendentalnej, albo
na ,mysle" ze wzgledu na wladze poznania 3)
chcac oprzeé filozofje narodowsg, podnidst pole-
mik¢ z Libeltem. ,Lud jako lud, — mowi te-
dy — jako $wiezy pierwiastek narodu, jako dzi-
ki, jawi si¢ wszedzie niedojrzaty, dziecigcy, a
jako taki jest wszedzie tez jednakowy, nie przed-
stawia nigdzie réznicy. Jadro jego jest przesia-
ke mistyka, teurgija, magja, stowem demono-
logja wszgdzie jednaka. Przekona¢ si¢ o tern
mozna z bajek i klechd, ktére tak u ludu fran-
cuskiego, niemieckiego i polskiego, jak indyjskie-
go sa tez same... Bajki te maja w ogole tres¢
demonologiczna i odnosza si¢ do $§wiata duchow.
Niemiecki Kerning cticial wydoby¢ rodzinna fi-
lozofj¢ z niemieckiego ludu i doszedt do Demo-
nomauji, o ktérej wydatem osobne polskie dziet-
ko. Emerson szukal madrosci rodzinnej u ludu
amerykanskiego, i skonczyl takze na demono-
manji. Towianski i Mickiewicz kuszac si¢ o mg-
dro$¢ polsko-ludowa, ogtaszaja dziwy o Swiecie
duchéw czyli demonomanj¢. — Ztad wynika, iz
od zadnego ludu nie mozna si¢ uczy¢ fllozofji.
Od niego nauczysz si¢ magji, teurgii, ktora sty-
neta juz w starozytnosci, jako nalezycie wyro-
biona tajemnicza umiej¢tnosC... Zaciekajac si¢
w istot¢ ludu napiszesz antropologj¢, psycholo-
gjec lub mitologje empiryczna a posteriori i bez
posrednio z ludu polskiego zdje¢ta, ale nie napi-
szesz fllozofji narodowej4)“. T¢ sama opinje po-
dzielali i inni 5), cho¢ byli i tacy co si¢ zga-
dzali z Libeltem 6).

se€rca

1) Zobacz wyzej str. 8 i 12—13 co$my moéwili o wpty-
wie poezji i literatury romantycznej na filozofjg.

2) Libelt: ,Filozofja i krytyka" r. 1845 str. 102, zr.
1874 str. 85.

3) Aby czytelnikowi nieobeznanemu z terminologjy
Trentowskiego zrozumialy rzecz uczyni¢, dodam
ze ,mystem" nazywal on najwyzszy wiladze¢ mtel-
lektualny w cztowieku, jakby rozum w najwyzszej
potedze, ktory jednak wedlug niego tylko Bog
w zupetnos$ci posiada, a czlowiek tylko w ograni-
czonej mierze.

Trentowski: ,,Czy mozna uczy¢ si¢ fllozofji naro-
dowej od ludu, i jakie cechy mie¢ powmua ta fi-
lozofja" w ,,Roku" 1845, III. str. 21—35.

5) Np. krytyk fllozofji Libelta— zob ,,Rok" 1845, ze-
szyt V. str. 32, 35.

6) Np. autor rozprawy
»Rok" 1844, zesz. 1X

»,O gorach tatrzanskich"



Ostatnia 1 najwazniejsza odpowiedzia na-

szego autora jest, mojem zdaniem, caty jego
»System Umnictwa®“ O tem przy rozwazeniu
»stanowiska" filozofji Libelta jeszcze powiemy.
Tymczasem na zdanie Trentowskiego: ze wyo-
brazenia ludowe sg wszedzie te same, a zatem
z nich rdéznica pierwiastkow filozoficznych wy-
ptyna¢ nie moze — odpowiada Libelt w ten spo-
sob, ze na podstawie roéznicy plemiennosci ludow
kazden musi przypusci¢ i réozne narodowosci, a
wigc 1 wyrobom duch przyzna¢ roézne pigtna na-
rodowe, stanowiace podstawe dla narodowego
pierwiastku. Kto utrzymuje, ze wyobrazenia lu-
dowe sa wszegdzie te same, mowi Libet, ten zno-
si miedzy ludzmi narodowosci, wylacza nieumie-
jetne massy ludu stanowigce nardéd, gdy tylko
w tych massach widzimy rzeczywiste, plemienne,
narodowe ich rdznice, ktorej nie ma w czastce
oswieconej kraju, bo tu juz niejaka amalgama-
cjanarodowosci ,,Narodowos¢ lezy naprzod w ple-
miennos$ci, a potem dopiero w oswiacie. Narodo-
wos¢ plemienna w ludzie jest wigc zywsza, pto-
dniejsza, wyrazistsza, nizeli w o$wieconych kla-
sach; z czego wypada, ze i w pojegciach i wyo-
brazeniach jego, musi by¢ wyraziste, zywe i
plodne tejze narodowosci znamie. A gdy tak jest,
muszg znajdowaé si¢ ,,w ludzie pierwiastki na-
rodowe" wszystkich form pochodnych, a tem sa-
mem i narodowej filozofji*)."

Oto ostatnia odpowiedz po latach trzyna-
stu. Pozostaje mi wigc wytozy¢ teraz, jak pojat
blizej Libelt t¢ fitozofj¢ narodowas.

Dostatecznie wyjasnia t¢ rzecz nast¢pujace
znamiona, podane przezen dla filozofii stowian-
skiej, a blizej polskiej: 1. Pierwiastek jej musi
potozy¢ zwiazek dwoch swiatow: widomego i nie-
widomego za zasadg¢; 2. musi odrzuci¢ samo-
wladztwo rozumi i na réwni z niem potozyé
wewnetrzne bezposrednie pochwycenie prawdy,
mocg bezposredniego zwigzku z duchem wicku-
istym; 3. musi duchowym pojeciom daé wyobra-
zalno$¢, tj. pojmowaé duchajako osobg; 4. istota
ducha musi byé zywot, czyn, rzeczywistos¢;
5. wszelki dualizm jako taki zniesiony— zte usteg-
puje przed dobrem, ciemno$¢ przed S$wiatlem.
Natura schotdowana i uszlachetniona przez du-
cha ludzkiego; 6. wszelkie dobro materjalne po-
chodzi od Boga, nie od ludzi i w tem lezy uszla-
chetnienie materji; 7. braterstwa wszystkich
czlonkdéw narodu polega na jednos$ci mysli boskiej,
ktora nardéd jako osobna narodowo$¢ reprezen-
tuje; 8. mys$l Boza wciela si¢ w caly narod
i przychodzi w nim do wiedzy swego postanni-
ctwa; on przeto jest najwyzsza wladza, ktora
przelewa na jednostki wola swoja. Jednostki ta-
kie sa czynnikami woli bozej, a wiadza ich nie
moze mie¢ innego charakteru nad wykonawczo$¢
mys$li bozej czyli postannictwa narodowego™**).
Przez to ostatnie za$§ rozumie Libelt spelnienie
wielkich idej czasu, do ktorego z kolei powotane
sa narody ***), a ide¢ taka u Stowian i Polakow
zobaczymy w dalszym ciggu jak pojmuje i na

czem ja opiera.
(C. d. n)

*) Libelt: ,System Umnictwa" Poznan 1857. T. I.,
str. 363.

**) Libelt: Charakterystyka filozofji slowianskiej ,,Rok*
1844 X. 9—11, albo Filozofja i Krytyka 1845, str.
105—106, w wyd. 1874 r. str. 87—88.

**%r%) Zobacz rozprawe O poslannictwie dziejowem na-
rodéow w Pismach Pomniejszych T. II. str. 361.
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OPRYSZEK.

pBRAZEK Z ZYCIA jYIKUCKICH pORALI

przez

MARIJE B.

(Cigg dalszy.)

Wasyl odszedt. On usiadt w milczeniu,
Dton mu palit zar wlasnego czola —
I w niebieskiem patrzyl upojeniu

W smetne, blade oblicze Aniota.
Pograzony w bolesnym zachwycie
Czas w pospiesznym pragnal wstrzymac locie
By tak cale, cale swoje zycie

Przy tej czystej przemarzy¢ istocie 1
W dzikiej duszy dziecigcia natury
Rozzalonej, skalanej, samotnej,
Krwawe, dlugo cigzace tam chmury
Jaki$ promien rozproszyt przelotny...
Jak w pustyni wedrowiec znuzony,

U zielonej spoczynku oazy,

Marzyt btogo i ptakat wzruszony

Na natchnione jej piosnek wyrazy |
Bo te piosnki poraz pierwszy w zyciu
Powrécitly mu szczg$cie niewinne,
Powrécily marzenia dziecinne
Utracone w straszliwem rozbiciu 1

A jak pozniej blakat si¢ pod dworem,
I pod olcha usiadl tam stara,

Aby stuchaé¢ tych piosnek wieczorem
By si¢ poi¢ ich blaskiem i wiarag!...
Czgsto takze w przy lroznej kaplicy
Ktora wzniosta pobozno$é mieszkancow,
Widzial posta¢ tej biatej dziewicy

Do niebieskich podobna zestancow —
Z ztozonemi pokornie raczety

Z pochylong gtowka zlotowtosa,
Promienista jak obrazek s$wiety

Jak kwiat lilji uperlony rosa.

Wigc ukochat ja biedny sierota,
Obdarzony wyzszos$cia duchowa —

I .gdy odtad popatrzyt w grobowa,
Czarng otchtan wtlasnego zywota,

To si¢ miotal jak aniol upadly —
Grozgc niebu tem silniej, bole$niej,
Az potega i urok jej piesni

Stodkim czarem dusz¢ mu owtladly 1
On tak wsparty o-skalg wpdlsenny,
W swojej branki wpatrzony oblicze
Ciche — jasne — pogodne — dziewicze —
Nieskonczony sen rozsnul promienny.
Ale gwiazdy na niebie juz bladly
Roztopione w przed$§wicie poranku,

I na niebo, z rézowych chmur wianku
Pierwsze drzace brzaski si¢ wykradty,
I catujac najwyzszych gor czotla,
Gdy doliny jeszcze $leply mrokiem,
Plomienista fala je dokota

Jakby zlotym oblaty potokiem.

Na to hasto zbudzonej natury,

Po zaro$lach u$pione cienistych
Rzewne ptaszat ozwaly si¢ chory,
Hymnem modiéw porannych, przeczystych
Ksigzyc w $rebrnem tonacy zamgleniu
Na zachodnie zeglowal niebiosy,

I juz W stonca nieSmialym promieniu
Drzaty krople brylantowej rosy...
Noc skonata...

Milczacy, zbolaty,
Zegnat Dymitr niknace jej cienie;
Zegnal szcze$cia cichego raj caty,
Co przemkngto jak obraz uroczy...
Z tona $piacej wybieglo westchnienie
I dziewica otworzyta oczy.
Ztotych wtlosé6w orzucona zwojem
Odrzucita je z czota, usiadtia,
I spojrzawszy dokota, pobladta,
Przerazona, drzaca niepokojem.
I wyciagla rgce jakby we $nie
Jaka$ mar¢ odpegdzajac ciemna.
»— O! modj Boze I — szepngta bolednie,

»— Gdzie ja jestem? co si¢ dzieje ze mna?!"

Dymitr powstat; pier§ przycisnal re¢ka,
I wskazujac na braci uspionych,

,— Przebacz... przebacz!" — =zawotal ,— panienko

Jam nie winien dziko$ci szalonych,
Co ci¢ z tona rodziny porwali!
Powrécitem z dalekiej dzi§ drogi;
Widzisz we mnie dowodzce gorali,
Lecz zaufa¢ mi mozesz bez trwogi...
Krwawe wiode¢ i wystgpne zycie,
Kar najsrozszych oddawnam zasluzytl,
Alem nigdy sity nie naduzyt

Przeciw stabym, i przeciw kobiecie !
Po6jdz panienko! w domowe cig progi
Wodz Opryszkow zawiedzie bezpiecznie —
Bo dla ciebie on jednej, ach wiecznie
Stuga tylko i wie$niak ubogi!” —

Ona dilugo patrzyta zdumiona —

W lica jego drgajace cierpieniem
Wrescie wstala pelna dziwnej wiary
I podata mu rg¢k¢ wzruszona,
Petnem czgsci dzigkujac spojrzeniem.

Cho¢ nie znata wielkosci ofiary,

Poszli... Cudnaz to podroz! Nad niemi
Niezglebione bigkitu obszary
Z blaskiem stonca, a tutaj na ziemi
Skal urwiska, przepascie, i jary...
Fantastyczne poktady kamienne,
I szumigce po goérach strumienie,
Ciemnych lasow glebokie milczenie
I $§piew ptaszat, i wonie wiosenne.
Cudna podroz! Biednego mtodzienca
Moze szczg$cia godzina ostatnia,
Lecz szedt cichy... pokorny jak dziecko, —
Czasem tylko puipura rumienca
Wyjawiata uczucie zdradziecko ;
Gdy dziewczyna, ktorg skrzydlem bialem
Ta opieka otaczala bratnia,
Spogladng¢la nan okiem nie$miatem...
Czgsto krzewy rczchylat kolace,
Z pod stop ostre usuwal kamienie
Albo rgce podawatl jej drzace
Przez potoki i bystre strumienie.
Czgsto takze na jego oblicze
Jej niesmiate padaty spojrzenia,
Lecz uczucie trwogi tajemnicze
Nie kazato przerywaé¢ milczenia.
Wreécie cichym zapytata glosem.
,»,— Chciej powiedzie¢, wspanialy mtodziencze,
Czem odptacg i czem ci odwdzigcze
Tak szlachetne zajecie mym losem?
Chciej przebaczyé, ze zapytaé¢ muszg,
Jakich srogich przeznaczen zrzadzenie
Porzucilo twoja pigkng duszg
W wystepnego zywota plomienie?"
On u$miechnat si¢ gorzko — bole$nie —
»,— O, panienko! nie pytaj mnie o to...
Ne¢dza pchnglta mnie w zycie sierota,
Ludzie serce zatruli zawcze$nie,
Lzy ptynglty nie budzac wspodlczucia.
Niebo gluichem zostalo na modty...
Wigc si¢ w piersi wkradl robak zepsucia
I zte duchy w przyszio§¢ mnie powiodly !"
Zwiesil glowe. —

Na rzg¢sach dziewczyny
Krysztatlowa zaswiecita tezka;
Lza litosci! ta rosa niebieska
Co omdlone orzezwia roSliny...
On ja dostrzegt, i piers mu wezbrata
Takiem szczg$ciem, — milo§cia bez granic
Ze do nog jej dusza si¢ zrywala
Aby wyznaé¢ cala tajemniceg,
Cata tozpacz, nie zwazajac na nic!
Ale promien jakiej$ aureoli —
Takim blaskiem otaczal dziewice,
Tak go czynit nieSmiatym i drzacym,
Zc ostatek mezkiej przyzwat woli
I pozostat spokojnym — milczacym.

(Dok. n.)
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— I owszem, odpart p. Skryptowicz. Po-
wiem ci nowing. Pan Alfred Zgorzelski, po osmio-
letniej przerwie, znowu rozpoczat handel cudzemi
wekslami. Czy data§ mu znowu twoj podpis ?

— MJ¢j podpis ? zawotata p. Zamecka po-
gardliwie. Nie mam zadnych stosunkow zp. Zgo-
rzelskim i gdyby nie up6ér Tadeusza, nie $miat-
by on nawet pokaza¢ si¢ w moim domu!

— Cieszy mi¢ to niezmiernie, ale musze ci¢
ostrzedz, ze p. Alfred naduzywa dobrych stosun-
kow, w jakich zostaje z wami. — Tu p. Skryp-

Helenie szczegoélowo

towicz odpowiedzial pani
wczorajsze swoje odkrycie i podwojne spotkanie
z p. Alfredem, podczas gdy ona rozmaitemi wy-
krzyknikami dawala wyraz swojemu oburzeniu,
nie znajacemu granic.

— Poradz mi,

kochany, drogi Karolu, po-

radz mi, co poczaé z tym.. lotrem! zawolala,

siadajac na taweczce ogrodowej i zalamujac rece.

— Jezeli mam ci daé¢ rade, ktoraby ci sig
przydata, musze¢ przedewszystkiem wiedzie¢ pra-
podpisu Zgo-

wde. Powiadasz, ze nie dawatas$

rzelskiemu ?

ci to na wszystko, co

— Nie, przysiegam
mam najswietszego i najdrozszego na S$wiecie!

— lormulka la jest dla mnie cokolwiek
niezrozumiata, zwazywszy, iz nie wiem, co masz,
i czy masz co najdrozszego i najSwietszego, ale
mniejsza o to...
sg bole$ne i przy-
Miatam cig

— Karolu, twoje zarty
znasz, ze nie stosowne w tej chwili.
za cztowieka z nieztem w gruncie sercem, a jako
od brata, spodziewalam si¢ od ciebie rady i po-
mocy. Zamiast udzieli¢ mi jej,

O! ja jestem bardzo nieszcze¢sliwa!

szydzisz ze mnie!

Gwaltowny wybuch placzu nie pozwolit p.
Helenie méwi¢ dalej. P. Karot, ktorego 1zy ko-
biece wypedzity z domu do Rymiszowa, uczul
niepowstrzymang ochot¢ uciekania napowro6t z Ry-
ale przypomniawszy sobie

temu impul-

miszowa do
swoja misje,
SOWI.

domu,
opart si¢ zwyciezko
— Uspokoj sig, Helenko, rzekl biorac ja
za rg¢ke. Nie chcialem wyrzadzié
To, co powiedzialem, powiedzialem w innej my-

sli. Nie ptacz i stuchaj, co ci powiem.

ci przykrosci.

— Moéw, kochany bracie, méw i ratuj mig,
ratuj! byta odpowiedz, przerywana tkaniem.

— Ot6z moja droga, chciatem dac¢ ci do zrozu-
ze nie wystarczy przysigga¢ przedemna,
razie, musisz przysiadz w obec
ktory chciat

mienia,
ale ze w danym
sadu, iz nie podpisywatas wekslu,
sprzeda¢ Zgorzelski. Podpis twoj i Tadeusza, je-
zeli si¢ znajdzie weksel, bg¢dzie nastepnie bada-
nym przez rzeczoznawcow, a skoro si¢ uda prze-
kona¢ Zgorzelskiego, iz dopuscit si¢ lub miat za-
miar dopus$ci¢ si¢ oszustwa, i przystapil juz do
wykonania tego zamiaru, sad zrobi swoje...

— Sad! Alez na milo$¢ Boga, pomysl, jaki to
be¢dzie skandal! Wolg tysiac razy zaptacié
ksel, niz narazi¢ si¢ na co$§ podobnego. Czy nie
ma juz innego sposobu?

T. II. nr. 28.
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— Znajdzie si¢ moze, ale na wszelki wypadek,
musimy powiedzie¢ Tadeuszowi, co si¢ stalo.

— Tadeuszowi! Nigdy, nigdy! Karolu. Jezeli
masz iskre ludzkiego uczucia w sobie, nie moéw
Btagam ci¢ o to, zaklinam! —
jak gdyby
rzuci¢ do nog p. Karolowi, ktory przypatrywat
si¢ jej uwaznie i zatrzymywal ja rgka. O ile znal
si¢ na wyrazie twarzy, zdawalo mu sig, iz p. He-
lena zdje¢ta byla wielka trwoga.

— Zastanow si¢, Heleno, a przedewszyst-
kiem uwazaj, ze moze kto nadejs¢. Rozmawiajmy,
obojetnych.

dla
si¢ o

nic Tadeuszowi!

P. Zamecka zrobita ruch, si¢ chciata

jak gdybySmy mowili o rzeczach
A wigc, mojem zdaniem,
ktoregoby Tadeusz nie

gdy bardzo

nie ma powodu,

mial dowiedzieé
tatwo moze
Weksel na

ale jezeli

wszystkiem, zwlaszcza
dowiedzie¢ si¢ i wbrew naszej woli.
szczegscie jeszcze nie jest sprzedany,
Zgorzelski nie zaniecha swoich usilowan, bardzo
ze jaki kapitalista sam uda

czy jego podpis

latwo sta¢ si¢ moze,
si¢ do Tadeusza z zapytaniem,
jest prawdziwym. Powiedzze teraz, czy nie byloby
gdybySmy go uprzedzili? Gdyby weksel
poszedt juz w kurs, i gdyby§ go zaptacita, jak
powiadasz, byltoby to dla Zgorzelskiego zachgta
do dalszych operacyj
to bez watpienia zachgcilo,
mu si¢ sztuka. Nawet wigc w takim razie dobrze
jest da¢ mu chociazby pozasadowa, ale
bez wiedzy Tadeusza niepodobna bedzie to uczy-
ni¢. Wszak dwadzieSciapieé tysiecy, to suma, kto-
ra nie chodzi piechota, iwatpi¢, byS ja posiadata.

— Mam stotysigcy, ktore mi zapisat Tadeusz.
ktory
lub na wy-

lepiej,

jak go juz i
laty udala

tego rodzaju,
iz przed

lekcje,

— Zapewne, ale jest to zapis, Zro-
biony jest na wypadek jego $mierci,
padek rozwo 'u. W innych warunkach, nie mo-
gtaby$ naruszy¢ tej sumy bez jego zezwolenia, a
gdyby$ dzisiaj chciata odprzeda¢ czes¢ tej eksspek-
tatywy, po latach, za dwadzieSciapi¢¢ tysigcy, za-
to znaczy, potowg¢ twego

w péznej

ptacitabys$ pigédziesiat,
majatku. Ot6z nie wiemy, czy nawet
staro$ci, wystarczy ci na utrzymanie procent od
pi¢édziesi¢ciutysi¢gcy, gdy dzi§ najmniej dziesi¢é
razy tyle mozesz wydawac¢ na twoja osobe.

— Tadeusz kocha mi¢ bardzo, i nie ma in-
nych spadkobiercow...

— Nie wiesz, czy ich nie ma. Dotychczas,
o ile wiem, nie zrobil testamentu, ale gdyby go
zrobil, sadzg...

— Co sadzisz? Czy moze ta wychowanka?

— Tak, sadzg¢, ze nasza wychowanka, od-
part p. Karol sucho, podczas gdy p. Tadeuszowa
zacisngla usta i pochylita glowe w zamysleniu.
Nastata chwila niemitego i dla obydwu stron kto-
potliwego milczenia, ktore przerwal p. Skrypto-
wic:, zapytujac stanowczo:

— Wigc nie chcesz pod zadnym warunkiem,

azebym opowiedziat Tadeuszowi sprawke¢ Zgo-
rzelskiego?

— Wolg¢ odda¢ wszystko, co mam, Iub co
kiedy$§ mie¢ moge. Czy dasz mi stowo, ze mu

nie wspomnisz o niczem, i ze go nawet nie na-
prowadzisz na $lad tego wypadku.
— Dam, jezeli mi powiesz, dla czego za-
dasz tej tajemnicy.
— Dlaczego? Bo... bo Zgorzelski jest totrem
przewrotnym, ktory gotéw jest zmysli¢ nie stwo-
obrony. Jestem pewna,

iz datam mu ten podpis

rzone rzeczy dla swojej
ze zechce utrzymywac,
nieszcze¢$§liwy, 1 ze nie

cofnie si¢ przed zadnem

oszczerstwem.
— Nie bedzie miat do
potrafimy mu udowodnié, iz

czynienia z ludzmi

latwowiernymi, i

nie zdota udo-
Fatszywy pod-

jest oszustem i oszczerca, jezeli
wodni¢ niczem swoich twierdzen.
pis latwo da si¢ odrézni¢ od prawdziwego, a co

do oszczerstw, to jezeli sobie nie masz nic do
zarzucenia...
— Nic, nic! Ale... boj¢ si¢ Zgorzelskiego,

on gotow do wszystkiego i potrafi... potrafi przed-
stawi¢ wszystko tak, ze mu uwierzj...
— Teraz wiem juz, co chcialem wiedzie¢,—

rzekt p. Karol, wstajac z taweczki. — Wracajmy
do zamku.
— Co wiesz, co chciate$§ wiedzie¢ ? — Za-

wotata p. Zamecka, zaniepokojona.

— To, ze Zgorzelski jest o potowe mniej-
szym oszustem i oszczerca, niz przypuszczatem.
Jeste$ zla, niegodziwa kobieta, ale przejrzatem cig
na wskro$, i postapi¢, jak to uznam za stosowne
w tym wypadku. Nie zatamuj rak i nie ptacz, bo
oto idzie Tadeusz z hr. Rozumowskim.

— Wig¢c powiesz Tadeuszowi?

Zapytanie to bylo wypowiedziane z pozor-
nym spokojem a iskrzacym wzrokiem tygrysicy,
gotujacej si¢ do skoku na upatrzong ofiarg. P. Ka-
rol w odpowiedzi poda! p. Zameckiej ramig
w sposdb nader uprzejmy.

— Chodzmy
rzekt. — Nie,
dodat, patrzac z boku na Helen¢. Powiem mu zu-

naprzeciw tych panow. —

nie powiem nic Tadeuszowi, —

pelnie co innego.

— Czy mozna wiedzie¢, co mu powiesz?

— Powiem mu, ze poniewaz nie ma kre-
wnych ani blizszych, ani dalszych w tym stopniu,
ktory uprawnia do spadku, powinien zrobi¢ testa-
ment, azeby po jego S$mierci catego majatku nie
jak to przepisuje kodeks
Szkoda Rymi-

i dla jakiej

zabrata niegodna Zzona,
prawa cywilnego w takim razie.
szowa dla p. Zgorzelskiego,
przysztej pani Zgorzelskiej.

— Sfladame fai thonneur de vous presenter mes
respects — zawotal oddalony juz tylko o kilka
krokéw hr. Rozumowski, z eleganckim uktonem.
P. Zamecka podata mu r¢k¢ z ujmujacym usmie-
chem, uwalniajac swoje rami¢ od podpory, jakiej
mu uzycza! p. Karol. Pan hrabia rozpoczal z pa-

a moze

nia domu rozmowg¢ o picknosciach jej zamku i
ogrodu, o potrzebie odwiedzenia wod zagranicznych
i o innych przedmiotach tego rodzaju. Za-
mecka byta bardzo ozywiona, i czarujaca dowci-

Szli oboje przodem, p. Tade-

Pani

pem i wesoloscia.
usz z p. Karolem postepowali o parg krokow za
nimi.

— Jakze wypadta wasza konferencja? — za-
pytat p. Zamecki poétgtosem.

— Doskonale. Porozumieliémy si¢ zupeinie.

— Wigc zgadza sig¢, by Helenka przyjechata
tutaj ?

— Podejmujemy si¢ nawet wyswataé ja, za
kogo zechcemy.

— I nie domys$la si¢ niczego?

— Nie. gdy ja zobaczy,
bienstwem jest prawie, azeby si¢ nie domyslita.
Chacha, ci co pisza o dziedzicznosci charakterow,
mieliby tu nielada zagadk¢ do rozwigzania. Nie
byto jeszcze wickszego podobienstwa rysow i fi-
gury migdzy matka i cérka, a mniejszego podo-
w usposobieniu migdzy rodzicami a

Chociaz, niepodo-

bienstwa
dzieckiem.
Wizyta p. hrabiego przeciagneta si¢ do wie-
czora, a pobyt p. Karola do drugiego dnia. Od-
bylo si¢ posiedzenie klubu, podczas ktoérego pan
Skryptowicz usilowat nawigza¢ dobre stosunki
z Wactawem, ale nie zdotat wykrzesa¢ z niego
Raz tylko, gdy
22

nic, oprdcz zimnej grzecznosci.



mu powiedzial, ze jego elewki bardzo byly za-

smucone jego odjazdem, i ze kazaly go pozdro-
p- Wacltaw zarumienit

wié, si¢ mocno i stracit

kontenans, ale wnet zabrata go pani Zamecka,
azeby jej towarzyszyl w przejazdzce konnej. Wy-
cieczka ta byta diuzsza niz zwykle, oddalono si¢
Pani

prawie o pigé¢ ¢wierci mili od Rymiszowa.

Zamecka zatrzymata jakiego$ wie$niaka, wraca-

jacego z pola, i zapytala go, jak si¢ nazywa wies,

ktora wida¢ bylo w niejakim oddaleniu. Kru-
chowka, brzmiata odpowiedz. — A dziedzic Kru-
chowki, czy jest w domu? — Nie, nie ma go

jeszcze, ale jutro majag konie péjs¢é po niego na
stacj¢. Po tej rozmowie, zawrdcono wierzchowce,
i za po6l godziny wrécono do Rymiszowa.
Nazajutrz, p. Tadeusz z p. Karolem ruszyli
do miasta.

Pierwszy z nich byl w doskonatym

humorze i opowiadal, jak Helena zado-
wolong jest z nowej towarzyszki, ktéra jej obie-
Wandzia dobra

doprawdy troch¢ nudna z ta

mocno

cano. bardzo dziewczyna, ale
swoja melancholja,
wierszami i westchnieniami. P. Karol stuchatl tego
mopowiadania w milczeniu i bardzo mato dopoma-
gal do rozweselenia p. Tadeusza, skladajac wing
kwasnego swojego usposobienia na nieznos$ny bol
gltowy. Przed stacja spostrzezono z daleka nejty-
mczanke p. Alfreda, ktory uklonit si¢ swoim zna-
jomym, kilka razy wywijajac kapeluszem, i otrzy-
mat w zamian uklon od pana Zameckiego, pod-
odwrocit
siedzieli

podczas gdy my

czas gdy pan Karol sig w przeciwna

stron¢. Za chwil¢ podrézni W wagonie
i dazyli do miasta pedem pary,
zatrzymamy si¢ jeszcze czas jaki§ w Rymiszowie.
ze zagla-

Dopuscimy si¢ nawet tej niedyskrecji,

dniemy do komnat zamkowych, zajmowanych
przez pania Zamecka.
Komnat tych byto trzy, i jedna z nich za-

wierajaca szafki z ksiazkami, sekretarzyk, prze-
pyszne sig

,bibliotekall a w istocie, byta w dostownem zna-

kobierce, meble i obrazy, nazywala
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czeniu ,budoarem,“ to jest, pani Helena zamy-

kata si¢ tam, gdy ja od czasu do czasu drgczyly

migrena lub splin. P. Tadeusz, ktéory sam posia-

dat podobne sanctissimum, pos$wigcone zlemu

humorowi, nigdy nie wchodzil do tego pokoju,

twierdzac, ze kazdy, kogo sta¢ na to, powinien

mie¢ taki kacik do wydasania si¢ w danym razie,

i ze zadna obca stopa, oprocz stopy frotera lub

pokojowki z trzepaczka do prochu, nawet w nie-

obecno$ci wtlasciciela nie powinna przekraczaé

progdéw takiej S$wiatyni. Powies¢ ma wszelako

przywileje, i z tych przywilejow skorzy-

(C. d. n)

swoje
stamy.

IsjSMdUS fjiP

JULJUSZA VERNE

przelozyt z francuskiego J. Pt...

R ozpziar X VIII.

(Cigg dalszy).

(Pencroff nie wqtpi wiecej o niczem. — Dawny kanal od-
phywowy, —

trzach granitu. —

Wyprawa w glgb ziemi. — Kvrytarz w wne-

Top znika. — Srodkowa pieczara. — Stu-

dnia podziemna. — Nowa zagadka. — Przewiercenie Sciany

granitoicej. — Powrdot.)

Projekt Cyrusa Smitha powiodt si¢ zupeinie,
lecz sam tworca jego wedle zwyczaju swego nie

okazywal najmniejszego zadowolenia 1 z ustami
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zaci$nigtemi, z wzrokiem bystro wytezonym stat
nieruchomy. Harbert byl w uniesieniu; Nab ska-
kal z radosci; Pencroff to w jedng to w druga
stron¢ kiwat swa duza glowa i mruczat pod
nosem.

— Chwnat z naszego inzyniera!

Nitro-gtyceryna sprawila w istocie skutek
potezny. Nowo utworzona szluza byta tak wdel-
ka, ze ilo§¢ wody odplywajacej obecnie przez
nia, trzykro¢ przewyzszata te, ktora odplywata
przez dawny upust. Z tego wynikalo, ze poziom
jeziora musial wkrotce obnizy¢ si¢ najmniej na

dwie stopy.
Osadnicy nasi pospieszyli do ,,dymnikow4
po kilofy, oszczepy w zelazo okute, postronki

z lyka, krzesiwo i czyr, poczem powrdcili znoéw
na teras¢. Towarzyszyl im Top.

Po drodze marynarz, nie moégt si¢ wstrzy-
maé dluzej, odezwat si¢ do inzyniera.

— A wiesz pan, panie Cyrus, ze ta prze-
$liczng miksturg, ktorg pan sfabrykowales* mo-
znaby cala t¢ wyspe wysadzi¢ w powietrze?

— Bezwatpienia, odpart Cyrus Smith, wy-
spe i wszystkie lady i nawet cala ziemig; zawi-
sto tylko od ilo$ci.

— A nie moznaby tez uzy¢ tej nitro-gly-
ceryny do nabijania broni palnej? zagadnal ma-
rynarz.

— Nie, Pencroffie, jest to substancja, zbyt
gwaltowna. MoglibySmy jednak z tatwosciag wy-
tworzy¢ bawelng strzelnicza a nawet proch, po-
siadajac kwas azotowy, saletre, siarke i wegiel.
Lecz niestety nie posiadamy broni =— w tern sgk.

— O, panie Cyrus! odparl marynarz, tro-
szke dobrej wolil...

Nie podlegato watpliwosci, ze marynarz wy-
kreslit catkiem stowo ,,niemozliwos¢4 ze stowni-
ka uzywanego na wyspie Lincolna.

Przybywszy na Wielke Teras¢, osadnicy
nasi skierowali swe kroki niezwlocznie ku owej
konczynie jeziora, przy ktorej istniat otwor da-
wnego upustu, otwor ten powinien si¢ byl obe-
cnie znajdowa¢ ponad woda. Poniewaz woda nie
zaciekala juz tam wigcej, przeto moznaby bylo
zapewne wej$¢ do srodka kanalu odplywowego i
zbada¢ wewnetrzng jego konstrukcje.

Po kilku minutach osadnicy dotarli do dol-
nego konca jeziora i jeden
ich, ze cel zostat dopigty.

rzut oka przekonat

~w istocie ukazal si¢ im w granitowym brze-
gu jeziora, odkryty z pod wody otwor tak go-
raco poszukiwany. Waski szkarp, ktory odsto-
nila opadajgca -woda, utatwial don przystep.
Otwor ten posiadat okoto dwadziescia stop sze-
rokosci, lecz zato tylko dwie stopy wysokosci.
Podobnym byt do otworu rynsztokéw umieszczo-
nych wzdluz chodnikéw. Nie tatwo by wigc byto
wcisngé si¢ do niego. Ale Nab z Pencroffem
chwycili za kilofy i w niespetna godzing¢ rozsze-
rzyli go do nalezytych rozmiardéw.

Wtedy inzynier zblizywszy si¢ do otworu
przekonal sig, ze pochylo§¢ stokow tego kanalu
odptywowego w gornej jego czesci nie wynosila
wigcej jak trzydziesci do trzydziestu pigciu stopni.
Mozna bylo zatem stapa¢ po nich i byle pochy-
to§¢ w dalszym ciggu nie wzrastata, dotrze¢ tym
kanatem az do samego poziomu morza. Jes$li zas,
co bylo wielce prawdopodobnem, wewnatrz tej
masy granitowej istniala obszerniejsza pieczara,
moze by si¢ dalo nawet zrobi¢ z niej jaki uzytek.

— A zatem, panie Cyrus,
przeszkadza! odezwat

nic nam nie
si¢ marynarz, ktory rad

byl co rychlej zapusci¢ si¢ w tajemnicze glebie

tego podziemnego korytarza.
wyprzedzit!

Wszak Top nas

— Dobrze, odpart inzynier. Lecz nie podo-
bna nam i§¢ po omacku. — Nab, pobiegnij wy-
cigé¢ kilka zywicznych galezi.

Nab z Harbertem pobiegli pgdem w strong,
gdzie sosny iinne drzewa zielone ocieniaty brze-
gi jeziora, 1 powrocili w krotce z galeziami po-
wigzanemi w ksztatcie pochodni. Zapalono wigc
te pochodnie za pomoca krzesiwa i osadnicy nasi
z Cyrusem na czele zapuS$cili si¢ w te ciemne
czelu$cie, ktore niedawno jeszcze napelniata woda.

Whbrew wszelkim przypuszczeniom $rednica
podziemnego kanalu rozszerzata si¢ coraz bar-
dziej, tak, ze osadnicy nasi odrazu prawie mogli
si¢ wyprostowac, zstepujac na dot. Stok grani-
towy od wiekow podmywany woda byt bardzo
$liski i trzeba bylo strzedz si¢ pilnie, by nie
upa$é. To tez osadnicy nasi poprzywigzywali si¢
wzajemnie postronkami jeden do drugiego, tak,
jak to czynig podrdézni w goérach. Na szczescie
powyzlabiane w granicie szkarpy tworzyly rodzaj
schodow umniejszajacych niebezpieczenstwo spu-
szczania si¢. Kropelki wody, zawieszone jeszcze
na skatach, polyskiwaty tysiacem barw przy bla-
skach pochodni, zdawato si¢, ze $ciany pokryte
sa nieprzeliczong iloscia stalaktytow. Inzynier
przypatrzyt si¢ bacznie szczernialemu granitowi.
Nie bylo na nim §ladu nawarstwowania, ani za-
dnego obrywu. Byta to jednolita, jakby z jednej
sztuki wykuta masa. To $wiadczylo, ze kanat ten
istniat od samego poczatku wyspy. To nie dzia-
tanie wody wydrazyto go zwolna i stopniowo.
Nie Neptun, lecz Pluton wtasna wykut go dlonia
i mozna bylo widzie¢ na S$cianach $lady jego
podziemnej roboty, dotad jeszcze nie catkiem za-
tarte, pomimo tyloletniego dziatania wody.

Osadnicy nasi zstepowali bardzo zwolna.
Trudno ze doznawali wszyscy pe-
wnego wruszenia, zapuszczajac si¢ w te tajemni-
cze glebie, w ktorych nigdy jeszcze noga ludzka
nie postata. Milczeli i rozmys$lali, i niejednemu
z nich przyszto na mys$l, czyli jaki potwér z ro-

zaprzeczyc,

dzaju ,glowonogéw** nie zamieszkuje wngtrza
tej pieczary zostajacej w potaczeniu z morzem.
Nalezato wigc postepowacé naprzéd z pewng
ostroznoscig.

Zreszta Top biegt na czele tego matego
orszaku i mozna si¢ bylo spusci¢ na wech psa,
ktéory w razie jakiego niebezpieczenstwa nieza-
wodnie uderzylby na alarm.

Zeszedlszy w dot okoto sto stop dos¢ kre-
tym kurytarzem, Cyrus Smith, ktéry szedt na-
przdd, zatrzymatl sig¢, a towarzysze jego zlaczyli
si¢ z nim. Miejsce, w ktorem si¢ zatrzymali,
tworzyto rodzaj pieczary S$rednich rozmiarow.
Krople wody spadaty ze sklepienia, nie pocho-
dzito to jednak ztad, izby woda z zewnatrz na
wskro§ przeciekata granit. Byly to poprostu osta-
tnie $§lady potoku, ktéry tak dlugo grzmiat wérdd
tej pieczary, a powietrze, z lekka wilgotne, nie
zdradzato zresztg zadnych wyziewow mefity-
cznycli.

— Coz tedy, kochany Cyrusie? — odezwat
si¢ Gedeon Spilett. Oto mamy schronienie niko-
mu nieznane i ukryte gleboko, a jednak wzigwszy
wszystkie razem, mieszka¢ w niem niepodobna.

— Dlaczego niepodobna? — zapytal ma-
rynarz.

— Bo jest za male i za ciemne.

— Alboz nie mozemy go rozszerzyé, po-
wiekszy¢, wydrazy¢, porobi¢ w niem otwory,

ktéremiby wchodzilo powietrze i slonce ?— odpart



Pencroff, ktory teraz nie watpit wigcej o ni-
czem.

— Idzmy dalej, odezwat si¢ Cyrus Smith.
A moze nizej sama przyroda oszczedzi nam tej
pracy.

— Znajdujemy si¢ dopiero wjednej trzeciej
cze$ci wysokoSci— zauwazyl Harbert.

— Mhniej wigcej w jednej trzeciej — odpart
Cyrus Smith — spusciliSmy si¢ bowiem z jakie
sto stop od otworu, tatwo zatem by¢ moze, ze
sto stop ponizej...

— Gdzie Top?— zapytal Nab przerywajac
swojemu panu.

Przeszukano pieczar¢. Psa nie bylo.

— Zapewne pobiegt naprzéd — rzekt Pen-
croff.

— Spieszmy zanim —odparl Cyrus Smith.

Puscili si¢ wigc dalej w gitab. Inzynier
przypatrywal si¢ uwaznie wszystkim odnogom,
kanatu, i pomimo tylu rozmaitych zakrgtow za-
pamigtat z tatwoscig ogdlny jego kierunek zmie-
rzajacy ku morzu.

Spusciwszy si¢ jeszcze z jakie pig¢cdziesiat
stop glebiej w kierunku pionowym, dolecialy osa-
dnikéw naszych jakie§ glosy oddalone, pochodzace
z glebi. Zatrzymali sig¢ wiec wytezajac shuch.
Gtosy te wychodzac z kurytarza niby z tuby
akustycznej zalatywaly wyraznie do ich uszu.

— To szczekanie Topa! —zawotat Harbert.

— IV samej rzeczy—odpart Pencroff—i to
zaciekle szczeka nasz chwacki pies!

— Mamy przy sobie oszczepy — rzekt Cy-
rus Smith. — Baczno$¢ wigc, i dalej naprzod!

— To coraz bardziej zajmujgce zdarzenie,
szepnagl Gedeon Spilett do ucha marynarzowi,
ktory kiwnal potakujaco glowa.

Cyrus Smith z towarzyszami swoimi rzucili
si¢ wigc na pomoc psu. Szczekanie Topa stawalo
si¢ coraz wyrazniejszem. IV ucinanym jego gto-
sie zna¢ bylo jaka$ niezwyczajng wscieklose.
Moze boryka! si¢ z jakim zwierzem, ktorego
wyptoszyl z kryjowki? Niepohamowana cieka-
wos¢ opanowala osadnikow naszych, tak ze za-
pomnieli zupelnie o niebezpieczenstwie, na jakie
si¢ narazali. Juz nie chodzili, lecz formalnie ze-
slizgiwali si¢ po stokach kanatu i w7kilka minut
pozniej, szescdziesiat stop nizej dotarli do miejsca,
gdzie znajdowat si¢ Top.

Tu kurytarz rozszerzat si¢ nagle i tworzyt
obszerng, wspaniala pieczarge. Po niej wzdluz
i wszerz biegal Top, szczekajac zajadle. Pencroff
i Nab, skloniwszy w dot pochodnie oblali chro-
powate S$ciany granitowe szerokiemi strugami
$wiatta, a podczas tego Cyrus Smith, Gedeon
Spilett i1 Harbert z najezonemi oszczepami stali
w pogotowiu na wszelki wypadek.

Olbrzymia ta pieczara byta jednak catkiem
pusta. Osadnicy przeszukali ja jak najstaranniej
wzdtuz 1 wszerz. Nie bylo w niej nic, ani zwie-
rza zadnego, ani zadnej zywej istoty! A jednak
Top nie przestawal szczeka¢ i ani prosby ani
grozby nie zdolaly go uciszyc¢.

— Musi tu by¢ gdzie$ szczelina lub otwor,
przez ktéory woda odptywata do morza — rzekt
inzynier.

— IV samej rzeczy — odpart Pencroff —
strzezmy si¢, by ktory znas nie wpadt do niego.

— Poszukaj, Top, poszukaj! — zawotal Cy-
rus Smith.

Pies zachecony temi stowami swego pana
pobiegt na sam koniec pieczary i tu poczat szcze-
ka¢ z podwdjna zapalczywoscia.

Pospieszywszy za nim, ujrzeli w tern miejscu
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przy S$wietle pochodni otwoér formalnej studni
wydrazonej w granicie: Oczywiscie tedy odply-
wala woda do morza, lecz nie byt to juz kury-
tarz skosny, po ktéorym moznaby stapac, lecz
prostopadta studnia, w ktora zapuszczaé si¢ bylo
niepodobienstwem.

Nachylono pochodnie nad otworem, lecz nie
mozna byto niczego dostrzedz. Cyrus Smith od-
tamat palaca si¢ galazke i rzucit ja w t¢ prze-
pasé. Zywica, w skutek chyzoéci swego lotu
jasniejszym jeszcze buchngla plomieniem i o$wie-
cita wnetrze studni, mimo to nie bylo jeszcze nic
wida¢. Wreszcie zagast ptomien z lekkim sykiem,
co $wiadczyto, ze galez wpadta do wody t. j. ze
dosig¢gta poziomu morza.

Inzynier obliczywszy czas jej spadania, ozna-
czyl w przyblizeniu glgbokos¢ studni na dzie-
wigcédziesiat stop.

Z tego wynikalo, ze jaskinia, w ktorej sie¢
znajdowali, potozona byla dziewigédziesiat stop
po nad poziomem morza.

— Oto nasze mieszkanie,
Smith.

— Lecz zamieszkiwato je przedtem jakie$
stworzenie, odpart Gedeon Spilet, ktérego cieka-
wo$¢ nie byla jeszcze zaspokojona.

— Jakiebadz to bylo stworzenie, odpart
inzynier, do$¢ ze umkne¢lo tym otworem i usta-
pito nam miejsca.

— Badz co badz, dodat marynarz,
bym byl przed kwandransem siedzie¢ w skorze
Topa, bo¢ wreszcie bez przyczyny pewnie nie
szczeka!!

rzekt Cyrus

chciat-

Cyrus Smith spogladat na psai gdyby wtej
chwili ktéory z towarzyszy jego stal byl blizej
niego, bylby ustyszal, jak mruknal pod nosem te
slowa:

— Wierzeg, ze Top nie jedna rzecz lepiej
wie od nas!

Zyczenia osadnikow zostaly zatem w zna-
cznej czesci spetnione. Szczesliwy traf wespot
z cudownym sprytem ich naczelnika oddatl im
wazng przystuge. Oto znajdowali si¢ teraz w po-
siadaniu obszernej jaskini, ktorej wszystkich wta-
sciwosci przy slabem S$wietle pochodni nie byli
jeszcze w stanie oceni¢, lecz zapewne nie tru-
dno byloby podzieli¢ ja na izby za pomocag prze-
grodek z cegiet, i przysposobi¢ ja jeSli juz nie
na porzadny dom, to przynajmniej na obszerne
mieszkanie. Woda opuscita ja inie mogla wigcej
powrdcié. Miejsce to zatem bylo wolne.

Pozostawaty tylko do usunigcia dwie tru-
dnosci; stanowitlo oSwietlenie
tej pieczary wydrazonej ws$rod jednolitej masy
granitowej, drupa za$ utatwienie do niej przy-
stepu. Co si¢ tyczy oswietlenia, nie podobna by-
to wpusci¢ go z gory, gdyz sklepienie granitu by-
lo w tem miejscu niestychanej grubosci, nato-
miast daloby si¢ moze przewierci¢ przednia $cia-
n¢ wychodzaca na morze. Cyrus Smith ktory
obliczyt w przyblizeniu pochylo$¢ a zatem i diu-
go$¢ kanalu, posiadal ugruntowane przeswiad-
czenie, ze przednia cze$¢ granitowej $ciany nie
musiata by¢ zbyt gruba. Z kwestja oswietlenia
rozwigzang byla by tym sposobem takze kwestja
ulatwienia przystepu do jaskini, przewierciwszy
bowiem okna, rownie tatwo dalyby si¢ takze
przewierci¢ drzwi i urzadzi¢ do nich z zewnatrz
drabing.

pierwsza z nich

Cyrus Smith udzielit tych swoich pomystow

towarzyszom.
— A zatem, mos$ci Cyrus, do dzieta! zawo-

fat Pencroff. Ja moim kilofem potrafi¢ prze-
dziurawi¢ ten granit. Gdzie trza szturmowac?

— Tu, odparl inzynier, wskazujac dzielne-
mu marynarzowi do$¢ znaczng wklestos¢ w gra-
nicie, ktora musiata zapewne zmniejszaé jeszcze
jego grubosé.

Pencroff przypuscit atak do skaty i przez
pot godziny pracowal przy $wietle pochodni tak,
ze trzaski granitu dokota lecialy. Skata pod cio-
sami kilofa sypala skry. Na przemian znim pra-
cowat takze Nab a po Nabie Gedeon Spilett.

Eobota ta trwala juz dwie godziny, i to
poczgto juz wzbudza¢ w nich obawE, czyli gru-
bos¢ skaty w tem miejscu nie przewyzsza dhu-
gosci kilofa. Gdy wtem za ostatnim razem wy-
mierzonym przez Gedeona Spiletta, narzedzie
przewiercito na wskro§ S$ciang i przelecialo na
drugi jej bok.

— Hurra! i jeszcze raz hurra! zawolat
Pencroff.

Grubo$¢ muru wynosila w tem miejscu tylko
trzy stopy.

Cyrus Smith przytknat oko do otworu po-
lozonego dziewigédziesigt stop ponad ziemig.
Przed nim rozpoScieralty si¢ krawedzie wybrzeza,
wysepka a dalej za nig nieskonczony ocean.

Lecz przez ten otwor do$¢ szeroki, skala
bowiem rozptatata si¢ wcale znacznie, wptyneta
struga $wiatlta i oblewajac te wspaniala pieczarg
stworzyta widok czarodziejski! Podczas gdy lewa
jej strona nie posiadata wigcej jak trzydziesci
stop wysokosci i szerokosci przy stu dlugosci,
natomiast prawa jej strona byla rozmiarow ol-
brzymich a sklepienie jej wznosito si¢ dziewigc-
dziesigt stop wysoko. Tu i 6wdzie porozstawiane
filary podtrzymywaly zagigecia sklepien niby
w nawie katedralnej. Sklepienie to sparte na
oporach, tu znizajac si¢ kablakiem, owdzie strze-
lajac w gor¢ galgziami arkad, to zhow gubiac
si¢ w ciemnych kruzgankach ktorych fantasty-
czna luki majaczyly w cieniu, ozdobione licznemi
gzymsami tworzacemi tylez wiszacych ornamen-
tow, sklepienie to stanowito dziwnie malownicza
migszaning wszystkiego, co architektura byzan-
tynska, romanska i gotycka wytworzyta pod za-
kleciem rgki ludzkiej! A jednak tu znaé bylo
tylko dlon samej natury! Ona to wykuta w tych
granitowych masach t¢ czarodziejskag Alhambre!

Osadnicy nasi ostupieli z zachwytu. Tam
gdzie spodziewali si¢ znalez¢ waska ciasng cze-
lus¢, znalezli patac czarowny, aNab odkryt glo-
we, jakgdyby ujrzat si¢ nagle w $wiatyni!

Okrzyki podziwienia wydarly si¢ z ust
wszystkich. Kilkakrotne hurra zagrzialo i roz-
prystszy si¢ w7echach skonato azw glebi ponurej
nawy.

— Przyjaciele moi! zawotal Cyrus Smith,
oswietliwszy dostatecznie wngtrze tego gmachu,
podzieliwszy jedng czg¢$¢ jego na izby mieszkalne
magazyny 1 spichrze, pozostanie nam jeszcze ta
wspaniata grota, ktoéra przeznaczymy na salg
naukowg 1 muzeum.

— A jakzez ja nazwiemy? zapytal Harbert.

— Nazwiemy ja Palacem Granitowym
(°eranit-house), odpart Cyrus Smith, a townrzysze
jego powitali te nazwe nowemi okrzykami try-
umfu.

Pochodnie w tej chwili dopalaly si¢, a po-
niewaz, azeby si¢ dostaé na szczyt terasy, trze-
ba bylo przechodzi¢ z powTotem przez kanal,
postanowili wigc odlozy¢ na nastepny dzien pra-
c¢ okolo urzadzenia nowego mieszkania.

5



Na odchodnem pochylil si¢ Cyrus Smith raz
jeszcze nad otworem ciemnej studni, ktore siega-
la prostopadle az do poziomu morza. Przyshu-
chiwal si¢ z wielka uwaga. Nie slyszal jednak
zadnego szelestu, nawet szmeru fal ktére wzbu-
rzone morze musialo rozkolysaé¢ czasem w tych
glebinach. Wrzucil jeszcze jedna palaca si¢ ga-
lazke. Sciany studni o$wiecily sie na chwile, ale
nie wiecej jak za pierwszym razem nie dostrzegt
w niej nic podejrzanego. JeS$li jaki potwér mor-
ski zostal tu znienacka zaskoczonym przez od-
plyw wody, musial juz zapewne schroni¢ si¢ do
morza podziemnym kanalem ciagnacym si¢ po
pod wybrzezem, ktéorym odplywala woda z jezio-
ra, zanim nowg otworzono jej szluze.

Inzynier tymczasem stal nieruchomy, z wy-
tezonym sluchem, z wlepionem w otchlan okiem,
nie moéwiac ani slowa.

Marynarz zblizyl sie do niego i dotykajac
jego ramienia rzekl:

— Panie Smith!

— Czego sobie zyczysz, mdéj przyjacielu?
odparl inzynier, jakgdyby duch jego powrdcil
-dopiero z krainy marzen.

— Pochodnie niebawem pogasna.

— A wi¢c w droge! odparl Cyrus Smith.

Maly nasz orszak opuS$cil pieczare i poczal
mwspina¢ si¢ w goére ciemnym kurytarzem. Top
zamykal pochdéd, warczac jeszcze od czasu do
czasu. Droga byla do$é uciazliwg. Osadnicy za-
trzymali si¢ chwilk¢ w gérnej pieczarze, ktéra
tworzyla rodzaj przedsionka w samej polowie
tego dlugiego szeregu schodow.
Poczem ruszyli dalej.

granitowych

Wkrétce owialo ich §wieze powietrze. Kro-
pelki wody osuszone przez waporyzacj¢ nie bly-
szczaly wiecej po S$cianach. Zakopcone
pochodni bladlo coraz bardziej. Pochodnia, ktéra
niost Nab zagasla zupelnie, i nie chcac bladzié¢
ws$rod grubych ciemnoS$ci, trzeba si¢ bylo spieszy¢.

To tez wlasnie uczyniono, i przed sama
prawie czwarta, w chwili
pochodnia marynarza,
staneli

Swiatlo

gdy z koleji zagasla
Cyrus Smith z towarzy-
szami swoimi

kanalu.

u otworu odplywowego
(C. d. n)

OGADANKI.
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Juz nawet i teatr lwowski przenidst si¢ nad
milsze i przewiewniejsze brzegi Bystrzycy, niosac
dalekiemu Pokuciu bltogostawienstwo Muz i cza-
sami z

rowne ich u$miechy, a my tu zostaliSmy

kurzem 1 wonig nadpettwianska, z rozebranemi

chodnikami i probami asfaltowania, rozpoczegtemi
przed wyszynkiem piwa olomunieckiego na rogu
ulicy Szajnochy, i po pi¢tnastu dniach doprowa-
dzonemi o pi¢tnascie krokow dalej, do wyszynku
Co bedzie da-

lej, gdy nadzieja ochtodzenia si¢ jeczmiennym ne-

piwa lwowskiego i okocimskiego.

ktarem przestanie zagrzewaé robotnikéw do pra-

cy, tego nie wiem, sadz¢ wszelako, iz przy do-

tychczasowej wytrwalosci nie trudno byloby w
ciggu jednego roku wyla¢ asfaltem ogromna prze-
strzen, dzielacg biura Wydziatu krajowego od

biur Florjanki. Turys$ci, ktorzy zwiedzaja nasze
miasto i zachwycaja si¢ jego porzadkami, zachwy-
caliby si¢ jeszcze bardziej, gdyby wiedzieli, w jak
krotkim przeciggu czasu uskuteczniono te dzieta,

w obec ktéorych fraszka jest wszystko co baja o
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Cyklopach i Tytanach. I tak n. p. dwa miesiace

wystarczylty do wybrukowania tej cze¢$ci ulicy
Kopernika, ktéra ciggnie si¢ od ulicy Ossolinskich
do ulicy Szajnochy. Z obawy wszakze, azeby
zwierzchno$ci miejskiej nie obwiniono o protekcje
dla ulic blizszych na niekorzy$§é przedmies$é, nie

prowadza si¢ roboty dalej, ale raczej poczatek

bruku, przeznaczony dla ulicy Kopernika, umie-

szcza si¢ na ulicy Sykstuskiej. Niemniej podzi-
wienia godnym jest system skrapiania ulic, ktore
powierzono przedsigbiorcy za ceng¢ ryczaltows.
Przedsigbiorca, powzigwszy od meteorologéow pe-
wnos$¢, iz tego lata bedziemy mieli czeste deszcze,
zawart ugode¢ z obtokami, i wypuscit im skrapia-
nie ulic z drugiej r¢ki. Kaprys$ne niebo nie do-
trzymuje wszelako ugody, czemu oczywiscie nie
winien ani magistrat, ani przedsi¢cbiorca. Ten osta-
tnb, tknigty do zywego

wykrapia przeto codziennie w przecigciu piecdzie-

nierzetelnoscia ,aury“
razem okoto
tj. jedno wiadro na 960
wiedenskich, czyli kwarte na 16
lub okolo 50
obficie zlane ulice pomimo to kurza, to juz

siat wiader wody na ulice, liczac

12 mil dhugosci, sazni
sazni, dhlugosci,
tak

nie-

sazni kwadratowych. Jezeli
chaj jaki fizyk poradzi co pocza¢ w takim razie.
Bytoby pozadang rzecza, gdyby rada miejska wy-
delegowata ktérego ze swoich cztonkéw do zba-
dania tego zjawiska i zaradzenia zlemu. Szanowny
ten obywatel niechajby przystapit do proby w ten
sposob, by si¢ przekonal poprzednio, czyli n. p.
kwarta piwa wystarczy do zwilzenia jego zotadka
ktory przy najwigekszej peryferyi zewngtrznej, nie
moze mie¢ wewnatrz wigcej jak /i saznia kwadr,
powierzchni. Wedtug wszelkiego prawdopodobien-
stwa, fizyk nasz uzna, iz potrzeba na to najmniej
dwoch kwart. Otoéz, jezeli dwie kwarty ptynu
wystarcza zaledwie na posuch¢ w zotadku oby-
watelskim, jakimze sposobem moga zwilzy¢ 100

sazni kwadratowych suchego bruku!

Zdaje

mieli burze,* juz bowiem

si¢ wszakze, ze wkrotce bedziemy

grzmi od zachodu, w
odcinku “Czasu. Pociski miotane na 3)ramat lez na~
zwy rozgniewatly Jowisza osiadtego pod Smocza
Jama, 1 potrzast pgkiem grotdéw w swojej prawicy,
srozac si¢ jak gdyby Juno wyptatata jakiego figla
ulubiencowi jego, Herkulesowi. Kto wie, czy we-
zel krwi olimpijskiej, jak Jowisza z Herkulesem,
nie laczy szanownego fejletonisty z owym drama-
tem? Utrzymuje on, iz dramat spotkal si¢ z za-
rzutami jedynie ze strony tych, ktérzy wywotali
ruch w r. sig,
$wiatu w osobach swoich, historjografow krwawej
walki. Takich to paniczéw irytowaé ma prawda,

1863 a pozniej schowali ocalajac

a tylko prawda i czysta prawda ma by¢ ttem, na
ktorem osnuty jest ,Jdramat bez nazwy"". DoS$¢ jest
zagladna¢ do rocznikéw "'Czasu z owych dni wal-
ki, azeby si¢ przekonaé¢, jak malo
1863 przezyto wypadki przez siebie

wywotane. Migazy tymi za$, co ,,pedzili do czynu",

inicjatoréw
ruchu z r.
jak si¢ wyraza fejletonista, a pragneli i potrafili
przezy¢ czyn, jak Halban Wallenroda, migdzy ty-
mi, powiadam, ZDramat bez nazwy nie wywotat obu-
rzenia — w znacznej cze¢$ci bowiem znale§¢ ich

mozna w najblizszem sasiedztwie ™Czasu 1 pod

opiekunczemi jego skrzydtami. W szak autorowie

%eki jitanczylia 1 tym podobnych elukubracyj w

r. 1863 zajmowali wybitniejsze miejsce mig¢dzy
»pedzacymi do czynu" od tych, ktéorych oburzaja
ich potwarze. 8)ramat lez nazwy nie przedstawia

prawdy, nie daje wiernego wyobrazenia stosunkow

i wypadkow, okoto ktorych obraca si¢ tres¢ jego.

Czarne i ng¢dzne jego postacie mogly wprawdzie

istnie¢, ale byly wyjatkami, podczas gdy w dra-
macie uosobiona w nich jest my$l samodzielna
calego ruchu, wszyscy szlachetni zas$ sa tylko

uwiedzionemi i popchnigtemi w przepas§é ofiarami
— jak gdyby nigdy nie byto serc goracych, z wta-
snego natchnienia rwacych si¢ do czynu i pory-
wajacych ogdt za sobg, jak gdyby podie dusze

tchoérzé6w nie w poézniejszym dopiero okresie
przytaczyty si¢ do ruchu,

jak gdyby wszyscy dzielni

aby go spralizowad, i

i waleczni koniecznie
musieli zgingé na wojnie lub na rusztowaniu. Dramat
ktory w ten sposob przedstawia wypadki z r. 1863
i ich motoréow, jest niegodziwym, potwarczym
paszkwilem, a pietna infamji z czola jego autora
nie zmyje zadna obrona, ani tez nie ocali go od
potepienia to, ze wida¢ w nim talent pisarski.
Literatura wloska posiada od 16 wieku zbidr ro-
spustnych sonetéw, napisanych z talentem godnym
Dantego, Petrarki lub Tassa. Sonety zyja dotych-
czas,

ale nazwisko ich autora wspominane jest

z pogarda przez ludzi najmniej drazliwych i wy-
brednych w kwestji moralnosci. To samo, w naj-
lepszym razie, moze by¢ udzialem autora drama-
tu lez nazwy, 1 dla tego tez nie bez kozery jego-
mos$¢ ten otoczyt si¢ zastong bezimiennosci.

* £
*

Pojawit si¢ juz pierwszy zeszyt zapowiedzia-
nego nowego wydania dzieta Bodzantowicza (Suff-
czynskiego) X awsze oni. Wydawcy Zupanskiemu
mozna bez wahania si¢ odda¢ pochwale, iz wy-
danie jest przepyszne a co si¢ tyczy ilustracyj
wykonanych przez Kossaka, nie jviele mozna wi-
Od

Suffczynskiego,

dzie¢ podobnie doskonatego i =za granica.

karty tytutlowej, przedstawiajacej
ktory czyta, i Pola, ktory stucha, trudno oderwacd
oka, osobliwie jezeli si¢ miato sposobnos¢ widzieé
obydwu pisarzy za zycia. Calo$§¢ bedzie jedna
z najpigkniejszych ozddéb kazdego salonu.
Bytoby do zyczenia, gdyby u nas oprocz
tak ozdobnych i ko-

sztownych, jak powyzsze, umiano gdzie potrzeba

wydan zwyklych, a znowu

potaczy¢ pewna elegancj¢ z praktycznosciag. Oto
wyszedl wtasnie ,,Przewodnik po Krakowie ijego
okolicach" wydany przez A. Nowoleckiego. Za-

bardzo
raz pierwszy

wiera on wiele informacyj cennych dla

kazdego, co po
druk jest dobry, i papier pigkny, Natomiast jezyk

zaniedbany,

zwidza Krakow,

plan miasta nie odpowiadajacy naj-

skromniejszym wymaganiom, ilustracyj pare¢, sto-
jacych ponizej krytyki, a trzecig cz¢§¢ tomika
zajmuja inseraty, wszystko to razem kaze west-

chnaé¢ nad roéznicag miedzy tym Przewodnikiem a

ksiagzkami np. Baedekera, ulozonemi tak prakty-
cznie 1 zwiezle, a zaopatrzonemi w tak doskonate
mapy 1 plany. Z rzeczy godnych widzenia, ilustra-
cje przedstawiaja nam: medal na cze$¢ mniema-
nego zalozyciela plantacyj, godlo krakowskiego
Towarz. ubezpieczen wzajemnych, kaplice w Szcza-
wnicy, widok Babiej gory ikopje jego, ochrzczona
,widokiem Tatrow". Wyliczenie to niechaj star-
czy za krytyke.
Jan Lam.

Wystawa obrazow w Paryzu
187S5.
Paryz d. 1. czerwca 1875 r.

(Dokoriczenie.)

W r.

17. 3)ramard. ,Zbidr jablek w dolnej Norman-

dji". Wdzieczny obrazek. Bez wielkich pretensji, na-



kreslony nie bez pewnego
zwoicie na

talentu, i bardzo przy-
skromnem utrzymujacy si¢ stanowisku.
Tego o nastgpnym powiedzie¢ nie mozna.

18. 3)uran (Carolus). Zaczynajac od imienia
artysty, ktore z Karola (Charles) na Carolus’a nie-
dorzeczna przerobita fantazja, wszystko tu preten-
sjonalne, obliczone na efekt. Dwa portrety: jeden
dojrzalej juz damy, drugi wtasnej dziesigcioletniej
coreczki malarza. Co w portrecie najwybitniej, naj-
pierwiej patrzacego uderza¢ powinno oko? Twarz
modelu odpowie kazdy.— Ot6z u p. Duran (Carolusa)
rzecz si¢ ma wrecz przeciwnie. W portrecie dojrza-
tej damy, bije w oczy jej czarna jedwabna, sieczka
wedlug mody naszywana suknia, a w portrecie ma-
tej dziewczynki, jej liljowa sukienka, lub rézowo-plo-
mieniste draperje znajdujace si¢ za krzeslem, na kto-
rem siedzi. 'Gdyby kto powiedzial, ze to sa tych
sukni i draperji wzory, do ktorych tylko pierwsze
lepsze przyczepiono glowy, nie bardzo by si¢ z isto-
tnag rozmingt prawda. Efekt zupelnie chybiony. Zre-
szta nie brak talentu.

19. j'rance. Wcale niezty i powyzszym zarzu-
tom niepodlegajacy wizerunek podzylego juz mezezy-
zny, twarz dobrze o$wiecona. W kolorycie co$, co
Flamandzka przypomina szkolg.

G.) 20. elibert. ,Bukiet makow polnych."
W niedostatku wielkiego malarstwa wyznaj¢ stabosé
moja do pejzazu i w ogdle do rzeczy kopjuiacycli
natur¢. Wielkich trzeba wad w wykonaniu, by mig
takowe uie zadowolity. Spiesz¢ doda¢ iz ,maki® p.
Gelibert wecale tak stronniczego nie potrzebuja po-
btazania i srogiego nawet potrafilyby uja¢ cenzora.

21. "“Qtyoux. ,,Ojciec Lecour“. Doskonaly typ
wiesniaka z okolic Paryza. Piotr Dupont, znany pi-
sarz piosenek stworzyt jedng bardzo charakterysty-
czng, pod tytutem ,,Woly“ (Les boeufs) w ktorej
wiesniak wychwalajac swoja chudobg, powiada, ze
wolatby by mu umarta Zona, niz by cokolwiek zlego
«ta¢ si¢ miato ukochanej parze wotéow. Otéz na twa-
rzy ,,Ojca Lecour” mniej wigcej podobne wyczytasz
sentymenta. Chciwy chlop, ojca, zong, dzieci oddat-
by za par¢ woldow, lub za szmat ornej roli. Glowa
dziwnie zyjaca, $wietnie modelowana. Wielkiego ta-
lentu $lady. Nic zreszta dziwnego, p. Gigoux to wspo-
mnienie lepszej epoki malarstwa.

22. °e¢oupil. Kobieta w stroju z czasOw Dyre-
ktorjatu. ,,Une merveilleuse", (miano elegantek owej
epoki.) Malowidlo przyciaga oczy. Niezta postawa,
kostjum starannie opracowany. Atlasy sukni blyszcza
wspaniale i fatdujg si¢ jak trzeba. Ale albo bardzo
si¢ myle, albo sporo tam niedostatkéw w kolorycie
twarzy, ktora robi mi wrazenie pregdzej kartonowej
maski, anizeli ciata zywego.

H). 23. (Hanoteau. ,Zaby.“ Pejzaz. Chwale
ten na kredyt, wyznaj¢. Znawcy powiadaja mi, zZe
dobry, doskonaty. Bardzo by¢ moze. Gdybym jednak
patrzal nan sam, watpi¢ czybym odszedl z tern prze-
konaniem.

24. (Harlamoff. Piszac to nazwisko, francuskiej
uzywam ortografji. Potret stynnej muzyczki, $pie-
waczki ,Pani Pauliny Viardot.“ Jeden z lepszych,
tegorocznej wystawy, jezli rozumie si¢ malowany przez
Bonnat usuniem na strong¢. Duzo $mialosci w wyko-
naniu. Ani zgadna¢ poczatkujacego malarza. Szkoda
tylko, ze p. Harlamoff w portrecie swoim nie po-
staral si¢ jak p. Bonnatt w swoim o uwydatnienie
artystycznego charakteru tej, co mu za model stuzy-
ta. Portret to zwyktej kobiety.

25. (Meaty. Amerykanin z Bostonu. Nareszcie
i tam sztuka przejawia¢ si¢ zaczyna. Portret znowu.
Sporo ich w tym roku. Portret ,Lorda" Lyons an-
gielskiego tu ambasadora. Sympatyczne malowidto.
Twarz wyrazista. W dolnej jej szczgce co$ jakby do
opastego buldoga podobienstwo. O przewaznej wig-
kszodci synéw Albionu, to samo powiedzie¢ mozna.
Koloryt jasny, bez tych plam ciemnych na licach
modelu, ktéoremi wielu dzi§ malarzy niby to chca
malpowaé pot-§wiatto Rembrandtowskie, a ktore naj-

czg¢$ciej nieudolno$¢ ich tylko i $mieszne zdradzaja
pretensje.
26. (Hermer. ,Najada." Wodnica zda si¢ po

naszemu, u brzegdédw strumienia, leniwie i rozkosznie
na migkkiej wyciaga si¢ murawie. Przedmiot okle-
pany juz potrosze. Tyle si¢ tych nimf, rusatek itd.,
przed widzow przesungto okiem. Jeden dowdd wig-
cej, ze lepiej stare a znane, dobrze powtarzaé rzeczy
nizli nad wymys$laniem nowych a stabych, daremnie
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suszy¢ gltowe¢. Pan Henner powtoérzyt tylko, ale po-
wtorzyt z talentem, i obrazek jego przyjemne robi
wrazenie. Moga w nim by¢ wady rysunku. Na tem
my si¢ nie znamy. Ale efekt jest, twarz wodnicy
dobrze migkkie wyraza lenistwo, dobrze si¢ na tle
ciemnozielonego odbija gaju. I tego dosy¢.

J.) 27. fjacquemart. (Panna Nelie.) Az trzy
portrety: mezczyzny, kobiety i dziecka. Trzeba by¢
malarzem samemu, by dokladnie oceni¢ ich zalety.
Przed para laty portret Thiers’a przez png. Jacaue-
mart malowany, silne wywarl wrazenie i honorowym
nagrodzony zostal medalem. Obecne nie zdaja mi si¢
by¢ gorsze.

28. flacquet. ,Marzenie." Mtoda kobieta w pon-
sowej aksamitnej sukni, marzy zacis$nigta w glebie
fotelu. Marzy? O czem? Kto to wiedzie¢ moze.
Ruch re¢ki zastaniajacej piersi, goraczkowy rzekibys
blask spojrzenia, zdaja si¢ jaka$§ wyrazaé trwoge.
Czy zatuje, czy boi si¢ czego? Tajemnica. Utwor
peten talentu. Kolor twarzy przezroczysty, nie brak
mu zycia, wida¢ krew,jak nurtuje pod ta pieszczong
skory tkanka. Suknia wypracowana bez przesady,
w harmonijne posta¢ ujmuje faldy. Wdzigk i $mia-
tos¢ wykonania zarazem. Pan Jacauet to uczen p.
Bougereau (patrz wyzej). Sa jajka kury nauczy¢é
zdolne.

29. fjourdan. ,Biatowlosy staruszek na kola-
nach nowonarodzone husta wnucz¢." Ladny i mily
obrazek. Koloryt za wyblakly zostawia do zyczenia,
ale zryta zmarszczkami twarz staruszka tak dobrze
wyraza nadzieje, odzywajace we wnuku, buziak nie-
mowlecia tak tadnym i zywcem z natury schwyco-
nym krzywi si¢ grymasem, ze to krytyka rozbraja
zupetnie, do wzglednego zmuszajac pobtazania.

K. L.) 30. Xazerges. ,Portret se¢dziwej ale
czerstwej 1 rumianej jeszcze matrony." Rzecz umie-
jetnie traktowana. Model dobrze upozowany i oswie-
tlony z talentem. Twarz staruszki sympatyczna. Chu-
da, biata jej r¢ka wsparta na porgczy fotelu zadzi-
wia prawda i dokladno$ ig wykonania.

31. iCecomte du jd"oiiy. ,Sen Cosrou," Czarny
straznik haremu drzemie. Twarz jego az nadto do-
ktadnie wyraza, jakie sen jego nawiedzaja mary. Au-

torowi malowidta tego byto nie dosy¢, zapragnatl
podkresdli¢ swoja intencj¢ i miast zno$nej kompozy-
§ji, nieprzyzwoitego wytworzyt cudaka. Tej w pot-

nagiej odaliski widziadlo, ten czarcik z boku poka-
zujacy us$pionemu kilka brzytew, narze¢dzie jego nie-
doli, wytwarzaja cato$¢, ktoragbym predzej i z wig-
ksza stusznoscia poswiecit na cnoty oftarzu, niz
rysunki Eisena, do Lafontaineowskicli ,Powiesci."
Staranno$¢, drobnostkowo$¢ wykonania, jeszcze bardziej
uwydatniaja cynizm idei.

32. Xehmann. Uczen Petersburgskiej szkotly
sztuk pigknych. ,,Potret pani A“ katalog powiada.
Jak ocenia¢ zdaleka, portrety mniej wigcej, rowne
sobie pod wzgledem talentu? Powtarza¢ by si¢ cig-
gle byto potrzeba. Ten nie gorszy od inych to wszystko
co o nim powiedzie¢ mozna.

33. Xum.in.ais. ,,Krol Morran." P. Luminais od
lat kilku wzigl sobie za zadanie odtwarza¢ w obra-
zach przedchrze$cijanska epoke. W przeszlym roku
dal nam epizod z najscia Rzymu przez Gallow; w
tym przedstawia nam bretonskiego monarche¢ wspot-
czesnego pierwsaym Karlowingjuszom. Krol Morran
siedzi na tronie i przyjmuje postow Ludwika dobre-
go (Louis le Debonnaire) ktéorzy mu przynosza pro-
pozycj¢ pokoju. Pochylona nad uchem sg¢dziwego mo-
narchy malzonka jego czy faworyta, jakie§ ztowie-
szcze, wida¢ to z wyrazu jej twarzy, podsuwa mu
rady. Malowidlo, co najwigcej, znosne. Ciagle te sa-
me typy. Kroéla Morranna widzieliSmy juz w przy-
szlorocznym obrazie. Wtedy, towarzysz Brennus’a,
dzisiejsza zong¢ czy faworyte, przytroczona do konia,
wojennym unosil lupem. Pan Luminais widocznie dla
oszczgdno$ci jednym 1 tym samym ciagle postuguje
si¢ modelem i tylko réznemi zaprawia go sosami.

M ) 34. tylarchal, 1llustracja do dziejow hula-
szczego paryskiego zywota. Scena przedstawia gabi-
net pierwszej lepszej nocnej restauracji. Koniec orgji;
lampy gasng. U stolu zawalonego resztkami biesiady,
pjany drzemie megzczyzna. Rozmamana pigkno$¢ z pol
$wiata, stojac obok, wstrzasa go za ramig¢, i by jej
towarzyszyt, wmowi¢ wen usituje. Tytut obrazu
,Pastwa" (La Proie). Wigcej dobrych checi niz sku-
tku. Artysta cbcial widocznie sceng zrobi¢ cnotliwie
wstretna, a zrobil ja tylko $mieszng. Mato prawdy

w postawie mezczyzny. Nie pjany on jak trzeba a
tylko pozuje i pozuje niezrg¢cznie. Dzienne $wiatlo
wdzierajac si¢ przez okna, zle walczy z gasnacych
lamp migotaniem. Posta¢ kobiety n.ijudatniejsza.

35. jflonginot. ,Przyjaciele domowi". Pies, kot
papuga etc. Menazerja domowa, kazdy tatwo odga-
dnie. Obrazek sprytny a bez pretensji. Poza psa wy-
ciggajacego si¢ przy cieptem ognisku dobrze wybra-
na i wystudjowana, kot takze w swym kacie ma-
lutkiem jest arcydzielem. Mniej lubi¢ reszte.

N.) 36. 3)e jeuviLLe. MoOwiac o obrazie pana
Berne Bellecour, bitwe wyobrazajacym, odestatem
was tutaj jako do daleko udatniejszej w tym samym
rodzaju proby. ,Epizod z potyczki pod Villersexel
9 Stycznia 1871 r." pana de Neuville, to wedlug
nas ostatni wyraz tego rodzaju malarstwa. Walka
ma si¢ ku koncowi. Villersexel zdobyty. Prusacy po-
bici i ostatnia ich garstka w zabarykadowanym
mknigta domu, broni si¢ do upadiego. Przez
stkie otwory budynku wygladaja dymiace si¢
karabinéw. Mobile francuscy chca wysadzi¢ wrota
tej improwizowanej fortecy. Gromadza wigc przed
niemi pg¢ki chrustu i stomy, usitujac ogien rozniecic.
Obraz peten zycia i ruchu, kazda posta¢ oddzielnie
wzigta, zadziwia prawda 1 naturalno$cia postawy.
Jeden z mobilow najblizej stojacy widzac jak go na
cel biora przyptaszcza si¢ przy S$cianie i radby gdy-
by moc po temu, wsrubowaé si¢ w nig ryczaltem.
Instynkt zachowawczy na zaczernionej od dymu twa-
rzy mtodzienca wielkiemi si¢ wypisat literami. Gdy-
by innych nie bylo, tej jednej postaci dosy¢, by
obrazowi wielkie a stuszne zapewni¢ powodzenie.
Luna pozaru zburzonego miasteczka rozjasnia malo-
widlo, tlo jego zywym barwiagc kolorytem. Obraz
juz, jak moéwia, sprzedany za 32.000 frankow. Kie
drogo.

za-
WSZy-
lufy

O P.) 37. parrot. ,Portret pani 8ary Bern-
haardt artystki francuskiego teatru." Tak si¢ ma do
portretu pani Pasca, pegdzla p. Bonnat, jak talent

pierwszego modelu, chcialem powiedzie¢ do talentu
drugiego, ale po namysle nie chc¢ tak dalece mtodej
ubliza¢ aktorce i wyznaje, ze w mej proporcji prze-
sadzilem potrosze. Co nieprzeszkadza prawdzie, iz
utwor pana Parrot wiele zostawia do zyczenia i ze
oprocz do$¢ zgrabnie schwyconego podobienstwa, nie
odznacza si¢ ani kolorytem ani poprawnos$cia
rysunku.

38. SPatrois. ,Dzieci na lodzie." Obrazek z zy-
cia 1 z natury rosyjskiej. Pan Patrois dlugo bawil
na poéinocy i wyniesione stamtad wspomnienia na pto-
tno przenosi. Czgsto, jak w tym roku naprzyktad
z talentem i powodzeniem. Nie tak to latwo z pa-
migci zwlaszcza, schwyci¢ ton nieba i powietrza tam-
tejszych zamrozonych krain. Panu Patrois to sig
udaje, lepiej przynajmniej niz innym. Dzieci? Zwy-
kle dzieci ujda.

39. "erignon. ,Portret panny P.*
popielatem tle w bialo popielatej sukni panienka.
»Tour de force" jak powiadaja Francuzi. Gloéwna
zaleta malowidla w modelunku, ktéry pomimo bli-
skiego sasiedztwa jednostajnych kolorow, uwydatnia
linje ciata i uchwyci¢ je oku pozwala.

40. 5Puvis de '~Chavannes. ,Rodzina rybakow".
To jeden z malarzy, ktoéry si¢ za pozno urodzit i
ktoremu daleko wtasciwiej bytoby w XIV. lub XV.
figurowaé¢ stuleciu. Uparl si¢ bowiem malowaé tak,
jak malowal niegy$ Giotto lub inni S$redniowieczni
pjonierowie malarskiego kunsztu. Rozumie si¢ iz mo-
wiac to tylko techniczng stron¢g wykonania, a nie
talent pana Puvis de Cliavannes mamy na wzgledzie.
Pan Puvis de Cliavannes to Giotto, lecz Giotto prze-
nicowany. Postacie blade, pltaskie, bez ciata. Mode-
lunku zadnego, cieniow takze prawie zadnych. I po-
mys$le¢, ze sa ludzie, ktorym to si¢ podoba i ktorzy
nad tem zachwyca¢ si¢ moga.

Na bialo

R.) 41. Vwyipin. ,Rosa w dolinie". Rosa rzeczy-
wiscie na tej doliny perli si¢ kwiatach. Wschodza-
ce slonce w jej si¢ odbijajac kropelkach barwnych,
tecz wytwarza tysigce. Pelen wdzigku i $wiezosci
pejzazyk. Imig¢ artysty wywotuje mimowolny u$miech
na usta widzéw. ,Rapin" w specjalnem tutejszem

narzeczu pracowni malarskich (argot d’atelier,) zna-
czy to samo co poczatkujacy aspirant na artyst¢ do
rozcierania farb wuzywany. Takich ,rapinéw" daj

Boze wigcej.
42. Viybot. ,,Wngtrze karczmy Normandzkiej."
Autor choruje na Ribeir¢ i zdaje mu si¢ ze dopnie



tylko widzac w naturze i
W kole

swego ideatlu, brzydote
brzydot¢ z niej tylko przenoszac na ptdtno.
karczemnych biesiadnikéw trudno zapewne szukaé
ideatow, lecz to nieprzeszkadza, iz Teniers, lub
Van-Ostade naprzyklad, mniej wigcej podobne ma-
lujac sceny, umieli nada¢ im cech¢ prawdy, nie
obdarzajac gltownych postaci tak szpitalno - galerni-
czemi twarzami, jak te, ktore figuruja na obrazie p.
Ribot. Szkoda, bo zkad inad nie brak w nim talentu.
Jest sita w wykonaniu; jest ten zamach pedzla, na
ktory nie zdobgda si¢ drzace dlonie poczatkujacego

ucznia. Jest nawet poszukiwanie prawdy, tylko fal-
szywa skierowane droga.

S.) 43. Jialm5Son~(Hugo. ,Pierrot® wyraz do
spolszczenia  niepodobny. ,Pierrot" w wigzieniu.

Z jakiej$ maskarady, gdzie po pjanemu zapewne ro-
znych narobil, brewerji, mtodzik za ,pierrota" prze-
brany, nazajutrz rano budzi si¢ w kozie. Podnoszac
si¢ nieco na stomianej poscieli, przeciera oczy a pa-
trzac w koto i rozpamigtujac ubieglej nocy zdarzenia,
zdaje si¢ pyta¢ jak i za co do tak smetnej dostat
si¢ sypialni. Dowcipny i zabawny obrazek. Obmaczo-

na twarz Pierrota dobrze wyraza, to co wyrazaé
powinna: podziw i oszolomienie. Dzienne §wiatlo
przez mate zakratowane w gorze okienko, w samg
miare o$wieca komiczne przestepcy grymasy. Zycie
i prawda dwie wazne utworu zalety.

44. 'JSimonetti. ,Pierwsza bajka.“ Mala dzie-
wczynka stojac przed mamag recytuje jej pierwsza,

nauczona na pami¢é¢ bajeczk¢. Pan Simonetti to uczen
owego stawnego Fortuny. Nasladuje go tez, jak moze,
lecz niestety, jak kazdy prawie nasladowca wszystkie
jego niedostatki odtwarza na swem drobnem plotnie
a rzadko gdzie ktéora wzoru zalet¢. Ideja miluchna
i obrazek moglby byl si¢ uda¢ zupeinie, gdyby tro-
che wigcej staranno$ci w wykonaniu, gdyby nie te
szach, mach pedzlem, ktore mogly by¢ przebaezone-
mi znakomitemu jak Fortuny koloryscie, lecz ktore
powtorzone przez nasladowce jego, przywodza na
my$l znane przystowie tacinskie ,,Quod licet Jovi,
non licet bovi." Z tem wszystkiem obrazek niezle
wywiera wrazenie.

45. jSover. ,Karmelitka." Oblicze mniszki bla-
dej, wymeczonej postem, wtlosiennica a moze i biczo-
waniem. W oczach co$, co nabozni§ nadziemskim za-
chwytem, niedowiarek za$ goraczkow® nazwie egzal-
tacja. Malowidlo mglisto-delikatne, ale nie bez wdzig-
ku i nie bez dystynkcji.

46. jwlvtstre. ,Smieré Seneki." Stynny filozof
otoczony uczniami, spisujacymi ostatnie stlowa mistrza,
stoi w wannie, w ktorg krew sptywa kroplami z roz-
cigtych zyl meczennika. Obraz w ogoélnym uktadzie
pretensjonalny i wymuszony. Zbawiaja go niektore
postacie. Koloryt ciala Seneki wydaje nam si¢ nie-
wtasciwym, bo zgonu rychtego nie zapowiadajacym.

T. IT.) 47. aUlmann. ,Kain i Abel." Dreczony
wyrzutami sumienia pierwszy morderca, nad pierwsza
pochyla si¢ ofiara. Przedmiot dramatyczny i o ile
sobie przypominamy, nieraz juz traktowany. Nie po-
dotat mu zupeklie za staby talent artysty. Obrazowi
nie brak zalet. Posta¢ Kaina wyrazista i niczego,
lecz Abel, co przed nim lezy, wielkie ma podobien-
stwo do wypchanej klakami lalki i watpimy, by kie-
dykolwiek zyl i na nogach si¢ trzymatl.

V) 48. "Vibert. ,Mrowka i konik polny." Illu-
stracja do bajki La-Fontaine’a ,La cigale et la
fourmi". Mrowka w obrazie to tlusty i rumiany ber-
nardyn, konik za$ polny, to chudy i wybladly muzy-
kus wedrowny, ktéoremu wyzej wspomniany mnich
zebranej odmawia jalmuzny. Zgoda na we¢drownego
muzykusa. Migdzy nim a konikiem polnym, nie tru-
dno zapewne wielkiego dopatrzy¢ podobienstwa. Ale
ktozby w zakonniku poswigconym modlitwie i z jal-
muzny takze zyjacym, roboczej, pracowitej, dopatrzyt
mrowki? Bajka zatem zle zrozumiana. Wykonanie
prawie odpowiada idei. Sa tam rzeczy zgrabne, lecz
i na tem koniec.

W rubryce ,zawodow" sze$ciu umieScimy ma-
larzy :

1.) 49. 'Calanel. Wedlug nas, to ledwie, ze
zawdd. Nigdy$Smy bowiem do malarza tego wielkiego
nie mieli nabozenstwa, ale wybitne stanowisko jakie
on w artystycznym zajmuje $wiecie i rozglos jego
imienia zmuszaja nas do zaliczenia ostatniego jego
utworu migdzy te, na ktéorych zawiedliSmy si¢ nie-
stety. ,,Thamar u brata swego AbsaloDa.“ Scena
biblijna, kolorowana bogato. Co za zbytek kolorow.
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Fjolet przy bigkicie i szkartat przy karmazynie. Lecz
jak mato w ich uktadzie gustu, doboru, harmonji.
Postacie zle si¢ trzymaja na nogach. Regce ich rzekt-
by$ ¢wiekami przymocowane do reszty ciala, lub
wznosza si¢ w gore sztywnie, lub cig¢zko opadaja ku
ziemi. W przestrzeni brak powietrza zupeiny. To nie
niebo, to jakie$ z szafirowej tektury sklepienie. Wady
uderzaja oko, a zalet szuka si¢ naprdzno.

II') 50. 'Dore (Gustaw). ,,Karta zDantejskiego
piekta." Dante i Wirgiljusz w siédmym okreggu.
»Boska komedja" piesn XXIV. Wielkie, szare pto-
tno. Tysigce na niem majaczeje postaci. W rdéznych
mniej wigcej sztucznych i wylamanych pozach, zgraje
potgpiencow w wezowych wija si¢ splotach. Rzekibys
powtorzone do nieskonczenia, ,Laokondéw" grupy.
Nie masz catosci w ukladzie obrazu. Rzecz nadto
roztrz¢siona. Oko nie wie gdzie spoczaé, gdzie sig
zatrzymaé¢. Mowig ludzie, iz niektore postacie potg-
piencow mistrzowskim uderzajg rysunkiem. Wyznaje,
zem ich szukal naprézno. By¢ moze, zem S$lepy. Wi-
dok obrazu nie przepetnia zgroza, jakby by¢ powinno,
i jak tego bez watpienia sobie zyczyl artysta. Efekt
wigc moralny chybiony. Efekt plastyczny zaden.
Lepszem by to moze bylo w rysunku, cienkim odcie-
niowane olowkiem. Na pldtnie to rozmazane, mgliste,
bez wyrazu. Zawodd, zawdd zupeiny!

II1.) 51. (Hebcrt. ,Portrety." "Podpisane nie-
znanem jakiem nazwiskiem, zostatlyby bez watpienia
u wrot wystawy na odwrotnej plocien stronie z wielka
literg ,,R “ (Refuse). Podpisane przez p. Hebert,
cztonka Instytutu 1 dyrektora francuskiej szkotly
Sztuk pigknych w Rzymie, figuruia na paradnem
miejscu wystawy. P. Hebert przed kilku laty wy-
stawil byl obraz przedstawiajacy Wtoszke =z okolic
Rzymu, chora na ,malarj¢" (febra miejscowa w tak
zwanych ,Btotach Pontynskich," nieustanng grasujaca
zarazg.) Ot6z pedzel Hebert'a widocznie tej przykrej
ulegt chorobie i wszystko, czego si¢ dotyka znaczy
jej pigtnem. Portrety tegoroczne jakims$ci bladozéttym
malowane sosem, widocznie chore. Ni $ladu w nich
talentu, zaslugujacego na tak wysokie dostojenstwa
w hierarchji artystycznej jak ta, ktore piastuje p.
Hebert. Slady przeciwnie wielkiej niedbatosci. A je-
dnakze ,,Succes oblige!" madra mowi sentencja.

1V.) 52. Xehoux. ,Samson zrywajacy kajdany."
Jak co$ podobnego na porzadnej zjawi¢ si¢ moglo
wystawie, kazdy sobie po cichu podobne zadawac
musi pytanie. Samson stoi na wschodach $wiatyni,
unoszac w reku, po nad glowa cielsko zwalczonego
Filistyna. Widocznie straci¢ je w dot zamierza. Drugi
Filistyn juz stracony, lezy na stopniach wschodow.
Reszta, ttum caty, przypatruje si¢ nieruchomie tym
ciekawym igrzyskom. Posta¢ Samsona niedorzeczna;
ni powagi w niej, ni namaszczenia. Muskuty, ktéremi
go malarz hojnie uposazyl wygladaja raczej na ja-
kie§ chorobliwe nabrzmiatosci. W wielu miejscach
niedbato§¢ wykonania razaca. Dtugie naprzyktad,
wedlug legendy, wlosy Samsona, jaka$ zoita, kono-
piasta, nad czolem jego unosza si¢ grzywa. Tilum
Filistynow zle ugrupowany, nic nie wyraza, ni stra-
chu, ni oburzenia. Obraz btedny pod kazdym wzgle-
dem, odznacza si¢ tylko spora doza pretensji.

V.) 53. Zﬁ/lunkacsy. ,Bohaterowie wioskowi."
Ze smutkiem ten ostatni obraz w ,Zawodoéw" zapi-
sujemy rzedzie. Tak nam jednak kaze przekonanie.
Przed kilkg laty bardzo tadne tegoz samego artysty
plotno ,,Ostatni dzien skazanego na S$mieré" na tu-
tejszej figurowato wystawie. Otdéz, kto tylko tamto
sobie przypomnie¢ raczy, przyzna mi sluszno$¢ nie-
chybnie, bo dzisiejszych ,,Bohaterow wioskowych,"
inaczej jak stowem ,zawéd" okres§lic nie zdota.
Olbrzymia bowiem migdzy temi dwoma utworami
widnieje roznica. Gilgboka oryginalno$¢ 1 $Swiezosé
typow tamtego malowidta w terazniejszem ustgpita
miejsca powtarzaniu samego siebie, lub co gorzej,
powtarzaniu tego, co si¢ u innych widzialo. Ci dwaj
na $rodku karczmy kulakami grozacy sobie zapasnicy
figurowali nie na jednem juz ptotnie malarzy bodjek
karczemnych. Kostjum wegierski nic nie znaczy. Nie
on stanowi oryginalno$é, stanowi ja wyraz twarzy
i postawa, a ta ostatnia szczegllniej z czego$ sko-
pjowana. A koloryt tak jasny niegdy$ i naturalny,
c6z go dzisiaj jaka$ posgpna zawleka chmura? Nie
watpimy, iz to chwila tylko przejscia w talencie
artysty, i ze przysztoroczna wystawa w dawnem go
nam przedstawi $wietle.

VI1.) 54. Rollon. Co tego, to wbrew wszystkim,

na wlasng zupelnie odpowiedzialno$é, w tej smetnej
miescimy rubryce. Wieprz =zabity i rozptatany, na
rzezniczej wisi wystawie. To tre§é¢ obrazu. Moga go
podziwia¢ znawcy anatomji zwierzecej. Moga si¢
nim lubowaé¢ amatorowie szynek i stoniny. Moze go
p. Paul de Saint-Victor nazywaé specjatem ,apety-
cznym dla wzroku," ja go pomieszcz¢ w tym samym
artyzmu rze¢dzie, co i poemat ,,O kwaszeniu ogorkow,"
gdyby kto takowy napisa¢ si¢ wysilil. Wedlug mnie
wszystko predzej i raczej arty$cie przebaczy¢ mozna.
Trywialno$¢ nie zasluguje w nim na przebaczenie.

Sztuk¢ Polska na tegorocznej wystawie szesciu
reprezentuje malarzy:

1.) 55. Idakatowicz. Niezmordowany od lat kilku
zadnej nieopuszczajacy ekspozycji. Na tegoroczna dwa
przystat obrazki: Jeden quasi- historyczny przedstawia
,Ludwika XIII. z kardynatem Richelieu," zasiada-
jacego do partji szachow. Drugi do rzgdu ,,martwych
natur" zaliczy¢ si¢ dajacy, przedstawia pudetko z klej-
notami. Sa to nie brzydkie malowidetka na S$ciany
eleganckiego wspotczesnego salonu. .Ozdobia je bez.
watpienia. Dla czego p. Bakalowicz sit swych w ja-
kiej wigkszej nie wyprobuje kompozycji? Talentu mu
nie brak. Pracuje z wytrwaloscia 1 widocznem za-
milowaniem. Drobne figurki dotychczasowych jego-
utworéw ruszaja si¢ i zyja. Dobrze ustawione, dobrze
ugrupowane, wygralyby rozrastajac si¢ nieco i na
szersze przesiedlajac si¢ plotno. Jak na tych minia-
turkowych twarzach $ledzi¢ za wyrazem uczucia, lub
namigtnos$ci? A ten jeden wedlug nas przynajmniej,
dobrze schwycony i dobrze oddany jest probierczym
kamieniem zdolnosci historycznego malarza. Oblicze
cztowieka i od rozpaczy do roskoszy catla gamma na
niem wstrza$nien wewngtrznych, oto, badZz co badz
(o krajobrazie zapominamy chwilowo) jedyne pole
istotnego artyzmu w malarstwie. Kopjowaé to oblicze
wiernie, lub idealizowa¢ je, gdy wola, j.:dynem zada-
niem istotnego artysty. Reszta to zabawka. Otéz p.
Bakalowicz bawit si¢ juz dos¢ diugo.

I1.) 56. “Cetner. Mtody i wiele obiecujacy ar-
tysta. ,,Salambé," posta¢ z znanego pod tym tytutem
Gustawa Flaubert romansu. Posta¢ kobieca w kostju-
mie starozytno-wschodnim wiernie z powiesci skopjo-
wanym. Poza jej nieco manjerowana, przypomina duzo
rzeczy widzianych gdzieindziej w tym samym rodzaju.
Nic dziwnego, mlody malarz zanim na wtlasnych
zacznie bujaé¢ skrzydetkach, czepia si¢ wprzod skrzy-
det starszych, tych co go z powodzeniem w tym sa-
mym poprzedzili zawodzie. Zwykta to wszystkich
prawie poczatkujacych historja. W wyrazistych czar-
nych oczach kobiety skwarne nieco jej potudniowej
odbija si¢ ojczyzny, i co$ co zachgca do dzierzgania
poetyczniejszych epizodow, na tej samej kanwie po-
etyczniejszych niz romans p. Flaubert. Koloryt do-
bry. Rysunek zda mi si¢ poprawny. Jednem stowem
pickna na przyszto§¢ nadzieja.

I11) 57. "“gsowski (Artiur). ,Portret" i ,dwa
pejzaze." O portrecie jak biskup-poeta o ,Ryczywo-
re" zamilcze¢ wolg. Rodzaj to malarstwa niewta$ciwy
talentowi artysty. Pejzaze o wiele lepsze. Jeden
szczegolniej, ten wyobrazajacy krawedzie gestego
boru. Mato urozmaicony, nie gonigcy za efektem, nie
podchlebia oku i tylko po dluzszem badaniu nalezy-
cie oceni¢ si¢ daje. Gamma zieleni, jasniejsza brzo-
zek 1 klonow, ciemniejsza dgbow, ciemniejsza jeszcze
$wierkow i modrzewi. Ja odtworzy¢ na pldtnie wi-
docznem bylo zadaniem malarza. Zadanie to wypel-
nione z talentem. W catym uktadzie obrazu i w ko-
lorycie jest co$, co z bardzo daleka przypomina ma-
njer¢ Corot. O znacznej czg$ci pejzazdéw dzisiejszych
to samo powiedzie¢ mozna. Kazda z powodzeniem
dokonana reforma wyradza tlumy katechumenow. Co-
rot w krajobrazie znakomitym byt reformatorem. ,Je-
den jest Bog i jeden Corot" mna pewien przeciag
czasu, oto hasto debiutantéow w tym rodzaju ma-
larstwa.

Iv.) 58. latejko. Po$wigcenie dzwonu ,,Zy-
gmunta" 1521 w Krakowie. Najtwardszy orzech do
zgryzienia Wiemy, jaka mitoSciag publiczno$¢ polska,
otacza utwory znakomitego tego mistrza. Wiemy, iz
kazde targnigcie si¢ na narodowa jego stawe, fal-
szywem w sercach narodu odbi¢ si¢ musi echem.
A jednakze piszac z Paryza, gdzie ostatni utwor
artysty dos¢ ostrym ulega krytykom, nie mozemy
krytyk tych zupelnem poming¢ milczeniem. Czyniac
tak, ublizylibySmy godno$ci mistrza, ktory dos¢ silny
sagdoéw si¢ nie boi, ktéory rozumny czlowiek, nie ma



si¢ za nieomylnego, ktoéry wreszcie wystawiajac obraz
sw6j w Paryzu, nie na same tylno wystawil go po-
chwaty. ,Pierwszy rzut oka na obraz ten oS$lepia,*
moéwi jeden krytyk. ,,Bryta to rzekiby$s krysztatu,
potudniowym stonca o§wiecona promieniem. Istne cha-
rivari (kocia muzyka) kolorow. P. Matejko zapomnial
zda si¢ o zasadniczych prawach optyki i harmonji.
Zgromadziwszy w kupe wszystkie jaskrawe odcienia
swej palety, nie umial rozporzadzi¢ niemi, roztozy¢
ich jak trzeba.“ ,Nie widzimy postepu w panu Ma-
tejce“—powiada drugi —,ostatni obraz jego, to rzekt-
by$ wyscigi barw krzyczacych, ktoéra predzej i bo-
lesniej patrzacego zadrasnie oczy.** , Przezwycigzcie
to pierwsze wrazenie,” dodaje najtaskawszy ,ryzy-
kujac $lepote, wpatrzcie si¢ w to farb ognisko, a ude-
rzy was artystyczne wykonczenie stu je§li nie wigcej
zgromadzonych w obrazie postaci. Kazda z nich
drobnym a wyrazistym jest portretem, kazda wybor-
nie oddanym a wlasciwym sobie odznacza si¢ cha-
rakterem. Szkoda, iz tak wielki talent czuje si¢ byc¢
obowiazanym krzycze¢ tak glosno. I bez tego znawcow
dostyszatoby go ucho.-* Na tern zakonczymy wyciagi
z tutejszych recenzji. Czego one dowodza? Tego, iz
pan Matejko popsul §wiat poprzedniemi swemi arcy-
dzietami, iz do zbytnich wymagan dat Iudziom pra-
wo, iz nakoniec arty$cie, co si¢ do takich jak on
wzbil wysokosci, nietylko cofnaé sig, ale i stanac
nie wolno. 0i6z z ,Sejmem rozbiorowym", z ,Kaza-
niem Skargi,“ z ,,Unja,”“ z ,,Batorym*“ w pamigci,
najzacigtszy nawet wielbiciel talentu pana Matejki,
a nikt nim wigcej od nas by¢ nie moze— ,,Poswiece-
nie dzwonu ZygmuntaF bedzie musiat nazwac¢ chwilka
zastoju.

Y.) 59. 3jlihdska(panna). ,Spoczywajaca dzie-
weczka.“ Panna Mikulska sposobita si¢ do artysty-
cznego zawodu w pracowni pana Chaplin. Tego dosy¢.
Co si¢ o kolezance jej Joannie Boéle (pannie de
Toulza) wyzej powiedzialo to by tu dostownie po-
wtorzy¢ trzeba. A zatem?...

VI1.) 60. ylodakcnvski. Portret brata artysty,
putkownika w austrjackiej sluzbie. Ani zly, ani bar-
dzo dobry. Ani to powigkszy skrzetnie wypracowanej
malarza wzigto$ci, ani tez nie zmniejszy jej o wiele.
To wszystko, co o nim powiedzie¢ mozna.

Mozliwa rzadzac si¢ wstrzemiezliwos$cia, z dwu-
tysigcznej przeszto gromady szesédziesieciu tylko
przedstawiamy wam malarzy, a mimo to cale papieru
zapisaliSmy zwoje. Inne galgzie wystawy: rzezba,
rysunki, litogratja, architektura, drugiego takichze
rozmiarow, je§li nie wigcej wymagatyby sprawozda-
nia. Nie chcemy wyczerpywaé i tak juz naduzytego
pobtazania czytelnikow. Poprzestajac na dokonanem,
zawijamy do portu, zawijamy do portu =z tern prze-
konaniem, ze$my zrobili, co$my zrobi¢ mogli, ze jesli
niniejsza praca spora liczbg koniecznych uderza nie-
doktadnos$ci, to te nie z braku szczerych checi, nie
z braku usilnych staran, ale raczej ptyna z braku
kompetencji dostatecznej.

A ten ostatni niestety nie nasza jest wina.
Ozem chata bogata, tem rada.

Do przysztego listu
J. S. Chamiec.

P. S. W chwili gdySmy list nasz zamykac
mieli, wyczytujemy W dziennikach decyzje komisji
nagrdéd za tegoroczng wystawe, i takowa wam prosto
z pieca na ostatnie posylamy danie.

Trzech artystow: pp. Jacquet, Courtat(!), Gou-
pil (!!) pierwszej klasy otrzymali medale. Zbtadzitby,
ktoby decyzj¢ ong uwazal za nieomylng i od niej do
niedalekiej nie apelowal przysztosci.

O wszystkich trzech medalowanych, w sprawo-
zdaniu niniejszem znajdziecie wzmiankg.

BIBLIOGRAFIA.

Polska.

— Niewiasta polska w poczatkach naszego

stulecia (1800 — 1830 r.) przez K. WI. Wdjcic-
kiego. Warszawa — Gliicksberg 1875. str. 348.
Niezmordowany Nestor piSmiennictwa polskiego,

p. Wojcicki, wydaniem powyzszej ksiazki wplott
r6z¢ do wianka swych prac literackich.
lekkiem piérem skresla

Swieza
Wytrawnem i
autor obraz niewiasty polskiej
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w jej dziejowym
r. 1800 — 1830. W pierwszych rozdziatach przyjmuje
autor ogolnag zasade, iz prawdziwy typ dziewicy polskiej
w jej calym majestacie jako : kochanki, matki
telki znajdujemy wytacznie w'ziemiankach, corkach szlache-
ckich rodzin, ktére ideat najczystszej mitosci wsréd rézno-
rodnych zycia przygdd przyklgkaty w ezarowne szaty i
uciele$nialy ten ideal wobec mezczyzn nietylko krasa lic
ale niewinno$cia mys$li i szlachetno$cia uczué. Mitosé
pojmowaty a wszelka lekkomys$lnosé
w tym wzgledzie byta naleciato$cia Sasow, poézniej epoki
Stanistawowskiej.
przytacza
szlachcica,

rozwoju w okresie lat trzydziestu od

i' obywa-

zawsze powaznie,
Na potwierdzenie powyzszego; zdania
liczne przyktady z dworu wiejskiego
osnute we wszystkich szczegoétach na rodzin-
nej tradycji i uwydatnia nam z prawda historyczna szla-
chetno$¢ uczu¢ i uczciwos$é serc calpj Owczesnej spote-
czno$ci. W nastepnych rozdziatach skresla nam autor
niewiast¢ polska, jako reprezentantk¢ piSmiennictwa na-
rodowego, stan Owczesny jej wychowania, ksztatcenia i
moralnosci, opowiada, jak w$roéd burzliwej doby Napole-
onskich wojen i wychodzctwa
godzi¢ obowigzki
wlasnego

autor

braci umiala zawsze po-
wzgledem swej ojczyzny z uczuciami
Przytacza z ostatnich lat
ksieztwa Warszawskiego postacie niewiast polskich jako :
Marj¢ Ann¢ Czartoryska, pierwsza Owczesng powiesciopi-
sarke¢, Gertrude¢ Ii., Elzbiet¢ Jaraczewska,

serca. nam autor

Klementyn¢
Tanska, barwiac zywym kolorytem epizody z ich zycia,
ktore nam maja szczegélowo odzwierciedli¢
sny niewiast polskich

stan owcze-
ich uksztatceuia i wychowania.
Wksiazce tej, napisanej z gruntowna znajomos$cia danej
epoki i familijnych stosunkéw, znajdzie mtodsze pokole-
nie czytelniczek stawa wiary, nadzieji i prawdziwej mi-
tosci, jakotez cenne wskazowki dla wyrobienia rozumu
i uszlachetnienia serca — literat za$§ odszuka tam bogaty
materjal do bjografii i charakterystyki literatek polskich
w tymze okresie zyjacych. Uktad catej ksiazki
i stylem popularny, przeplatany
okazuje gruntowna znajomosé

forma
zywem opowiadaniem,

rzeczy 1 jest cennym

przyczynkiem do historyi zycia niewiasty polskiej.

Wiadomosci z kraju i ze swiata,

Literatura i sztuka.

— Z Wedrowca dowiadujemy si¢, ze kosztem
hr. Krasinskiej maja by¢ wydane wszystkie dzieta
Zygmunta Krasinskiego, illustrowane przez mlodego
a wielce utalentowanego artyste Mitosza Kotar-
binskiego.

— Jerzy Ratlilef wydat w Dorpacie zajmuja-
ca dla historykow Litwy rozprawe¢ o stosunku zako-
nu kawalerow mieczowych do biskupéw krajowych
i giiasta®Rygi w wieku XIII i w pierwszej polowie

wieku  jy. Rozprawa ta wyszta w jezyku nie-
mieckim V

— W teatrze ,Vaundeville® w Paryzu 19.
czerwca przedstawiono nowa komedje ,,Le proces

Veauradieux** pp. Delacour i Hanequin z niezmiernem
powodzeniem.

— Niedawno zmarly Charles Remusat pozosta-
wil po sobie w papierach rgkopis dramatu pt. Abe-
lard i Heloiza, w ktdérej cierpienia tej legendarnej
pary z porywajaca sila maja by¢ przedstawione.
Spadkobiercy zgadzaja si¢ podobno na wydanie tego
dramatu na widok publiczny.

— ~W teatrze medjolanskim przedstawiono no-
wa oper¢ pt. ,,Dolores.” Twodrca jej jest Auteri.
Publiczno$¢ przyjeta ja z wielkim zapalem.

— W Paryzu od 15. sierpnia b. r. przy spo-
sobnosci drugiego mig¢dzynarodowego geograficznego
kongresu urzadzong zostanie za staraniem i pod prze-
wodnictwem osobnej komisii wystawa przedmiotow
odnoszacych si¢ do geografji i z nig spokrewnionych
umiejetnosci.

— Jak juz donosilismy, w Brukselli zawigzat
si¢ komitet, majacy na celu urzadzenie w lecie r.
1876 miedzynarodowej wystawy $rodkow leczniczych,
potaczonej z kongresem lekarzy i chirurgéw, ktérych
zadaniem bedzie rozebrac¢ i rozstrzygnaé wiele kwe-
stji tyczacych si¢ cierpiacej ludzkosci. Obecnie poza-
wigzywatly si¢ juz komitety pomocnicze w Niemczech,
Francji, Anglji i Austrji. Koszta tego pizedzigwzie-
cia obliczono na 600.000 frank, a maja one by¢

pokryte z wypuszczonych akcji
juz w wiegkszej czgéci rozebrano.

po 209 fr., klore

Wynalazki i podréie.

— ,Ruski mir* pisze, ze jeden z technologdéw
rossyjskieh p. Saburow wynalazt mas¢ na nasypy
drég zelaznych. Nasyp zalany ta masg nabiera takiej
trwalosci, ze przez wiele lat nie wymaga zadnej re-
paracji. Pan Saburow stara si¢ o pozyskanie przywi-
leju na swoj wynalazek. Précz tego zamierza on sta-
raé si¢, aby ministerstwo komunikacji udzielilo mu
pozwolenia na odbycie préob na pewnej przestrzeni
nasypu ktorejkolwiek drogi zelaznej. Koszt nasypu
z zastosowaniem do niego masy wynalezionej przez
p- Saburowa nie przewyzsza kosztu urzadzenia go
zwyklym sposobem, wzigwszy jednak na uwage, ile
zyskuje na trwato$ci, uzycie masy p. Saburowa sta-
nowi¢ by powinno znakomita korzy$¢ i oszczednoS$c.

— W muzeum przemystowem kasselskiem wy-
stawione s3 obecnie rdézne papierowe wyroby japon-
skie. Czasopismo ,,Naturl podnosi mianowicie trwa-
toé¢ japonskiego papieru, zwlaszcza tego, co uzywany
bywa na materj¢ na suknie. Wyrabiaja go Japon-
czycy w ten sposob, ze pocigty w szersze lub wezsze
paski i zaprawiony na kamieniu w. pnem, skrgcaja na
kotowrotkach na rodzaj nici, z ktéorych dopiero tkaja
materje, najczesciej przeplatajac je jedwabiem, tak,
ze nici papierowe krzyzuja si¢ jedwabnemi. Latwo
wigc zrozumieé, dla czego papierowe suknie japonskie
posiadaja wicksza trwato$¢ od sukien wyrobu euro-
pejskiego 1 nie niszcza si¢ po pierwszym deszczu jak
te ostatnie. Japoniczyczy wyrabiaja swoj papier z tyka
drzewa morwowego, ktore dobrze ros$nie takze w po-
tudniowej i1 srodkowej Europie, a z ktorej to okoli-
cznosci skorzystacby powinni fabrykanci europejscy.

— Angielska wyprawa polarna pod przewodni-
ctwem kapitana Jounga, ktorej zadaniem jest zbada-
nie kraju krola Wilhelma oraz passazu podinocno-
zachodniego 1 odszukanie, je$li mozebna, szczatkow
expedycji Franklina—wyruszyta dnia 23 czerwca z
Southampton na yachcie parowym ,Pandora**, w oko-
lice podbiegunowe. Spodziewa si¢ ona skonczy¢ swoje
badania na tamtejszych morzach dosy¢ jeszcze wcze-
$nie, azeby moddz wréci¢ do Anglji okoto listopada
b. r. Jednoczesnie z Portsmouth wyplyneta druga
ekspedycja podbiegunowa na okrgtach ,Alert** i ,,Dis-
covery“. Sktada si¢ ona z 60 ludzi i 30 psow. Wszy-
stko to rozlokowane na dwu okrgtach Alert i Disco-
very. Do nich dolaczonych jest jeszcze 18 malenkich
todek, zbudowanych podlug nowego modelu i 35 sa-
ni zaopatrzonych w artykuty zywnosci, co §wiadczy o
nieztomnem postanowieniu czlonkow wyprawy do-
trze¢ tym razem do krainy lodoéw, ktora dotychczas
zdawata si¢ niedostgpna dla cztowieka. Dalej wy-
prawa zaopatrzona jest w butelki owinigte skora dla
ochronienia od mrozu, w noze dla rozrzynania lodu,
w puszki z prochem i lunety. Wszystkie te przed-
mioty byly wystawione w Portsmouth, zkad wyru-
szyta wyprawa. Alert natadowany jest pigciu tonami
spirytusu winnego, dziesigciu tonami chleba i ogro-
mng iloscig wszelkich mozebnych zapaséw. W ogoble
oba statki wybornie sa urzadzone i odznaczaja si¢
komfortem angielskim. Podr6zni nie dostrzegli pra-
wie z przejScia z murdw swego domu do kajut
okretowych.

— Gazeta ,Philadelphia Ledgerlpisze, ze nie-
jaki Mark Grayson, ktory przedsiewzial pi szo po-
dr6z naokoto kuli ziemskiej, wyruszyl w sobotg 3.
kwietnia z ratusza miejskiego w Nowym Yorku z
warunkiem, aby we wtorek 23 listopada 1876 znow
powrdcit na to miejsce. Diugosé catej drogi wynosi
19.220 mil; na jeden dzienh wypada przeszto 30 mil.

ROZMAITOSCI.

— Znany z uczonych podrézy po Afryce Dr. Nach-
tigall na ostatniem posiedzeniu berlinskiego Towarzystwa
geograficznego opowiadal zajmujace szczegodly o panstwie
afrykanskiem Waday, polozonem na zachéd od panstwa
Bornu a na wschod od Darfuru. Krol Waday, zamie-
szkujacy panuje nad obszarem 3000 mil
kwadratowych i 3 miljonami mieszkancow. Ustawy pan-
stwa wymagaja, azeby krol

stolice W ara,
byt szlachetnego rodu, po-

siadal w peilni wszystkie zmysty i umial panowaé nad



swojemi namig¢tno$ciami; przedewszystkiem za$, azeby
swiacie dotrzymywal danego stowa, ktorego mu cofnac
lub odwota¢ pod zadnym warunkiem nie wolno. Dlatego
tez zy¢ on musi nadzwyczaj skromnie, nie wolno mu na-
wet spozywa¢ najulubiefiszej w tym kraju potrawy, jecz-
natomiast za$ dogadzaja mu az do przesady
pod kazdym innym wzglgdem, mianowicie co do przy-
jemnos$ci cielesnych. Posiada nadzwyczaj liczny dwor
i harem. Szczegélniejsza rol¢ odgrywa na jego dworze
tak zwany ,ksiaz¢ kowali“. Jest to lekarz nadworny i cy-
rulik w jednej osobie, ktéory nadto ma obowigzek oby-
czajem wschodnim o$lepia¢ wszystkich bratankow i sio-
strzencOw nowokreowanego monarchy Waday, oraz urza-
dza¢ pogrzeby zmartych krolow. Dawniej krol osobiscie
zasiadal przed zamkiem na roki sadowe kazdego dnia

mienia ;

$wiatecznego, codzienne sadownictwo pozostawiajac dwo-
rzanom ; obecDy monarcha zas, Ali, ktéory w ogdlnosci
jest nadzwyczaj surowym i sprawiedliwym w przestrze-
ganiu ustaw, sam codziennie odbywa sady, a nadto o ka-
zdym wazniejszym wypadkn kaze sobie zdawaé sprawe.
Kradziez karang bywa w Waday za pierwsza i druga
raza grzywna, lecz juz za trzecig raza stniercia, tak samo
jak rabunek dokonany z broniag w reku. W rozmaity
spos6b wykonywane bywaja egzekucje na zbrodniarzach.
Zwyczajnych ztoczyncow dusza niewolnicy krolewscy;
skazani na $mieré¢ za gwalt publiczny lub zbrodni¢ po-
lityczna .traceni bywaja przez skrecenie karku. Kroloboj-
coOw whbijaja na pale lub rzucaja na deski nozami wysa-
dzane. Z podrzgdnych organdéw wiltadzy panstwowej go-
dnymi s3 wymienienia tak zwani ,Futecbisll, ktorych
czuwanie nad wyszynkiem goracych
napojow, zwlaszcza za$ piwa. Agenci tej wladzy kraza
po calym kraju, konfiskuja .piwo, gdzie je tylko znajda,
i naktadaja kar¢ grzywien na przestgpcow, ktéorych zo-
W  wojnie sam krol obejmuje
liczaca 15.000 zot-
stoi na czele za-

obowiazkiem jest

nom za kar¢ gola glowe.
naczelne dowodztwo nad
stanowczego

swa armja,
nierza i az do spotkania
stgpow. W razie wielkiego niebezpieczenstwa krol,
dzac ze wszystko stracone, kaze rozsciela¢ na ziemi ko-
bierzec, siada na nim i jak bohater rzymski z stoickim

spokojem oczekuje $mierci.

wi-

i wyczerpujacej pracy radzcy miui-
,Ungarland*, wyjmu-

— Z pigknej
sterjalnego Kluna z Wiednia, p. t.
jemy nastgpujacy ustgp, jako rzucajacy nader zywe $wia-
tto na tak zwana ,,puszte” wegierska 1 jej koczownicze
zaludnienie. ,,Pusztall — powiada p. Klun, — s3 to bez-
drzewne, ogotocone z wsi i pomieszkan ludzkich olbrzy-
mie pastwiska, krajobrazy stepowe z tak silnie orjental-
nym typem, iz ujrzawszy je, sadzisz si¢ byé w Azji Srod-
kowej. Te bezmierne przestrzenie, tu przedstawiajace nie-
przejrzane okiem tawy lotnego piasku, tam kotyszace
si¢ zielong trawa stepow, owdzie czerniejace zyzna rola,
po za ktoéra tuz ida topiele i bagniska, ciagna si¢ bez
przerwy na takiej rozciaglos$ci, izby z niej niewatpliwie tu-
zin ksigstewek niemieckich wykroil. Na tych nieprzej-
rzanych okiem pastwiskach pasg si¢ tysiace wolow, koni
i owiec przez lato i zimg. ,Puszta“ nie jest pustynia;
rozwija si¢ na niej niezmiernie bogate zycie
Obcego tylko, gdy wstepuja w nig,
dreszcz osamotnienia przenika. Naprozno szuka wzrok,
gdzieby odpoczal, jakiego pagorka, lasu, lub zwiastunow
Indzkiej pracy i cywilizacji: wsi i domu,—nie wida¢ nic
tylko stepy bez konca, po ktoérych czasami jedynie sa-
motny jezdziec, okryty tumanami kurzu, w szalonym peg-
dzie przeleci. Stonce pali nieubtaganie, a w wibrujacem,
rozptomienionem powietrzu pojawi si¢ niekiedy s¢p, lub
ochryptym glosem odezwie si¢ kukutka, wnet zagtuszona
niezliczonych stad wronich krakaniem. I znowu robi sig,
spokojnie, samotnie; zaden dzwigk niepotraca ucha, zni-
kad gtosu ludzkiego, nawet krzyk zwierzgcy nie zwias-
tuje blizkosci jakiejkolwiek zyjacej istoty. Tylko fale roz-
grzanego powietrza i chmury uktadaja si¢ w ztudne fa-
tamorgana, tu zwane ,Delibabll w fantastyczne i peine
kapry$nych odmian obrazy. W zimie za$§ miejsce trawia-
cego zaru slonecznego zastgpuja S$niezyce i wichry szale-
jace straszliwie. Po ditugiej, diugiej po tych stepach po-
droézy zamajaczy wreszcie przed toba stomiana strzecha,

przeciwnie
w stanie natury.

Wedrowki po kraju przezW1l. Ordona; Byle wybej, powies¢ Michata Batuckiego (c.ci.); Studja o sztuce w Polsce: Jan Matejko, przez Jozefa Rogosza (c. u);
oryginalne pamigtniki zczaséw carycy Katarzyny II (c. d.); Ismailia, podréz S. W. Bakera w glab Afryki; Ostanowisku filozofji Dr.
(c. d.)Mdealisci pow.e$¢ Jana Lama (c. d.);

1875 przez J. S. Chamca (dok.) — Bibliografja. —

pryszek poemat Marji B.

pasterz.

przywdziewa on ciasno

i piszczalce
rodzaju.
pasterzy jagnigca natura.
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to ,,;zarda“ stepowa karczma. Jest to n¢dzna lepianka,
w ktorej jednak dostaniesz wody, wina, wodki i stoniny.
Jezeli si¢ zdarzy, ze przypadkiem zastaniesz w niej pe-
wna liczbg ,,szegeny legenyll tj: syndéw puszty, wowczas
przedstawi si¢ oczom twoim rzeczywiste, pierwotne, dzi-
kie zycie Madjarow. Taki ,syn pusztyll nigdzie nie za-
grzeje miejsca; przelatujac wciaz na zwdnnym koniku,
od jednego punktu stepéw na drugi, zyje z rabunku,
albo z kradziezy wotow i koni, pokad nie wpadnie w rgce
sprawiediiwos$ci. Ale popatrz na niego, teraz w karczmie!
Oto przy ogniste] muzyce cyganskiej puszcza si¢ Czarda-
sza, hulaszcza pie$n wstrzasa $cianami karczemki, a gdy
mu gospodarz poda wreszcie pieczen z owcy, wieprza
lub cielgcia, upieczong przy ogniu ze stomy i nawozu a
nadto ognistego wina nie zatuje, nasz wesoly ,syn ste-

pow 1l dyszy wolno$cia i rado$cia, nie dbajac, jaka krata

wigzienna, Szegedynska, czy Szolnokska go czeka. Oprocz
tego syna, ma jeszcze ,Pusztall i drugiego. Jest nim
Odrézniaja ich cztery rodzaje; ,juhaszll pasterz
owiec, ,,gulyasll pasterz wotow, ,kanasll pastuch $win i
,»cscikos1l pasterz koni. Najlagodniejszym i najsforniejszym
z pomigdzy nich jest niewatpliwie pasterz owiec, ktory
albo jest naczelnym pasterzem ,juhasz-gazta’l albo tez

podwiladnym, ,bojtar”. Kobza, osiet obladowany kozuchami
i wiktualami i olbrzymi wilczej rasy kundel sa nierozia-
cznemi towarzyszami juhasza ubranego w lekkie ptocienne

napojong tluszczem. 'W zimie
przylegajaca biekitng kamizele,

spodnie i kozuszek.

szarawary 1 w koszulg

z Dblyszczacemi guzami, futrzane

Przy szerokim, skérzanym pasie jego wisi kapciuch z ty-

na glowie ma
a w reku diuga

tuniem i przyrzady do wydobycia ognia;
kapelusik z wygietemi w dot kresami
okuta patke¢ ,,fokosll Prowadzi zycie marzace, wpol senne.
Stada strzega psy, przed ktéoremi wilk ucieka, a on tym-

czasem ,przedymia zyciell—Hak powiedzial Lenau, —

oparty na kiju, lub rozciagniety w bujnej trawie, puszcza-
jac geste kigby =z fajki, zaglebia si¢ w marzeniach lub
wyraza mgliste uczucia w postaci dzikiej piesni o nieja-

snych stowach. Czasami dla odmiany wyrzyna tyzki dre-
wniane, tka welniane rekawice i buty, lub gra na kobzie
sprawia sobie artystyczna roskosz w swoim
W kazdym razie, jest to wzglednie do innych
Juz o wiele dzikszym jest pa-
sterz wotow, po najwigkszej cze$ci na wielkich, piasczy-
stych 1 trawiastych plaszczyznach pomigdzy Dunajem a
Cisa strzegacy stada swych wotow, o poteznych, dlugich
na 3 do 5 stop, rogach. ,,Gulyasll ma wiele podobienstwa
do azjatyckich Nomadow; dwukotowy woéz jego stluzy mu

za dom i sktad potrzebnych zapaséow. Napodt zdziczale
woly, latem 1 zima nieznajace dachu, trudno nieraz po-
skromi¢. Alg ,gulyasllna ognistym koniu swoim obiega

w galopie cale stado i nie cofa si¢ nieraz przed niebez-
pieczna bardzo walka. Nie jednego byka chwyta za rogi

i poteznym rzutem wali na ziemig¢, lub przytrzymuje,
podczas gdy towarzysz odpilowuje ostre konce rogow
wsciekajacemu si¢ zwierzgciu. Czestokro¢ nawet dla za-
bawy walcza ci silni i §wiadomi sily swojej pasterze
z rozdrazniouemi bykami. Stonina i chleb sg ich zwy-
czajng strawa; czasami tylko jako przysmak $wiateczny
sobie ,gulyasll z drobno pokrajanych ka-
przesyconych cybula i
Je$li znajdzie

przyrzadzaja
watkow cieleciny lub wotowiny,
papryka i uduszonych w rynce blaszanej.
si¢ jeszcze do tego wino i tytun, — gulyas nie mienistby
si¢ z zadnym krélem. Naturalnie str6j ich odpowiada
takiemu zyciu. Glowna jego czgsciajest ,,bundall (kozuch)
stuzacy zarazem za kozuch i za parasol; pod nia znaj-
duje si¢ koszula plocienna i takiez szarawary; wszystko
to czarno siwe. Jak u kazdego prawdziwego Madjara za

pasem tkwia: kapciuch, krzesiwo i n6z pot¢zny; dlugi
bicz i tega. guzowata patka zastepuja miejsce berta i
miecza. Tuz za pasterzem bawolow ,bivaly-csordksll

stojacym nieco nizej od pasterza wotdéw, idzie najniesfor-
niejszy, najdzikszy, najbardziej nieokrzesany i czgsto naj-
niebezpieczniejszy syn ,pusztyll — ,Lkanasll, pastuch
swin. Chow $§win odbywa si¢ na najwigksza skalg
w wielkich lasach d¢bowych i bukowych, w Bihar i pu-
szczy Bakony. Tam tysigce tysigcy krzakajaeych czworo-

Tres¢ Nr. S8.

Tajemnicza wyspa, przez Juljusza Verne; (c. d.)
Wiadomosci ze Swiata.

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego).

; Pogadanka Jana Lama;

Jaki wplyw wywiera rodzaj zajgcia i
»ka-

cie-

nogdéw si¢ pasie.
otoczenie na ludzi najlepszym tego dowodem, jest
nasll Piecza nad upartemi i wstretnemi bydletami,
mne lasy i dymiace bagniska, brak wszelkiego ludzkiego
towarzystwa, ciagta walka z poétdzikiemi, zartocznemi i
zragcemi si¢ migdzy soba zwierz¢tami, zrobitly z ,Janasall
najdziksza istot¢, postrach sasiadéow i podréznych. ,Ka-
nasll i ,,betyarll (rozbdjnik), to prawie synonimy! Podréz
przez puszcz¢ Bakony, bedaca ich stolica, byta niegdys$
hazardem nielada; a i dzisiaj, cho¢ tym
wzgledem bezpieczniejsze, ,kanasll si¢ bynajmniej nie
zmienil. Z pot¢znym biczem w r¢ku i siekierka osadzona
na smaglej rekojesci, ktoéra pewna r¢ka rzuca pomigdzy
walczace ze soba bestje i zawsze trafnie ugodzi, oparty
na pniu drzewa i ki¢bu dymy puszczajacy, kieruje ,ka-
nasll swoja, nieobejrzana prawie okiem trzoda. W stroju
jego odbija si¢ zajgcie jego itowarzystwo, w jakiem zyje.
Zattuszczona koszula dostaje mu zaledwie do pasa, a sze-
rokie, luznie wiszace jej rekawy stuza mu do ocierania
zwalanej krwia lub pytem siekierki, a rowniez zastgpuja
miejsce chustki do nosa. Kaftan i pas ciasno przylegajace,
sa barwy nierozpoznalnej ; niegdy$ jedno byto niebieskie
a drugie czerwone. Nogi w onuckach i skdérzanych kama-
szach rzemieniami lub postronkiem $ciagnigtych. Nabar-
kach, jako plaszcz, wisi koc, z przodu spigty rzemieniami
i mosi¢znemi sprzaczkami; r¢kawy zwiazane w koncach,
stuza za sktad na tytun, stoning, fajke¢, chleb, flaszke
z wodka, stowem do wszystkich zapaséw. Zupeing sprzecz-
z ,kanasem Il stanowi ksztattna elastyczna postaé
,»csikosall pasterza konie, ,,Csikdsll jest pierwowzorem,,
wlasciwym przedstawicielem rasy madjarskiej;
moznaby go nazwaé¢ Beduinem Europy. Lekki jest i nie-
strudzony, jak kon jego; obadwaj zyja nierozlacznie; po-
wiedzie¢ mozna, ze istnieje rozumna, naj$ci§lejsza przy-
jazn migdzy niemi. Od dziecka wspina si¢ ,,csikosll na
konia, a az do siwego wilosa i do st¢zenia czlonkoéw cale
zycie jego jest nieprzerwanym tancuchem najzuchwalszych
inajosobliwszych przygdd. Jak rozkochany w koniu swoim
Arab, i on przywoluje swoje koni, pieszczotliwemi nazwy;
kazdego z nich, jego wady i cnoty i

miejsce pod

nosé

stusznie

zna pochodzenie
rozpowie ze wschodniag zywos$cia historje kazdego ze swo-
ich ulubiencow. Nagle wskakuje na wspinajacego si¢ ko-
nia, ktorego jeszcze nigdy siodlo nie tkneto i w mgnie-
niu oka, znika. Przed tobag pomykaja i tlocza si¢ sta i
uganiajg w szalonych
lub dlugiem lasso

tysigce dzielnych koni, za nimi
rzutach dzielne ,esikosyll z biczem
w reku, ktéore zarzucaja ze zdumiewajaca zrgcznoS$cia na
szyj¢ wybranego rumaka. ,,Csikésll jako jezdziec w armji
stwarza najdzielniejsza kawalerj¢, ktorej natarciu nic
oprzeé si¢ nie moze. Stroj jego stanowia koszula ptdcienna,
takiez same spodnie, biekitny opiety kaftan i kozuszek
czyli ,dotmanll spigty z przodu sprzaczka lub sznurami;
na glowie ma malenki pilSniowy kapelusz, z wyciagnigta
na dot kresa i dlugiem piérem; na nogach wreszcie po-
wyzej kolan siggajace buty z szeroka cholewa, w ktorej
si¢ miesci fajka i inne podr¢czne przedmioty. Rozumie
si¢, iz nie braknie mu ,fokosall, okutego kija, ktory w re¢-

ku kazdego Madjara, od najdostojniejszego magnata
w Buda Peszcie az do ostatniego ,kanasall w inniej lub
wiecej wyrobionej formie znalez¢ si¢ musi. Prawdziwie

malowniczy to widok, gdy cieplym letnim wieczorem na
obszernej plasczyznie rozwing si¢ stada nieprzejrzane
koni a przy nich roje smuktych, zuchwatych, $cigajacych
si¢ ,,esikosow 1l Zachodzace stonce ztoto blaski rzuca na
t¢ scen¢. Powoli w niezmierzona dal rozpigty widnokrag
staje si¢ blado zb6itym, czerwonawym, ciemno czerwonym
nareszcie ciemno bigkitnym, Wieczor poczyna ustgpowac
nocy. Stada ciagna przy dzwigku harmonijnie powiazanych
brzekadel do swoich stanowisk; ciemno$¢ zapada; chtodny
i wilgotny wiatr pociaga przez nieogarniona ,pustgll;
pasterze rozpalaja nocne ogniska—i naraz rozbrzmiewa
dziwna, dzika piesn wegierska, roztapiajac si¢ w molo-
wych akordach. Noc zapadta. Wokolo cisza i ciemnosé
zaden dzwigk nie zamagca tego
samotnos$ci i

na rozlegtem pastwisku;
melancholijnego milczenia pustyni,
opuszczenia ogarnia ci¢ i przenika".

uczucie

Ostatni z Bomanowych,

Karola Libelta
Wystawa obrazow w Paryzu w .

— Rozmaitosci.

przez Dr. A. Molickiego (c. ¢



